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Посвящается Маме и Папе

За то, что вы слушали меня, давали мне советы и направляли меня, и за то, что вы были со мной, когда я в вас особенно нуждалась.





ГЛАВА первая 


Саванна Маклин раздраженно поглядывала на группы хорошо одетых деловых людей, обедавших в элегантном Барбадосском зале отеля «Милл Хауз». Столы были украшены благоухающими камелиями. Слышался тихий гул голосов, сдержанный смех и позвякивание серебра и фарфора. Саванна хмуро взглянула на деда.
- Перестань вести себя так, словно та участь, которую я тебе предназначил, страшнее смерти! - потребовал он, разворачивая на коленях белую льняную салфетку. - Я всего лишь хочу, чтобы ты встречалась с надежными мужчинами.
Саванна откинулась на спинку стула. Встряхнув своими эбеновыми кудрями, она не удержалась и поддразнила деда:
- И никаких мошенников и повес, дедушка? Мне придется ограничиться заслуживающими доверия личностями?
Эмерсон сурово взглянул на нее поверх своих бифокальных очков.
- Надеюсь, что, выбирая кавалеров, ты не будешь забывать о здравом смысле. Я хочу, чтобы ты вела активную жизнь, а не губила себя, дорогая.
Саванна всем сердцем любила деда. Она гордилась тем, что унаследовала от него необыкновенную силу и решительность, а заодно - и блестящие голубые глаза. Но это вовсе не значило, что она позволит ему вмешиваться в свою личную жизнь.
- Ты пытаешься снова выдать меня замуж, - констатировала она. - Так не пойдет. Я свободная женщина и собираюсь таковой оставаться.
Эмерсон серьезно посмотрел на нее, стараясь не выдать своего разочарования.
- Надолго?
- На всю жизнь, - в ее словах зазвучала горькая решимость.
- Саванна, развод - это еще не конец света, - мягко возразил Эмерсон.
- Для меня - конец. Теперь, когда моя жизнь вернулась в нормальную колею, я отказываюсь снова усложнять ее без нужды. Да и зачем они нужны, мужчины? - Она взмахнула рукой. - Они годятся только…
- Саванна! - прервал ее покрасневший дед.
- На то, чтобы выносить помойное ведро и… - она озорно улыбнулась. - Я тебя одурачила, правда?
Эмерсон вздохнул.
- Дорогая, временами ты заставляешь меня вспоминать о возрасте, - он выпрямился и отпил еще бурбона. - В любом случае, тебе пора перестать терзаться из-за развода, - сурово заявил он. Их взгляды встретились. - Твой брак не удался потому, что ты выбрала не того мужчину. Если бы ты осталась жить здесь, в Чарльстоне, и вышла замуж за кого-нибудь, кого бы я одобрил, а не умчалась в Калифорнию, чтобы составить состояние на тамошнем пресловутом рынке недвижимости, все сложилось бы по-другому.
По- другому? Она задумалась. Они с Кейтом горячо любили друг друга. И по началу жизнь казалась такой прекрасной. Они были вместе, они оба делали карьеру. Днем она продавала недвижимость, а вечерами училась, чтобы получить диплом администратора. Кейт был младшим партнером в боровшейся за свое существование юридической фирме, и, хотя он проигрывал почти столько же дел, сколько выигрывал, у него имелись большие надежды на будущее. Но тут пошли в гору дела у Саванны. Кейт стал завидовать ее успехам, и все изменилось.
- Я еще не готова с кем-то встречаться, - тихо сказала Саванна.
- Тогда лучше начинай готовиться, потому что я не собираюсь позволять тебе превратиться в старую деву, - спокойно продолжил Эмерсон, нарезая филе миньон.
Саванна сверкнула глазами и отложила ложку, отодвигая в сторону чашку с крабовым супом.
- Дедушка, временами твои взгляды отдают средневековьем.
- И я этим горжусь, - заверил ее Эмерсон.
Покачав головой, Саванна беспокойно оглядела зал. И сразу же обратила внимание на красивого бизнесмена, обедавшего недалеко от них. Она с трудом заставила себя снова заняться едой. Незачем разглядывать этого человека, даже если он и привлекателен.
- Я не собираюсь обращать внимание на твои возражения, Саванна, - решительно продолжил Эмерсон. - Я хочу достойно отметить твое возвращение домой. Теперь, когда ты немного обжилась здесь, я собираюсь устроить званый вечер в твою честь.
Саванна опустила кофейную чашку.
- О нет, дедушка, только не это. Я знаю, что у тебя добрые намерения, но, честное слово, я не готова к этому. Мне нужно делать карьеру, и на сегодня этого более, чем достаточно. Может быть, позже.
Эмерсон недовольно посмотрел на нее. Она снова окинула взглядом ресторан, опять обратив внимание на того интересного молодого бизнесмена. На нем были темно-синие выходные брюки, присобранные на стройной талии, свободно сидящий голубой блайзер. Белая крахмальная рубашка в сине-голубую полоску подчеркивала подтянутую фигуру. На вид ему было немного за тридцать.
Он, похоже, уже закончил есть, - отодвинул стул и аккуратно положил ногу на ногу. Перед ним лежала стопка белой бумаги, а в руке он держал шариковую ручку. Не обращая внимания ни на что вокруг, он читал, писал, снова читал, хмурился, и писал еще энергичней. Саванна улыбнулась, вспомнив, как часто сама работает за едой.
В задумчивости она разглядывала каштановые волосы мужчины, такие же кудрявые, как и ее, прямой пропорциональный нос и высокие скулы. Его губы, несмотря на полноту, выглядели весьма мужественными, а когда он открывал рот, зубы сверкали белизной.
Словно заметив ее пристальный взгляд, незнакомец вдруг поднял голову, выгнул брови и игриво улыбнулся. Чувствуя, как запылали ее щеки, Саванна поспешила обернуться к деду.
- Сегодня здесь интересное общество, не правда ли? - заметил Эмерсон. - Хочешь с кем-нибудь познакомиться?
- Я бы предпочла сбегать припудрить нос.
Чувствуя острую потребность скрыться от взгляда незнакомца, Саванна стала шарить под столом в поисках сумочки.
- Не торопись, - Эмерсон встал и галантно отодвинул ее стул. - В том конце зала я вижу нескольких друзей, с которыми мне бы хотелось потолковать. И если ты не возражаешь, я подожду и представлю им тебя, - он вопросительно поднял брови и достал из кармана импортную сигару.
Тот мужчина все еще немного растерянно смотрел на Саванну. Поймав ее взгляд, он улыбнулся и тоже встал, отложив салфетку. Саванна судорожно сглотнула, почувствовав, как напряглось ее тело от непонятного ощущения. Она вдруг осознала, что не готова встретиться с этим человеком лицом к лицу. Шрамы от развода были еще слишком свежи.
- Может быть, в другой раз, дедушка, - Саванна сунула под мышку косметичку и быстро пошла прочь, хотя прекрасно понимала, что прятаться в туалете просто глупо. Она же взрослая женщина, а не девчонка! Почему она ведет себя так, словно очаровательный незнакомец несет в себе угрозу?
Она уложила волосы изысканными волнами, подкрасила губы и добавила румян, невольно оттягивая момент возвращения к деду. Поправила бант на белой шелковой блузке, выровняла мягкие линии своей юбки цвета персидской сирени и одернула жакет из той же ткани. В конце концов она уже не смогла придумать повод задержаться еще на какое-то время и пошла через обитый панелями холл, собираясь извиниться перед дедом и вернуться в офис.
- Простите, мисс, - произнес у нее за спиной низкий голос, - мне кажется, это вы уронили.
Она обернулась и оказалась лицом к лицу с красивым незнакомцем. Он держал в руке белый платок и разглядывал ее своими светло-карими глазами.
Ей удалось ответить довольно равнодушно:
- Это не мой платок.
- Тогда простите за беспокойство, - он небрежно сунул в карман белый хлопчатобумажный прямоугольник и пошел прочь. Но через пару шагов обернулся и одобрительно оглядел ее - непринужденно и даже как-то расслабленно.
У нее вспотели ладони; сердце колотилось. Несколько месяцев она избегала мужчин. Ей пришлось заново начинать карьеру, пришлось снова привыкать жить одной. Но всего один пристальный взгляд этого мужчины - и она вспомнила, что значит кем-то увлечься. И еще он заставил ее остро почувствовать, как она одинока. Осознание этого причинило ей боль.
- Вы недавно в городе, не правда ли? - он снова приблизился к ней.
Черт возьми, подумала Саванна. Мне было так хорошо без тебя!
- Да.
- Я так и подумал. Чарльстон - маленький городок, - он лениво провел рукой по подбородку. - Я знаю, что запомнил бы вас, если бы нас представили друг другу.
- Прошу прощения за то, что я смотрела на вас за обедом, - вежливо извинилась она.
Он засмеялся низким, вибрирующим и очень мужским смехом.
- Что вы, я никогда не сержусь на красивых женщин, - и прежде, чем она успела его остановить, схватил ее правую руку и прижал к своим теплым губам. От неожиданности она застыла на месте.
- Вы смотрели слишком много старых фильмов, - засмеялась она, пытаясь взять себя в руки. Кровь стучала у нее в висках. Сотни забытых ощущений вновь охватили ее. - Теперь джентльмены уже не целуют дамам ручки, даже в Южной Каролине.
- Мне это доставило огромное удовольствие, - сказал он, глаза его озорно сверкнули. - Что если мы отбросим условности и познакомимся?
Не раздумывая, она сдержанно улыбнулась и отказалась.
- Не стоит.
Саванна собралась уходить, но он схватил ее за руку и, снова повернув к себе, некоторое время вглядывался в нее.
- Если я оскорбил вас…
- Нет, не оскорбили.
Его брови изогнулись, полные губы стали тоньше.
Саванна откашлялась. От его прикосновения к ее запястью по всему телу разливалось тепло.
- Я, по-видимому, произвела на вас ложное впечатление.
- Мне бы хотелось узнать вас поближе, - спокойно сказал он. - Что в этом плохого?
- Ничего, если соблюдены приличия, - ответила Саванна, чувствуя, что на них оглядываются. Она попыталась победить свой испуг и смущение. - Извините, мне нужно идти.
- Вы хотите сказать, что, если бы мы познакомились на каком-нибудь вечере и один из столпов местного общества представил нас друг другу, все было бы в порядке? Тогда мы могли бы разговаривать? - в его голосе звучала издевка. Саванна поняла, что выглядит глупо, краска залила ее лицо.
И тут из- за угла показался ее дед. Он замер на месте, покраснев от гнева.
- Сэр, я буду вам признателен, если вы сию же секунду уберете свои руки прочь от моей внучки!
Саванна изумленно посмотрела на Эмерсона. Ее дед редко терял самообладание на людях.
Служащие в гардеробе обернулись, боясь пропустить захватывающую сцену, но и это не остановило Эмерсона. Он продолжал еще более резким тоном.
- Разве вы не видите, что смущаете Саванну! Да она же побледнела как полотно! И, если я не ошибаюсь, это вы отвлекали ее весь ланч! Да так, что бедная женщина была вынуждена бежать из зала, дабы скрыться от ваших распутных взглядов! И вот вы снова к ней пристаете!
Саванна почувствовала себя униженной.
- Дедушка, пожалуйста, замолчи, - хрипло взмолилась она. - Ты совершенно не понял, что произошло. Он не…
- Саванна, только не говори, что ты поощряла этого джентльмена! - воскликнул Эмерсон.
Она виновато покраснела и замолкла. Незнакомец любезно выступил вперед.
- Позвольте мне объяснить.
- Какого черта! - бросил ему Эмерсон. Взяв Саванну под локоть, он удерживал ее рядом с собой. - Милая, я-то знаю, кто этот негодяй, даже если ты с ним не знакома. - Он пригвоздил мужчину к месту многозначительным взглядом. - И если вы подойдете к моей внучке ближе, чем на десять футов, я добьюсь вашего изгнания из Чарльстона! Вам ясно?
Мужчина покачал головой, словно оправдываясь.
- Сэр, я не знаю, что вы подумали о происходившем здесь, но… - он глубоко вздохнул и посмотрел на Саванну, словно ища поддержки.
Она растаяла, как мороженое на солнце. Боже мой, он неотразим! Может быть, ее дедушка прав? Может быть, она слишком долго была вне игры?
- Дедушка, успокойся, пожалуйста, и объяснись. Почему ты называешь его негодяем?
- Потому что он негодяй - один из самых ужасных, когда-либо виденных в этом штате.
Высокий мужчина улыбнулся и дерзко взглянул на Эмерсона, прежде чем спокойно и непринужденно пояснил Саванне:
- Простите, что не представился вам раньше, - сказал он. - Я Брендон Слоан, владелец «Слоан Констракшн».
Она почувствовала, как он сжал ее руку. Чувственная теплота его пожатия пронзила ее с головы до ног. Она медленно высвободилась, но покалывание в руке не прошло.
Она еле держалась на ногах, но говорила спокойно.
- «Слоан Констракшн»? Это же главный соперник «Маклин Девелопмент».
Брендон кивнул.
- Совершенно верно, и вы, должно быть, наследница, приехавшая принять управление фирмой деда.
- Я ухожу в отставку в апреле, - сдержанно подтвердил Эмерсон, - но мой преемник еще не назначен, - он мрачно оглянулся на Саванну. - Если ты станешь президентом «Маклин Девелопмент», Саванна, тебе придется бороться с этой подколодной змеей. Атака будет следовать за атакой, и ждать соблюдения этических норм от него не придется.
Брендон засмеялся низким гортанным смехом. Саванна заметила, что он не отрицает ничего из сказанного Эмерсоном.
- Держитесь подальше от моей внучки, мистер Слоан, - предостерег Эмерсон. - И ты, Саванна, тоже держись от него подальше.
Пока Эмерсон вел ее из гостиной через мраморный холл, она чувствовала, что Брендон не спускает с нее глаз. Это ощущение нелегко было отбросить и забыть.



ГЛАВА вторая 


По дороге в городской офис компании «Маклин Девелопмент» Эмерсон решительно отказался обсуждать Брендона Слоана и свою к нему неприязнь. Он просто повторил свое требование держаться от Брендона как можно дальше.
- Я хотел бы, чтобы ты вернулась «в обращение» в приличном смысле, - снова повторил Эмерсон, - а не опускалась на самое дно.
- А ты думаешь, что связь с Брендоном заведет меня именно туда? - поддразнивала его Саванна, вспоминая страстное желание, охватившее ее, когда тот целовал ей руку.
- Слоан - умный бизнесмен, но здешнее общество никогда его не принимало. Он способен быть безжалостным, когда стремится получить то, чего хочет. И я не желаю, чтобы ты заводила с ним роман, - мрачно заявил Эмерсон.
Саванна вздохнула, обеспокоенная его приговором.
- До твоего прихода он производил впечатление джентльмена.
- Вот именно. Слоан ведет себя как джентльмен, пока не затронешь его интересов, - Эмерсон направил машину на стоянку, где было написано его имя. Он ловко сменил тему: - Кстати, как продвигаются твои расчеты по проекту Эдисто Айленд?
- Сегодня вечером я смогу уже кое-что показать, - она надеялась, что ее отчет укрепит ее авторитет как эксперта по маркетингу и инновациям. Эмерсон шагал рядом с ней.
- Не сомневаюсь, что ты справишься, - он ободрительно похлопал ее по плечу. - Честное слово, ты потратила на эту работу немало времени. Ты всего шесть недель как приехала, но уже знаешь деятельность компании так, словно работаешь здесь много лет.
- Спасибо, - улыбнулась Саванна. - Теперь, когда ты оценил мои достоинства, может быть, ты не забудешь обо мне, выбирая президента компании.
У лифта они расстались. Саванна провела остаток дня в офисе, просматривая окончательные расчеты издержек, предложения по предпродажным презентациям и многочисленные поэтажные планы проекта Эдисто Айленд. Около пяти к ней заглянул Эмерсон с плащом в руках:
- Все работаешь? - с симпатией поинтересовался он.
Она подняла глаза от груды бумаг на рабочем столе:
- Мм…
- А как насчет того, чтобы поужинать со мной сегодня вечером в Винном погребе на улице Пруало?
Она взглянула на часы и поправила волосы. Спину ломило от долгих часов, проведенных над столом, в висках пульсировала головная боль от перенапряжения.
- Я бы с радостью, но у меня еще куча работы.
Эмерсон нахмурился:
- Саванна, я знаю, что ты хочешь показать себя, и ты отлично начала работу, но никто не требует, чтобы ты каждый вечер засиживалась допоздна. Мне бы хотелось, чтобы ты развлеклась немного.
Она выпрямилась на стуле, потирая шею.
- С проектом Эдисто Айленд возникли проблемы.
- Мы поговорим о них завтра, - решил Эмерсон. - А теперь как насчет ужина? Да или нет?
Мысль о еще одном одиноком вечере не обрадовала ее, пустота в желудке тоже высказалась за.
- Да, - весело решила она.
- Превосходно, - улыбнулся ей Эмерсон. - Встретимся в ресторане. А сейчас мне нужно завести эти новые сметы в школьное правление.
Верная своему слову, Саванна прибыла в элегантный ресторан в шесть тридцать пять. На стоянке было полно машин, а в ресторане - множество народу.
- Сожалею, миссис Маклин, но мы сегодня выбились из графика, - встретила ее в дверях хозяйка. - У нас проводится обед местного зубоврачебного общества. Мы сможем предоставить вам столик не раньше, чем через полчаса.
Саванна любезно приняла это известие и бросила взгляд в накуренный бар по соседству.
- Мистер Маклин еще не приезжал?
- Нет, мадам, его пока нет.
- Тогда я подожду в баре. Если мой дед приедет прежде, чем освободится столик, передайте ему, пожалуйста, что я здесь.
- Конечно, я передам. И, миссис Маклин, коктейли за счет ресторана.
- Спасибо, - Саванна пробралась мимо групп дантистов с аккредитациями на груди и их жен и наконец уселась в самом конце стойки. Со своего места она легко могла наблюдать за входом. Бармен поспешил принять ее заказ. Она начала расслабляться. До нее доносились обрывки «Tenderly», которую негромко исполняли где-то рядом. Пахло свежевыпеченным хлебом и морскими продуктами. Даже гул голосов и приглушенный смех успокаивали, она чувствовала себя не так одиноко.
Толпа людей, заполнивших бар, поредела, когда в обеденный зал впустили следующую партию. Саванна с задумчивой улыбкой наблюдала, как они уходят, но улыбка вдруг погасла, когда она увидела Брендона Слоана.
Он что- то сказал хозяйке, которая указала ему на обеденный зал и покачала головой. Тогда Слоан направился в бар. Он замер, увидев Саванну, и губы его медленно расплылись в улыбке. Его глаза выразили удовлетворение, когда он окинул ее взглядом с головы до пят.
Вспомнив о недавней сцене в ресторане, Саванна растерялась. Но она была полна решимости встретить его холодно и спокойно. Он ленивой походкой направился к ней, небрежно засунув руку в карман брюк.
- Честное слово, это та самая леди, которая разглядывала меня весь ланч, - тихо съязвил он. На нем был тот же костюм, что и днем. Голубой шелковый галстук был завязан аккуратным виндзорским узлом и украшен булавкой из серебра высокой пробы. - Вы позволите мне присесть?
Саванна заметила, что совсем перестала дышать. Недовольная собой, она холодно ответила:
- Это общественное место, - она почувствовала, что обороняется. Но он только улыбнулся, наклонился к ней, одной рукой облокотился на стойку, и его мощная грудь оказалась всего в нескольких дюймах от нее. По тому оценивающему взгляду, которым он окинул ее, она поняла, что права, проявляя осторожность. К тому же ей припомнились предостережения Эмерсона и его необыкновенно горячая неприязнь к Брендону Слоану.
- Довожу до вашего сведения, миссис Маклин, я не пытаюсь вас подцепить, - насмешливо сообщил ей Брендон.
Она вздернула подбородок, услышав этот вызывающий тон:
- Неужто еще обнаружились потерянные носовые платки? Уж не работаете ли вы в бюро находок? - вкрадчиво поинтересовалась она.
Теперь уже ему пришлось оправдываться. Он вздохнул, скривив губы в притворном раскаянии.
- Я надеялся, что этот пошлый прием с платком позволит нам познакомиться. Я действительно привлек ваше внимание, и, пусть окольным путем, но я своего добился.
Прежде, чем Саванна успела ответить, он уселся на деревянный табурет рядом с ней. В баре было тесно, и, когда его ноги задели ее, вспыхнул разряд статического электричества. Шерстяная юбка Саванны прилипла к его хорошо подогнанным брюкам.
- Ох, - Брендон провел рукой по «заблудшей» ткани, отделив ее юбку от своих брюк. Он взглянул на ее приоткрывшиеся бедра, потом медленно скользнул взглядом от колена до носка ее черных лодочек с открытой пяткой. Саванна вздрогнула, заметив это.
- Прошу прощения, - извинился он. - Мои руки еще не согрелись после холодного ветра.
Это было действительно так, но вздрогнула она не от холода. Что же в нем было такого, от чего она немела, от чего разгоралась ее чувственность, что заставляло сильнее биться сердце? Его рост? Раскованность движений? Или пристальный взгляд, или полное игнорирование ее холодной сдержанности?
Брендон сидел на своем табурете, глядя прямо перед собой. Даже в полумраке бара она видела, что его щеки покраснели. Сжав руки в замок, он приблизил их ко рту и подул, согревая. Саванна очень остро чувствовала его близость и возбуждающий запах его одеколона.
Бармен подал ей мятный джулеп1 и повернулся к Брендону:
- Что будете пить, мистер Слоан?
- Бурбон с водой.
- Сию секунду будет готово.
- Вас здесь хорошо знают, - заметила Саванна, когда бармен вернулся с коктейлем для Брендона.
Он удобнее устроился на своем табурете, прихватив брюки, чтобы расправить их на бедрах.
- Думаю, что я наложил на этот город свой отпечаток. Интуиция подсказывает мне, что и вы вскоре произведете на него впечатление.
Он улыбнулся ей, и она чуть не подавилась своим джулепом. Пытаясь совладать с путаными чувствами и сохранять ясную голову, Саванна потягивала мятный ликер через тоненькую соломинку. Стоило ей заметить, что его взгляд устремлен на ее губы, как сердце забилось втрое быстрее. Саванна облизнула губы и попыталась придать своему голосу беспечность:
- Вы часто здесь бываете?
- Только если мне не хочется оставаться одному, - мягко ответил он. Их взгляды встретились, и она вспомнила об их игре в гляделки, о том, как он полушутя поцеловал ей руку.
- Ну а вы? - спросил он. - Зачем вы пришли сюда сегодня?
- У меня здесь встреча, - ответила она, мечтая оказаться где-нибудь в другом месте.
- С кем-нибудь из тех, кого я знаю? - осторожно спросил он прежде, чем выпить еще глоток бурбона. Он взглянул в зеркало за стойкой. Его взгляд нашел ее отражение.
Она посмотрела на вход.
- С дедушкой.
Брендон застонал и пробормотал что-то невразумительное.
- Уж не знаю, остаться ли мне здесь из чистого упрямства или бежать в укрытие.
Она повернулась к нему, пользуясь возможностью удовлетворить свое любопытство.
- Что же произошло между вами, что заставило вас испытывать друг к другу столь сильную неприязнь?
Брендон пожал плечами.
- Спросите Эмерсона.
- Я спрашивала. Он не захотел об этом говорить.
Она заглянула в его глаза, но понять их выражение не смогла.
Брендон повернулся к ней лицом, зацепившись одной ногой за кольцо на табуретке.
- Несколько лет назад я подрезал вашего деда на паре заказов. В бизнесе я веду себя не так, как за карточным столиком. Я предпочитаю действовать более прямолинейно. К тому же я был здесь новичком и оказался первым настоящим конкурентом для фирмы вашего деда за сорок лет ее существования.
- А откуда вы родом?
- Из Огайо.
- А здесь давно?
- Почти пять лет, - Брендон лениво взболтал жидкость в своем бокале. - А вы? У вас, безусловно, не южно-каролинский акцент.
- О, я, конечно же, выросла здесь. Но почти совсем потеряла протяжность своего произношения, когда жила в Калифорнии. Ничто так не раздражает жителей Запада, как южный акцент. Хотите - верьте, хотите - нет, но я могла проигрывать из-за этого торги.
- Верю, - он удовлетворенно скользнул глазами по ее фигуре, остановившись на мягком изгибе груди под шелковой блузкой прежде, чем перевести взгляд на ее лицо. - И мне нравится тембр вашего голоса.
Она с трудом проигнорировала его вызывающий взгляд. Он просто ведет светскую беседу, и ничего больше. Через минуту он пересядет за свой столик, а она - за свой.
- А все потому, что у вас тоже появился акцент, - произнесла она холодно, несмотря на бьющееся сердце.
- Неужели? - удивился он.
- Получилось что-то полу-янки полу-южная каролина, - она оперлась подбородком на руку и хитро улыбнулась. Саванна понимала, что немного флиртует, но не находила в себе сил остановиться. - Невозможно долго жить здесь и не поддаться влиянию мягкой неразборчивости местной манеры говорить.
- Совершенно верно.
Они замолчали. Взгляд Брендона снова заскользил по ней. Она очень остро физически ощущала его присутствие. У него был легкий загар. Узкие складочки вырисовывались возле глаз и рта. Редкие светло-коричневые волоски покрывали кисти его рук. Ладони огрубели, словно ему пришлось испытать на себе тяготы тяжелого физического труда.
- Так вы занимались торговлей в Калифорнии, - спросил он. - Недвижимость, я полагаю?
Саванна засмеялась.
- При моем происхождении было бы ересью торговать машинами или одеждой. Я начала с продажи домов, дошла до уровня в миллион долларов, получила лицензию брокера, потом занялась менеджментом и руководила тринадцатью дилерами.
- Я потрясен.
- Я многому научилась. Честно говоря, я полагаю, что всякий, кто хочет заниматься нашим бизнесом, должен идти именно таким путем. Подобный опыт делает вашу технику маркетинга более изощренной.
Брендон кивнул, глядя на нее с нескрываемым восхищением.
- Я понимаю, почему ваш дед так настаивал на вашем возвращении в Чарльстон.
Она уставилась на свои руки. Трудно сказать, отчего ей вдруг стало так тепло - от алкоголя или от его взгляда. Колено Брендона слегка коснулось ее ноги. Саванна подняла глаза, их взгляды встретились.
- Прошу прощения, - сказал он. - Это все проклятые табуреты, мои ноги вечно не умещаются.
Опустив глаза, Саванна заметила, что он неудобно втиснулся в очень узкое пространство. Она отодвинула ноги немного в сторону, чтобы у него было побольше места.
- Спасибо.
Одна группа людей входила в бар, другую провожали в обеденный зал. Саванна с облегчением вздохнула, когда увидела, что ни в одной из них нет Эмерсона.
- Вам неприятно, что вас могут увидеть со мной? - мягко съязвил Брендон.
Она покраснела.
- Нет, конечно, - но на самом деле Саванна боялась новой скандальной сцены между мужчинами.
Он пристально посмотрел на нее, потом сделал еще один глоток своего коктейля.
- И сколько вы собираетесь здесь пробыть? Вы приехали насовсем, или только до тех пор, пока ваш дед, уходя в отставку, не назовет нового президента компании?
- Я приехала, чтобы остаться.
Вернулся бармен с телефоном в руках.
- Миссис Маклин, - сказал он, нажимая кнопку, - ваш дед на второй линии.
- Благодарю, - чувствуя на себе взгляд Брендона, она приложила трубку к уху.
Загрохотал гортанный голос Эмерсона.
- Саванна, мне очень жаль, но, похоже, у меня не получится приехать. У нас кое-какие проблемы с заказом, и Фрэнк хочет, чтобы мы обсудили их за ужином. Я предложил пригласить всех в Винный погребок, но он уже договорился о встрече со всем школьным советом в Барбадосе. Я бы пригласил тебя сюда, но…
- Спасибо, дедушка, но думаю, я обойдусь, - она знала приятелей Фрэнка. Истории, которые они рассказывали своими прокуренными голосами, предназначались не для женских ушей. Она взглянула на Брендона, который не спускал с нее глаз.
- Ты уверена, что у тебя все будет в порядке? - спросил Эмерсон. - Мне ужасно жаль, что я тебя бросил, пообещав угощение.
Она засмеялась.
- Мне уже двадцать восемь, и я думаю, что сумею приготовить ужин дома сама.
- Ладно, - вздохнул Эмерсон. - Но будь осторожна. Запри дверь, когда сядешь в машину. И, Саванна, не стесняйся, поешь за мой счет, прежде чем ехать.
Телефон щелкнул, когда он повесил трубку. Бармен забрал аппарат.
- Эмерсон не приедет? - Брендон вопросительно поднял брови.
- Похоже что нет, - Саванна обхватила бокал обеими руками, глядя прямо перед собой, непонятно почему чувствуя себя очень неловко.
- Может быть, вы согласитесь поужинать со мной? - Брендон провел мизинцем по ее пальцам, и дрожь физического удовольствия пронзила ее. - Мы могли бы сесть за один столик. Подумайте только, что это избавит кого-нибудь от неудобств и ожидания.
Ее сердце забилось еще быстрее.
В горле пересохло, но она винила в этом ликер.
- Думаю, мы в долгу перед заведением, особенно после того, как они попотчевали нас бесплатной выпивкой.
Он серьезно кивнул.
- Это единственный выход отблагодарить его.
Она улыбнулась, поняв, как ей не хватало встреч с кем-нибудь из сверстников. Может быть, они с Брендоном смогут подружиться. Может быть, ей даже удастся смягчить неприязнь между ним и дедом. Ради блага обеих фирм стоит попробовать.
Появилась администратор с сообщением, что столик, заказанный Эмерсоном, готов.
- Я обедаю вместе с миссис Маклин, - Брендон взял Саванну за локоть легко и как-то по-хозяйски, и они последовали за администратором в зеленовато-голубом платье к уютному столику.
Брендон пододвинул Саванне стул. Его рука легко коснулась ее спины. Вместо того, чтобы сесть напротив, он устроился рядом. Она настолько остро чувствовала его присутствие, что едва могла дышать. Ей вдруг стало казаться, что они знакомы уже много лет. Она могла представить его своим возлюбленным. Как бы ей хотелось, чтобы и она производила на него такое же сильное впечатление!
- Бифштекс, салат и печеный картофель с кислым соусом, - сказал Брендон, едва взглянув в меню.
- Мне того же и еще - чашку вашего домашнего супа из окры2.
- Вина? - спросил Брендон.
- Я за рулем, так что не стоит.
- Тогда кофе?
- Как обычно, с ледяной водой, пожалуйста, - официантка ушла. - Первую неделю моей жизни здесь я заезжала в этот ресторан и заказывала до четырех порций пирога «колибри» подряд, - она засмеялась. - На меня смотрели как на ненормальную, но я так соскучилась по этому вареву из ананасов, орехов пекан, бананов и плавленого сыра, пока жила в Калифорнии, что просто не могла себе в этом отказать.
Брендон изучающе посмотрел на нее.
- Потому-то вы и вернулись?
Этот безобидный вопрос заставил ее отвести глаза и утратить веселое расположение духа.
- Я развелась около года назад, - спокойно ответила она.
- Простите, - сказал он ласково, без осуждения.
- И в Калифорнии мне было как-то незачем оставаться, - продолжила она после того, как официантка принесла салаты и суп. - Большинство моих знакомых - женатые люди. И было очень тяжело с ними видеться. Остаться снова одной оказалось тяжелее после того, как столько лет я была чьей-то женой. Здесь мне хотя бы не приходится сталкиваться с воспоминаниями.
- Вы долго были замужем?
- Пять лет, - Саванна погрузила ложку в ароматный южный суп из окры, густой от крабового мяса, цыпленка, креветок, устриц и разнообразных овощей и специй.
- Вы скучаете по нему?
Тихий голос Брендона заставил ее поднять голову. Саванна не знала, о чем он думает. Она ответила честно, не отводя взгляда.
- Временами мне не хватает человека, к которому можно возвращаться вечерами. Но я не скучаю по борьбе и уродствам разваливающегося союза.
- Простите, - мягко сказал он, опуская глаза и качая головой. - Мне не стоило об этом спрашивать.
- Все в порядке, вы ни в чем не виноваты, - она вдруг накрыла его руку своей. Прикосновение согрело ее.
Через мгновение она неловко убрала руку и вернулась к супу.
- Ну а вы? - небрежно спросила она. - Что вас привело в Южную Каролину?
- Стремление выжить. В моем родном штате из-за спада производства закрывались заводы. Потом, когда вслед за инфляцией поползли вверх местные налоги, бизнес пришел в упадок. У меня был выбор: переехать и перевести свои капиталы в район, где есть и промышленность и люди, или остаться на месте и преодолевать экономические трудности в родном городе. Я приехал сюда и добился успеха. И вот, пять лет спустя, я все еще здесь.
- Это - одна из причин, почему мы не познакомились раньше, - сказала Саванна. - Когда вы приехали, я жила еще в Калифорнии.
- Я знаю, иначе бы я вас запомнил, - его низкий голос заставил ее улыбнуться.
- Звучит двусмысленно, мистер Слоан.
- Зовите меня Брендоном.
- Брендон, - повторила она, звук этого имени ей понравился. Она почувствовала, что близость между ними стремительно растет.
Остальную часть ужина они обсуждали климат, местную рыбную ловлю, исторические места. Брендон настоял на том, чтобы заплатить за ужин.
- Я угощаю, - заверил он. Его белые зубы сверкнули, когда он улыбнулся, и ее снова залило тепло.
- Как бы все это ни было прекрасно, мне, кажется, пора домой, - наконец заявила Саванна. - У меня завтра тяжелый день, а уже поздно.
- Позволь проводить тебя до машины, - Брендон встал.
Вдруг она поняла, что не хочет оставаться с ним наедине. Она боялась попасть в неловкую ситуацию прощания на темном паркинге.
- Честное слово, не стоит, - сказала она. - Я спокойно доберусь одна.
- Нет, я буду беспокоиться, зная что ты одна на улице.
Не желая спорить, она позволила ему сопровождать себя. Прохладный ночной воздух был наполнен ароматом зимних камелий. Брендон легко поддерживал ее за локоть, пока они пробирались мимо рядов машин к бордовой «севилье» Саванны.
- Спасибо за ужин. Это был действительно приятный вечер, - прошептала она, стоя спиной к дверце машины. - В следующий раз я приглашу тебя.
Она очень отчетливо осознала, что хочет увидеть его снова.
- Буду рад. Как твой календарь, теперь, когда ты снова в родном городе? Твои вечера, наверное, расписаны далеко вперед? - предположил Брендон.
Она прикинула, от скольких приглашений отказалась.
- Сейчас я очень занята на работе.
- И никаких старых поклонников, обивающих твой порог?
Она покачала головой.
- Большинство моих старых поклонников либо женились, либо уехали, либо из числа тех, кого мой дед считает не подходящими.
- Понятно. Я рад, что ты больше ни с кем не связана.
И она тоже была этому рада.
Наступило неловкое мгновение. Она быстро опустила голову. Саванна слишком давно не ходила на свидания и не прощалась наедине ни с каким мужчиной, кроме мужа. Брендон, казалось, уловил ее нервозность и нерешительность.
- Я подожду, пока ты найдешь ключи, - наконец сказал он.
- Хорошо.
Саванна стала шарить в сумочке. Наконец она обнаружила ключи и вставила их в замок. Тот со щелчком открылся. Когда Саванна поняла, что Брендон не собирается ее целовать, она почувствовала разочарование.
Она открыла дверцу и бросила сумочку на сиденье, потом повернулась к нему, собираясь вежливо попрощаться. Не говоря ни слова он шагнул вперед. Его руки легко сжали ее плечи. Ее голова откинулась, их губы соединились. С неприкрытым удовольствием они прижались губами друг к другу. Его поцелуй медленно становился все глубже, ее рот приоткрылся. Он захватил ее губы в плен нежными прикосновениями своего языка, она почувствовала вкус кофе и пряностей, которыми был приправлен бифштекс. Его зубы коснулись ее зубов, их языки соединились.
Она еще теснее обхватила его за шею, плотнее прижимаясь к нему. Его руки крепче обхватили ее. Они стояли, бедра к бедрам, талия к талии, тепло его кожи проникало в нее. Вдруг их дыхание стало медленнее и поцелуй прекратился. У нее кружилась голова, когда она сделала шаг назад, руки дрожали. Она схватила его за руки и глубоко вздохнула. Брендон нежно улыбнулся ей и поцеловал в лоб. Он взял ее руку и легко коснулся пальцев губами.
- Спокойной ночи, - мягко прошептал он.
- Спокойной ночи.
В зеркальце заднего вида она заметила, что он ждал, пока ее машина не выедет со стоянки, и только потом пошел прочь. Его забота странно успокаивала. Саванна еще долго вспоминала тембр его низкого мужественного голоса.



ГЛАВА третья 


На следующий день рано утром Саванна сидела напротив деда за заваленным бумагами рабочим столом.
- Если ты хочешь, чтобы следующие десять лет «Маклин Девелопмент» процветала, тебе немедленно нужно усовершенствовать свой подход к делу.
- Уж не намекаешь ли ты на проект Эдисто Айленд? - спросил Эмерсон.
- Да, здесь возникли проблемы, - подтвердила она.
- Что ты имеешь в виду? - он зажег импортную сигару. - Сегодня утром я просмотрел график строительства. По оценке персонала, мы опережаем его на несколько дней.
- Да, если речь идет о твоем плане, - согласилась Саванна. Она, не дрогнув, встретила взгляд Эмерсона. - Беда в том, что этого не достаточно. Твой подход к маркетингу ужасно устарел. Во всех других проектах для территории в шестьдесят миль предусматриваются собственная площадка для гольфа, теннисные корты с жильем для тренеров, ресторан, бар и гостиная. А все, что мы запланировали для приморских вилл, это частная бухта для прогулочных лодок и плавательный бассейн олимпийского размера.
- Нам нужно учитывать особенности местности, Саванна, - спокойно возразил Эмерсон. - Этот проект строится на полоске прекрасной земли, выходящей к океану всего в сорока милях от Чарльстона. Мы построим городские дома один над другим, чтобы из каждого был красивый вид. Мы использовали только самые лучшие материалы. Наши планы предусматривают по три-четыре спальни разных размеров. По желанию покупатель может добавить и дополнительные удобства.
- Так ты согласен на средненький проект и обычные цены? - она с вызовом задрала подбородок. - Ты в одиночку поставил на ноги эту фирму, дедушка. Ты почти полвека потратил на нее, поднявшись от серий дешевых домиков на одну семью до мультимиллионных жилых комплексов, морских курортов и ультрасовременных общественных зданий. Но, честно говоря, проект Эдисто Айленда мы можем и должны сделать много лучше. Если мы не вложим в это дело максимум усилий, наша репутация пострадает.
- Как я понял, у тебя есть предложения, - поторопил ее довольный Эмерсон.
- Я хочу, чтобы этот проект стал сенсацией, - сказала она, - а не еще одним заказным многоквартирным комплексом, носящим имя нашей фирмы. Я хочу, чтобы он не только мог конкурировать со «Слоан Констракшн» и другими компаниями. Я хочу дать им десять очков вперед.
- Продолжай, - потребовал Эмерсон, откидываясь в кресле и кладя ноги на стол.
- Я хочу, чтобы этот проект назывался «Парадиз», и хочу включить в него расположенный на том же участке спортивный зал, сауну, массажные ванны, эксклюзивные бистро, оборудованные и прямо в домах и в отдельных зданиях, маленькую торговую площадь и мини-супермаркет с разумными ценами, - она с энтузиазмом взмахнула руками, потом остановилась, чтобы передать деду наброски и сметы. - Я бы еще хотела добавить дорожки для пеших и велосипедных прогулок, теннисные корты, площадку для гольфа, ресторан и бар.
- Ого! - Эмерсон поднял руку, прося ее остановиться. - Ты видела те цифры, которые ты мне сейчас дала, Саванна? Ты заглядывала в бухгалтерские книги нашей компании?
- Сегодня утром в банке я встретилась с Харви Уэббом. Он согласился финансировать дополнительное строительство по ценам ниже рыночных, если ты и совет директоров дадут свое согласие. Еще нам придется повысить цены при продаже домов процентов на десять, но я думаю, цена будет не слишком высокой, если учитывать, что Парадиз - почти курорт.
Эмерсон внимательно изучил ее наброски.
- Саванна, это производит впечатление.
- К тому же мне хотелось бы сломать традицию и привлечь стороннюю фирму для помощи в подготовке рекламной компании. Нам потребуется новый, совсем свежий подход, если мы хотим продать большую часть трехсотквартирного комплекса к осени.
- Саванна, это будет большой удачей, если удастся продать к сентябрю хотя бы сотню домов, - нахмурившись, Эмерсон потянулся за чашкой кофе.
Она глубоко вздохнула и почувствовала, что напряжение понемногу спадает.
- Если мы будем рекламировать проект только здесь, то так оно и выйдет. Но я-то планирую провести рекламную кампанию самыми разными средствами, с помощью контор по продаже недвижимости и инвестициям во всех северо-восточных и средне-атлантических штатах. Не забывай, что Парадиз находится в превосходном месте отдыха. Большая часть наших квартир будет продана молодым профессионалам, которые хотят иметь дом на берегу моря и регулярно ездить в Чарльстон на работу. Еще часть квартир купят богачи, ищущие дом с видом на океан. А тем, кто собирается использовать Парадиз только как место отдыха или летнее жилье, мы предложим дома с охраной, чтобы оградить их от взломов и грабежей. Мы позаботимся и о тех, кто захочет сдавать или нанимать дома на часть года.
- Ты рассуждаешь как аферист вроде Слоана, - возмутился Эмерсон. - Только учти, что его подход к рынку столько же раз оправдывал себя, сколько приводил к провалу.
Вот и представился случай сказать Эмерсону, что вчера она ужинала с Брендоном. Саванна начала было говорить, но потом прикусила язык. Нет, она не позволит посторонним факторам влиять на ее работу по проекту Эдисто Айленд.
Эмерсон аккуратно сложил наброски на середине стола.
- Сегодня я представлю твой проект совету директоров. Если они согласятся - а я почти уверен, что согласятся - ты получишь все финансирование, необходимое для осуществления проекта.
- Кроме того, я хочу с этой минуты контролировать все - от найма и увольнения до бюджета, подрядов и продаж.
- Ты заработала это право.
- Спасибо, - спокойно сказала Саванна. Она ощутила ту радость, которая наполняла ее всегда, когда дела шли успешно. И, так как момент показался ей подходящим, она добавила: - Ты больше не думал о том, кого назначишь своим преемником?
Эмерсон поднялся и, заложив руки за спину, стал мерять шагами ковер. Впервые с начала их встречи он не смотрел на Саванну.
- Да, я много об этом думал. Мне очень жаль, я знаю, как ты хочешь получить этот пост, но я думаю передать его Джону Кроуфорду.
Она была разочарована. Где-то в животе появилось болезненное ощущение.
- Почему? - спросила она. - Он же ясно заявил, что не хочет этой должности. А данные у меня не хуже.
- У тебя был тяжелый год. Тебе не помешает еще немного свободного времени, чтобы наладить свою жизнь, - тон Эмерсона из делового стал личным. Он говорил уже не как босс, а как дед.
- Так дело в этом, а не в том, что у меня не достаточно способностей, правда? - спросила она.
Эмерсон кивнул и снова сел.
- Меня беспокоит, что тебе придется тратить на работу слишком много времени, - признал он. - Я лишился привязанности жены и дочери из-за того, что эта компания распоряжалась всем моим временем. И я не хочу, чтобы ты повторила мою ошибку.
- Для меня это не было бы ошибкой, - она умоляюще подалась вперед. - Именно этого я и хочу.
Эмерсон вздохнул.
- Я знаю, тебе кажется, что у тебя еще много лет впереди для того, чтобы выйти замуж и вырастить детей, но время идет так быстро. Прежде, чем ты успеешь опомниться, у тебя уже не останется никаких шансов. А ты слишком похожа на меня, Саванна. Стоит тебе погрузиться в работу…
Он мог и не договаривать: с тех пор, как она вернулась в Чарльстон, Саванна просто поселилась в офисе.
- Саванна, я хочу, чтобы ты вышла замуж, чтобы у тебя была личная жизнь, то, чего мне так не хватало все эти годы. В свое время ты сможешь посвятить себя бизнесу целиком. Твоя молодость и детство твоих детей не будет длиться бесконечно, - он помолчал, затягиваясь сигарой. - Я не хочу, чтобы сорок лет спустя ты оказалась в моем положении, оплакивая все, что прежде упустила. Я хочу, чтобы у тебя была семья, чтобы тебя окружали любимые люди. Я понимаю, что кажусь тебе старомодным, но я искренне желаю тебе этого.
Временами она и сама мечтала о любящем муже и детях.
- Это все не так просто, - заметила Саванна, криво улыбнувшись. - Я не могу сбегать на вечеринку, где представлены подходящие мужчины, выбрать лучшего кандидата, привести его домой, выйти замуж и завести семью, - она говорила легко, шутливо, понимая, что у Эмерсона самые лучшие намерения. Ей просто нужно отвлечь его от мрачных мыслей. Без сомнения, эти беспокойные мысли возникают у него из-за предстоящей отставки.
- И потому-то тебе и нужно как можно больше свободного времени, - вежливо возразил Эмерсон. - Чем больше мужчин ты будешь встречать, тем больше будет у тебя шансов найти кого-нибудь подходящего. А пока ты будешь заниматься семейными делами, компания никуда не убежит. На это время у тебя будет почетный пост вице-президента, и ты сможешь работать ровно столько, сколько захочешь.
- Ты не забыл, что я уже вкусила сладость замужней жизни? - возразила она. Саванна убедилась, что брак с человеком, менее динамичным, чем она сама, обречен на неудачу. И значит нужно найти такого мужчину, который будет не только предан своему делу, но и преуспевать в нем, и при этом гореть желанием вступить в брак.
- Попробуй еще раз, - отверг ее возражения Эмерсон.
Они уже обсуждали эту проблему прежде. Подбородок у Саванны решительно напрягся. Ее дед ведет себя просто смешно. Как заставить его это понять?
И тут, непонятно почему, ей вспомнилось лицо Брендона Слоана, его лукаво подмигивающие темные глаза, кривая усмешка чувственных губ, растрепанные ветром волосы. Она вспомнила его высокую стройную фигуру и быстрые движения, прикосновение теплой руки к своей спине и уверенный поцелуй. У нее появилась идея.
- Дедушка, а если я выйду замуж до твоего ухода в отставку? Тогда у меня будет шанс стать с первого апреля президентом фирмы?
Он пожал плечами.
- Ты строишь воздушные замки, Саванна.
- Не сердись и ответь на мой вопрос. Что будет, если я выйду замуж до твоей отставки?
Он нахмурился и загасил сигару.
- Ну что ж, тогда я дам тебе в награду президентство. Но, честно говоря, Саванна, учитывая твое отношение к браку и к мужчинам, я не верю в такое развитие событий.
Она только улыбнулась.
- Поживем - увидим, дедушка.
Саванна не знала - негодовать ей или смеяться. Эмерсону нужно дать понять, что она может одновременно руководить «Маклин Девелопмент» и вести полноценную личную жизнь. Разговоры не помогали. Если бы она стала и дальше пытаться воздействовать на него словами, ее настырность только разозлила бы деда.
Нужно каким-нибудь живым и впечатляющим способом показать Эмерсону, к чему же он ее толкает. Ему нужно увидеть ее с совершенно не подходящим мужчиной. Если ей удастся сделать вид, что ее намерения относительно нового поклонника серьезны, Эмерсон, без сомнения, больше не станет настаивать на замужестве. И тогда ей, возможно, удастся убедить его в том, что ей можно отдать президентский пост. Она ведь сделала все возможное, чтобы его заслужить.
А с практической точки зрения нужно уменьшить напряженность отношений между дедом и Брендоном, и найти способ сообщить Эмерсону, что она ужинала с его соперником. Ей хотелось снова увидеться с Брендоном, но только поставив Эмерсона в известность и получив его одобрение.
Это был сложный узел проблем, и она провела остаток утра в размышлениях на эту тему. К полудню у Саванны уже было ясное представление об этой дилемме и, что важнее, о быстром и живом способе ее разрешения. В конце концов, поступки всегда производят большее впечатление, чем слова, а Эмерсон любит хорошие шутки. Вот только согласится ли Брендон ей помочь? Осмелится ли она попросить его об этом? Ей еще придется подумать над тем, как сформулировать свою просьбу так, чтобы не обидеть его. Сможет ли он понять, чего она хочет этим добиться: показать Эмерсону, что нельзя вмешиваться в чужую личную жизнь, да еще попытаться примирить две сильные соперничающие фирмы?
Решив, что сейчас самое подходящее время, Саванна сообщила секретарю, что уходит и больше сегодня не вернется.
Оказалось, что найти Брендона не так-то легко. Она обнаружила, что он редко бывает в своем офисе на Колхаун стрит, потому что предпочитает лично посещать строительные площадки. А перекусывал он в одном из многочисленных пригородных отелей. Но к тому времени, когда она добралась до ресторана «Чэпел Маркет Плейс», в котором, по словам его секретаря, Брендон собирался сегодня обедать, он уже ушел оттуда. С мыслью о случайной встрече пришлось расстаться.
Саванна договорилась с Брендоном на три часа и приехала к нему в офис на две минуты раньше времени. Он еще не вернулся с совещания. По совету секретаря, она расположилась в приемной. На ней была ярко-красная шелковая блузка с высоким воротником, черный бархатный пиджак и красно-черная шерстяная юбка из шотландки. Черные чулки и ботинки из телячьей кожи дополняли этот зимний наряд. Внешне она была готова к встрече. Внутренне же состояла из комка нервов. Руки у нее вспотели, внутри все дрожало.
Возможно, это была неудачная идея. Может быть, несмотря на ее желание служить связывающим звеном, две строительные фирмы никогда не смогут сотрудничать. Может быть, у Брендона Слоана на самом деле нет чувства юмора. Только из-за того, что ей доставил удовольствие их совместный ужин, не стоило предполагать, что тот вечер имел какое-то значение для него. Целовался он весьма умело, и то, что он взбудоражил ее чувства, не значило…
Дверь офиса неожиданно отворилась и на пороге появился Брендон Слоан.
- Прости, что заставил ждать, - улыбнулся он. - У меня был междугородний телефонный разговор. Прошу, проходи.
Он показался ей выше, чем она запомнила, а ширина его плеч приводила в трепет. Его серо-голубая полосатая рубашка облегала стройное тело. Входя в комнату, Саванна ощущала исходящую от него уверенность.
Его офис был не менее шикарным и современным, чем приемная. Стены оклеены серебристым Дамаском; ковер цвета устриц. Перед низким белым диваном, покрытым буклированной хлопчатобумажной тканью стоял стеклянный журнальный столик. Окинув взглядом строгие книжные шкафы, большой письменный стол из тикового дерева и удобный вращающийся стул, Саванна села в одно из парных кресел с плетеной спинкой. Брендон примостился на краешке стола.
- Как ты провела день? - спросил он.
Неужели он целовал ее только вчера? Казалось, что минули годы. Понял ли он, как ее тянуло к нему? Чувствует ли он то же самое?
- У меня было много дел, - ответила она, успокаиваясь от того, что ее голос не дрожит.
- У меня тоже, - он опустил глаза на ее скрещенные ноги, и она с трудом поборола желание натянуть юбку пониже на колени.
Брендон наклонился вперед, и Саванна осознала, что перестала дышать. Он слегка прикусил нижнюю губу. Его глаза обезоруживающе сузились.
- Так скажи мне, Саванна, зачем ты гонялась за мной по всему городу, - мягко спросил он.
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Вся решимость вдруг покинула ее. Придуманный ею план показался глупым. А Брендон все еще ждал объяснений.
- Мне бы хотелось пригласить тебя поужинать со мной, - наконец произнесла Саванна хриплым от напряжения голосом. Она винила в этом свою неопытность и то, что никогда прежде ей не приходилось преследовать мужчину. Понимая, что отступать уже поздно, она одарила его притворно-радостной улыбкой и пояснила: - Сегодня, если ты свободен.
Брендон посмотрел на нее с интересом. И снова его взгляд лениво скользнул вниз прежде, чем остановиться на ее лице. Некоторое время он рассматривал ее в многозначительном молчании.
- И где же состоится этот ужин? - спросил он тихим интимным тоном, вызвавшим дрожь у нее в спине. - Мне предстоит испробовать яства твоего приготовления у тебя дома?
Она покраснела. Он решил, что она навязывается ему!
- Честно говоря, я думала о чем-то более официальном, - она расчетливо придала своему голосу холодность.
- О? - он поднял брови.
- Я живу во флигеле в дедушкиных владениях, - пояснила она, чопорно складывая руки. Она колебалась, удивляясь тому, что так насторожена. Кончиком языка она провела по нижней губе.
Его лучистый взгляд остановился на ее губах, наблюдая это движение.
- И во флигеле нет кухни? - вкрадчиво поинтересовался он.
- Там прекрасная кухня, - она откашлялась и вздохнула, пытаясь успокоиться. Ей пришлось призвать на помощь всю свою решимость, чтобы не позволить себе поддаться восхитительному ощущению, заставлявшему ее мечтать о пробуждении его чувственности. Как бы она ни тянулась к нему, ей нельзя забывать о своих целях. Если мир между Слоаном и дедом установится, она сможет развить дружбу с Брендоном. А до тех пор неразумно играть с огнем, а Брендон, несомненно, горел очень мужественным огнем. - Мне просто подумалось, что будет проще, если мы поужинаем в главном доме.
- С Эмерсоном? - осторожно уточнил Брендон.
- Да.
Он, казалось, был удивлен этим приглашением гораздо меньше, чем она ожидала. Она старалась преодолеть неловкость, считая ее следствием нервозности из-за непривычной роли преследовательницы.
- Его экономка, Тэмми Джо, превосходно готовит, а я, честно говоря, не слишком умело обращаюсь со шпателем и ложкой.
Он улыбнулся, словно она удачно пошутила. Нетерпеливо поднявшись, обошел вокруг стола и сел в глубокое кресло, опираясь локтями о подлокотники, соединив руки перед собой.
- Ты ведь не говорила деду, что вчера мы ужинали вместе, не так ли?
Она глотнула. Вот они и подошли к трудному месту. Она лишь могла надеяться, что сумеет объяснить свой план так, чтобы удовлетворить Брендона.
- Если честно, то я не могу больше видеться с тобой тайком, - сказала она.
Брендон не шелохнулся. Потом выдохнул и, похоже, немного расслабился.
- Не думаю, что тебе необходимо мое присутствие для того, чтобы сообщить Эмерсону, что мы случайно встретились в Винном погребке и решили вместе поужинать, - он не спускал с нее глаз. Саванна была не в состоянии угадать, что происходит у него в мыслях. Может быть, она переоценила его способность включиться в игру? Да и может ли он вообще понять, почему она ее затеяла?
- Мне не нужно, чтобы ты там был, когда я ему сообщу об этом, - она неловко отвела взгляд, сосредоточившись на сером зимнем пейзаже у него за спиной.
- Тогда зачем ты приглашаешь меня на ужин? - спокойно спросил он.
Его пристальный взгляд заставил ее сердце биться сильнее. Она была рада, что сидит, - иначе у нее подкосились бы ноги.
- Но я же обещала тебе угощение, - неубедительно пояснила она.
- И это все? - под его взглядом она опустила свои голубые глаза.
- Честно говоря, все несколько сложнее, - она тоже встала и подошла к окну. Даже в разгар зимы Чарльстон, штат Южная Каролина, был красив, прекрасно смотрелись хорошо сохранившиеся довоенные3 дома, памятники старины и ухоженные церкви. В живописных садах, обрамлявших извилистые городские улочки, то тут, то там виднелись живые дубы и карликовые пальмы. Почему-то этот пейзаж успокоил Саванну и заставил почувствовать себя ближе к человеку, с которым она пришла заключить сделку. Какой-то инстинкт подсказал ей, что она может ему доверять. И она, не раздумывая, решила все ему выложить.
- Эмерсон не хочет, чтобы я стала президентом «Маклин Девелопмент». Он убежден, что я могу реализоваться только через замужество, через традиционные роли жены и матери. Я признаю, что временами мне не хватает кого-нибудь, с кем я могла бы разделить жизнь, - сказала она мягко, забыв на мгновение, где находится. За ее спиной скрипнуло кресло Брендона. - Но я не собираюсь выходить замуж просто ради того, чтобы доставить удовольствие деду. Не собираюсь я и жертвовать своей карьерой. Это все, что у меня осталось, единственная сила, которая поддерживала меня в прошлогодних неурядицах. В работе - мое будущее, она - моя страсть.
- Но зачем тебе отказываться от работы? - Брендон подошел к ней и облокотился на подоконник. Он стоял так близко, что его дыхание шевелило ей волосы и оставляло следы пара на стекле. Она ощутила чувственный мускусный запах его одеколона, еще больше усиливший ощущение близости между ними. Ее мысли вернулись к прошлому вечеру, к его поцелую. А вспоминает" ли он об этом?
Саванна подняла глаза и заглянула в суровое лицо Брендона. Когда ее взгляд упал на то место, где он порезался при бритье, она чуть было не подняла руку, чтобы своим прикосновением излечить ранку. Поняв, что у нее возникает инстинктивное желание заботиться о нем, она смутилась не меньше, чем от ощущения его близости.
- Разве ты бы хотел иметь работающую жену? - спросила она.
Он опустил глаза и скрестил руки.
- Я бы не хотел иметь неработающую жену.
Она криво улыбнулась, почувствовав, как ее снова охватило знакомое горькое чувство.
- Твои либеральные взгляды заслуживают похвалы, - вздохнула она. - К несчастью, мой бывший муж думал иначе.
- Он хотел, чтобы ты бросила работу? - мягко поинтересовался Брендон, нахмурившись.
- Нет, - она говорила тихо и иронично, вглядываясь в пейзаж за окном, - нам был нужен доход от моей зарплаты. Но когда мне предложили пост вице-президента в фирме, где я работала, он попросил меня отказаться, - она снова вздохнула, вспоминая о прошлой обиде. - Кейт считал, что из-за моего ненормированного рабочего дня наши отношения испортятся.
- Понятно, - мягко сказал Брендон. - И ты отказалась от этой работы?
Он слегка дотронулся до ее плеча. Она подняла глаза.
- Да, - она глотнула, стараясь преодолеть ощущение беспомощности. - Потом, когда наши отношения все-таки испортились и мы разошлись, появилось еще одно вакантное место. Но меня уже не пригласили. Начальство выразило сожаление, но они не могли быть уверены, что я снова не выйду замуж и мне не придется снова бросить карьеру или уделять ей меньше внимания. И почти тогда же мой дед объявил о своих планах уйти в отставку и предложил мне вернуться домой. Я понимала, что в Калифорнии для меня нет будущего. А здесь у меня имелись возможности для нового старта. Но теперь я снова столкнулась с такой же дискриминацией. И если мне не удастся заставить деда изменить свое мнение, вся моя работа пойдет насмарку.
- Мне очень жаль, - нежно сказал Брендон.
Она пожала плечами.
- Это ценный урок. И сейчас я очень беспокоюсь о своем будущем. Я хочу реализовать себя. Но я не могу этого сделать, если Эмерсон не отдаст мне президентский пост.
Они оба замолчали. Она очень остро чувствовала присутствие Брендона. Дневной свет проникал в окно и блестел на его волосах. Ей очень хотелось проверить, какие они на ощупь. Желание пронизало ее всю. Она жаждала, чтобы он обнял и поцеловал ее снова. Но она желала большего, чем просто его прикосновение и ласки. Ей хотелось, чтобы он ее понял: Брендон, по-видимому, был способен и на то, и на другое. Но внешность обманчива, решительно напомнила себе Саванна. А она знает его не достаточно хорошо, чтобы позволить себе столь откровенные желания.
Когда она отвернулась, черная прядь шелковистых волос упала ей на щеку. Брендон ласково отвел ее назад. Его прикосновение было теплым и нежным, его взгляд выражал понимание. Саванна снова растаяла, и теперь она уже не была так уверена в том, что ей хочется сопротивляться сильному чувству, толкавшему ее к нему.
- Я только не понимаю, какое отношение все это имеет ко мне и к ужину, - наконец сказал он.
- Я к этому и веду, - она выпрямилась и отошла назад к столу, понимая, что единственный способ не дать мыслям разбежаться - это держать дистанцию в буквальном смысле. - Не секрет, что однажды мне предстоит унаследовать «Маклин Девелопмент». Моя мать живет в Европе и совсем не интересуется делами фирмы. Бабушка умерла, так что кроме меня некому будет взять дело в свои руки. Джон Кроуфорд может на какое-то время принять это на себя, но не надолго - у него язва. Эмерсон обещал мне, что когда-нибудь я стану президентом. Мы с ним оба понимаем, что у меня для этого достаточно данных, и я могу приняться за работу уже сейчас. Но он настаивает на том, чтобы сначала я вышла замуж. Он полагает, что должность президента требует слишком большой отдачи, чтобы у меня оставалось время на то, чтобы найти мужа и наладить личную жизнь. Пойми меня правильно. Большую часть времени Эмерсон рассуждает весьма здраво, и я очень его люблю. Но тут его занесло. Я, естественно, пыталась с ним говорить, но все впустую. Так что я начала придумывать какой-нибудь выход подраматичней. Эмерсон всегда любил шутки.
- Как и все в этом городе, - скривился Брендон.
У Саванны по спине поползли мурашки.
- Ты этого не одобряешь?
- Напротив, но мне никогда не предлагали к ним присоединиться, - лицо его стало таким непроницаемым, что это могло вывести из себя кого угодно. Может быть, у него нет чувства юмора?
- Так что же ты придумала? - произнес он, глотая слова.
Несмотря на недостаток чувства юмора он, похоже, был готов ей помочь. Саванна осторожно продолжила.
- Я решила, что приглашу домой какого-нибудь мужчину, которого дед сочтет не самым восхитительным.
Его лицо озарилось улыбкой, но в глазах по-прежнему мерцала мужская сдержанность.
- А после нашей стычки в «Милл Хаузе» ты, конечно же, подумала обо мне, - догадался он.
Саванна вся сжалась при мысли о том, как же бессердечно должны были прозвучать ее слова.
- Прости. Как-то неловко получилось. Я слишком нервничаю, а в таких случаях я с трудом подбираю слова, - Саванна беспомощно взмахнула рукой. Сердце у нее колотилось, во рту пересохло. - Если я обидела тебя…
- К твоему сведению, свои намерения, на мой взгляд, ты выразила весьма точно, - Брендон оттолкнулся от подоконника и подошел к ней.
Он издевается над ней? Саванна не могла этого понять. Отдавая себе отчет, что она не может уйти, не разрешив возникшего непонимания, Саванна попыталась продолжить.
- Эмерсона нужно заставить осознать, что моя личная жизнь касается только меня. Только я одна буду решать, с кем мне встречаться и когда выходить замуж. Я не хочу, чтобы он толкнул меня к тому, к чему я пока не готова. И я не желаю позволять ему отказывать мне в должности президента по такой ненормальной причине. Я уже отказалась от одного повышения по требованию мужчины. И я не собираюсь упускать вторую возможность, если только это будет в моих силах. Решение принимает Эмерсон. По уставу нашей корпорации он может назначить своим преемником кого угодно, так что мне нужно заставить его изменить свое мнение.
- И ты хочешь, чтобы я помог тебе, - сказал Брендон ледяным тоном.
Саванна вглядывалась в его непроницаемое лицо. Все-таки она его оскорбила. Черт возьми!
- Я подумала, что после такой шутки мы сможем подружиться. Видимо, я неудачно все рассчитала. Я… такие проказы здесь что-то вроде традиции. Но тебе этого не понять, ведь ты вырос не здесь и никогда в них не участвовал, - ее голос звучал, как мотор без горючего. - Здесь каждый хоть раз в жизни участвовал в какой-нибудь шутке.
Уголки губ Брендона поднялись в загадочной улыбке.
- Ну что ж, неплохо. Может быть сейчас мне самое время включиться в жизнь местного общества, - он придвинулся ближе, так что они стояли всего в нескольких дюймах друг от друга. Сквозь плотно облегавший его стройные бедра материал она угадывала напряженные мышцы. Его пиджак распахнулся, открыв стройную талию. Она противилась желанию протянуть руку и проверить, действительно ли у него такой жесткий пресс, как ей кажется.
- Я понимаю, зачем ты это задумала, - после паузы спокойно продолжил Брендон, - но что будет, если твой план не приведет к задуманным результатам? Ты сама видела, как на меня реагирует Эмерсон. Как можно предугадать, не рассердит ли его подобная шутка еще больше?
- Об этом я как-то не подумала, - Саванна прикусила губу. - Думаю, что это связано с риском, но, скажу прямо, я не считаю, что он так уж велик, иначе я бы сюда не пришла. Мой дед всегда умел проигрывать. Он ценит способность посмотреть на себя и на других со стороны и считает, что чувство юмора - признак хорошего нрава.
- Понятно. С этим я не могу спорить, - Брендон вернулся к своему столу, взял пресс-папье и стал перекладывать его из руки в руку. - Тогда другой вопрос. Ты готова компенсировать мои усилия? - он шутливо наклонил голову, глаза его сверкнули.
Саванна посмотрела на него с шутливой серьезностью.
- Раз я трачу твое драгоценное время, я полагаю, что могу заплатить за это в деловом смысле, в виде проявления доброй воли со стороны своей фирмы по отношению к твоей. Условия должны быть справедливыми и приемлемыми для обеих сторон.
На его лице вспыхнула игривая улыбка. Он опустил пресс-папье на стол и вернулся к ней.
- До мозга костей деловая женщина, не так ли?
- Когда я вижу то, что мне нужно, я стараюсь этого добиться, - просто сказала она. Во всяком случае в делах, уточнила она про себя.
- А что, если я попрошу о более личной компенсации, Саванна? - поддразнил он ее намеком. - Что тогда?
Щеки у нее пылали, рот скривился в улыбке. Черт бы побрал его за то, что он нарушил ее спокойствие!
- Тогда, полагаю, мне придется тебе отказать.
Он выразительно вздохнул, в глазах его блестел загадочный огонь.
- Но, черт возьми, почему? Я никогда не возражал против шутки с добрыми намерениями, а в этом случае я в долгу перед Эмерсоном Маклином. Так что, если мы собираемся быть соучастниками преступления, я хотел бы внести несколько предложений, - он приблизился, подняв руку. - Ты права. Если ты приведешь меня домой, это будет ударом. Но, в конце концов, это лишь одно свидание, и потому просто неблагоразумное.
- Ты хочешь сказать, что этот замысел не сработает, - как она ни старалась сосредоточиться на том, что он предлагает, ее взгляд скользнул по его рукам, по его груди, его мягкому выразительному рту. Она все еще помнила его поцелуй. Она вообразила, каким может быть прикосновение этих губ к ее обнаженной коже, и вздрогнула.
- Так, как ты это описала, твой план, на мой взгляд, лишь в десяти процентах случаев может привести к успеху. Однако если мы создадим у Эмерсона впечатление, что у нас нешуточный роман, результаты будут гораздо лучше.
Саванна опустилась на стул.
- Насколько нешуточный роман? - горячо спросила она, от его предложения у нее подкосились ноги.
- Мы должны сделать вид, что безумно любим друг друга.
Она нервно рассмеялась. Да он просто читает ее мысли! Она попыталась выглядеть спокойной.
- В это мой дед ни за что не поверит, - холодно заявила она.
- Он будет шокирован, но думаю, мы сможем заставить его в это поверить, - Брендон лениво улыбнулся, а в его глазах заплясали дьявольские огоньки. - Но естественно, это применимо лишь в том случае, если ты действительно готова рискнуть, чтобы, как утверждаешь, получить президентский пост.
- Я готова рискнуть, - подтвердила она с мягким вызовом. Его скептицизм рассердил ее. - Так каким образом, по-твоему, мы должны действовать? - спокойно поинтересовалась она.
Брендон махнул рукой.
- Страстные взгляды, нежный шепот, ласковое прикосновение моих рук к твоему плечу. Не робей, Саванна, используй свое воображение. Если ты хочешь раз и навсегда положить конец матримониальным глупостям Эмерсона, ты должна сегодня, увидевшись с ним, вести себя решительно, заставив его поверить, что серьезно влюбилась в «самого ужасного негодяя в нашем штате». Если это не заставит его переменить свое мнение насчет навязывания тебе замужества, то я не знаю, что еще можно сделать.
- Это безнравственно, - осудила она этот план, тая от его плутоватой усмешки. Она хотела улыбнуться в ответ, но не посмела.
- Но это сработает, - спокойно настаивал он.
Да, скорее всего.
- Хорошо, но мы не можем тянуть слишком долго, - предупредила она. - Я не хочу без нужды трепать нервы Эмерсону.
Она наклонилась вперед. Когда Брендон предложил ей руку, чтобы помочь встать со стула, он не отпускал ее дольше, чем это было необходимо, соскользнув пальцами на запястье и гладя ее ладонь. У Саванны перехватило дыхание, когда она почувствовала, как волна сексуального влечения охватывает ее с головы до ног.
- Не рановато ли ты начал? - спросила она, ругая себя за дрожь в голосе.
- Вчера вечером у тебя, кажется, не было возражений, - напомнил он, привлекая ее к себе. Одной рукой он скользнул ей под пиджак и, проведя по бедрам, стал ласкать ее спину. Он крепко прижал ее к себе.
- Но здесь же офис, - она пыталась бороться с дрожью, с рефлекторным напряжением в груди. Она чувствовала, как ее соски прижимаются к тонкому кружеву лифчика, и не знала, не видны ли они ему сквозь тонкую шелковую блузку.
Брендон поднес ко рту ее руку и стал легко касаться губами ее тыльной стороны и ладони.
- Нам нужно потренироваться, иначе нам не удастся выглядеть довольно убедительно в роли любовников, - прошептал он. Кончик его языка скользнул под манжету ее блузки, заставив Саванну затрепетать. Она приказала себе вырваться из его объятий не медля, но руки и ноги отказались ей повиноваться. Она презирала себя за такую слабость, но, похоже, была не в силах что-либо предпринять.
- Не волнуйся, - сказал Брендон, выпуская ее руку. Он выпрямился, посмотрел на нее, отпустил узел своего галстука и осторожно расстегнул верхнюю пуговицу на рубашке. - Нам никто не помешает.
У нее перехватило дыхание. Ее сердце так колотилось, что она слышала его стук. Он наклонился. Его зовущие губы оказались совсем рядом. Она почувствовала, что последние остатки самообладания покидают ее. Не позволяя себе забыть, где они находятся, она обеими руками оттолкнулась от его крепкой груди.
- Брендон, нам уже пора ехать к деду - во всяком случае, мне пора. Я не предупредила, что приеду не одна.
- Тем лучше, - прошептал он, сосредоточившись на ее губах. Она быстро отвернулась, избегая его, и его губы нежно скользнули по краю ее лица, заставив ее еще сильнее трепетать от желания.
- Брендон… - ее протест прозвучал как нежный тихий стон.
- Я просто веду себя практично, - вздохнул он, продолжая целовать ее подбородок. Он приподнял ее волосы, и его губы коснулись надушенного изгиба ее шеи. Его язык нашел чувствительное место у нее за ухом, и новая судорога прошла по ее телу. - Подумай только, насколько убедительнее будет смотреться наша шутка, если мы немного опоздаем, если волосы у тебя будут растрепаны, а губы станут мягкими от поцелуев. - Он выпрямился и, не выпуская ее из объятий, вгляделся в ее лицо. - Уже теперь у тебя покраснели щеки. Десять к одному, - он замолчал, запечатлев на ее тщетно протестующих губах еще один поцелуй, - что этот румянец сохранится до нашего приезда.
Он, конечно же, сохранится, если дать ему волю. Саванна решительно оттолкнула его. Но это ничего не дало, так как его руки по-прежнему крепко обнимали ее и одна из них соскользнула довольно низко по спине. Саванна чувствовала, как растет жар его желания.
- Нам нет нужды прикладывать такие большие усилия, - твердо возразила она.
Брендон хитро улыбнулся.
- Тебе следует знать кое-что обо мне, Саванна. Я никогда не делаю ничего наполовину. Когда мы войдем в дом твоего деда, он увидит, что ты встретила свою судьбу.
Она открыла рот, но он смахнул ответ с ее губ решительным поцелуем. Его язык скользнул ей в рот, захватывая, исследуя, блуждая. Он целовал ее так, словно собирался овладеть ею. Ее первым желанием было подчиниться влекущей властности его объятий и испытать удовольствие, которое он предлагал. Но для него это была только игра. Она вырвалась.
- Перестань! - потребовала она, и непрошенный жар разлился по ее щекам.
- Почему?
- Потому что я не могу думать - и дышать - когда ты так меня целуешь, - она уперлась кулаками ему в грудь. То, что она задумала как оборонительный жест, превратилось в манящую ласку.
- А тебе нужно думать? - прошептал он.
- Да, если я хочу отдавать себе отчет в происходящем. Боже мой, это же рабочий кабинет!
- Это мой личный офис, - он перевел взгляд на ее губы. Его ленивая улыбка взбесила ее. Он взглянул в ее сердитые глаза. - Куда же подевался твой авантюризм?
По- прежнему крепко держа ее одной рукой, он коснулся указательным пальцем другой ее губ и стал ласкать их изгибы. Ей хотелось взмахом головы сбросить это наваждение, но ничего не выходило, желание лишало ее способности шевелиться. Она часто дышала. Он заметил ее беспокойство.
- Но ведь еще совсем недавно ты была такой озорницей, - заметил он, опуская руку. Он с жаром целовал ее волосы, а его рука вновь скользнула под пиджак, чтобы коснуться ее спины. Ее попытка избежать его ищущих рук привела лишь к тому, что ее грудь еще теснее прижалась к нему.
- Это было до того, как ты начал практические занятия, - пробормотала она. Его язык, искушающе ласкавший край ее уха, обжигал как огонь. Она снова отвернула голову, но этим движением лишь подставила ему изгиб своей душистой шеи. Она застонала от острого ощущения его прикосновения.
- У тебя потрясающие духи, - поведал Брендон. - Я их еще вчера запомнил. Или так пахнет твоя кожа?
Его губы совершали дразнящие набеги от края ее воротника к уху. Ее снова пронзила волна ответного желания.
- Брендон, прошу тебя, - совсем тихо взмолилась она. - Перестань.
Сознание того, что он просто дразнит ее, почти не уменьшало физического отклика.
- Еще один поцелуй, Саванна, и я отпущу тебя.
Его хладнокровное требование заставило ее вскинуть голову. Она прочла вызов в его глазах.
- А если я скажу «нет»?
Он улыбнулся, снова превратившись в шутника, и испустил картинный вздох.
- Честно говоря, я могу заниматься этим весь день напролет.
Она не знала, стукнуть ли его по ноге или подчиниться, но зато знала, какое из этих действий принесет более приятные результаты. Знала она и то, какое из действий даст ей свободу, не привлекая внимания любопытного и, вероятно, сплетничающего персонала офиса. Она нахмурилась, ненавидя саму мысль о капитуляции перед его подстрекательствами.
- Хорошо, - уступила она наконец. - Один раз я тебя поцелую.
Она постаралась не обращать внимания на внутренний голос, твердивший, что именно этого она все время и хотела.
- Но тебе следует знать, что я делаю это только ради нашего совместного предприятия.
- Я понимаю, сколь велика твоя жертва, - его губы изогнулись в вызывающей иронической улыбке.
- Я не южная красотка, падающая в обморок при одной мысли о неблагоразумном поцелуе, - сообщила она, доведенная до белого каления.
Он прижал ее к себе так, что от колен до талии они соприкасались.
- О, я прекрасно сознаю, почему ты согласилась на это, Саванна, - тихо съязвил он. Он стиснул ее еще крепче. Его грубовато-нежное движение было рассчитано на то, чтобы возбудить ее. - А теперь посмотрим, хорошо ли ты умеешь изображать страсть. Потому что, если ты не сумеешь или не захочешь поцеловать меня так, как следует, наша игра не стоит ломаного гроша. А я никогда не берусь за безнадежные дела.
Хотя он обнимал ее, он не помогал ей ничем. Ей пришлось встать на цыпочки, чтобы дотянуться до его губ, погрузить пальцы в его легкие блестящие волосы и нежно пригнуть его голову, чтобы их губы соприкоснулись.
Он стоял, не отвечая, почти равнодушный, пока она прижимала свои губы к его губам. Ее охватило чувство горькой обиды, за ним последовала потребность согнать с него эту позу так же решительно, как он победил ее незаинтересованность. Она приподняла лицо повыше, прижалась губами еще теснее, углубляя поцелуй своим легким, ищущим языком. Она овладела его ртом, пробуя, провоцируя. Когда он пошевелился и немного отодвинулся назад, она проказливо заскользила языком по его губам, ущипнула своими губами его губы, а потом с похотливой вольностью погрузилась в его рот.
- Саванна, - сказал он, крепко обнимая ее руками. И тут он полностью капитулировал, застонал и прижал ее к себе, скользя рукой по ее бедрам, спине, плечам. Его губы сначала овладели ее ртом, потом нежно начали ласкать его. Он брал, он владел, он командовал, оркеструя ее подчинение, а потом изощренно вовлекая ее во все большую самозабвенность. Ее дыхание прервалось, и восхитительное томление охватило ее целиком.
Брендон ворошил ее перепутанные волосы. Когда она почувствовала, что ее легкие готовы разорваться от недостатка воздуха, он медленно прервал свои ласки. Его губы скользили по краю ее лица к уху, погружаясь в изгибы шеи на долгие, возбуждающие мгновения. Ее сердце безумно колотилось. Она нарочно заставила его ответить, но она не планировала такого огненного потока желания.
Наконец Брендон отодвинулся и долгим взглядом посмотрел на нее сверху вниз. Все его тело пронизал долгий вздох.
- Думаю, что у Эмерсона Маклина чертовски много поводов для беспокойства, больше, чем даже я предполагал, - сказал он. - Саванна Маклин, ты дьявол, а не женщина.



ГЛАВА пятая 


Они подъехали на своих респектабельных машинах к дому Эмерсона. Саванна возглавляла процессию в бордовой «севилье», а Брендон следовал за ней в белоснежном двухместном закрытом «мерседесе SL». Она была рада, что на какое-то время осталась одна. Его приставания застали ее врасплох.
Брендон, без сомнения, готовился к скандальной шутке, которую они собирались сыграть с ее дедом. Брендон вел себя как джентльмен в тот вечер, когда они вместе ужинали в Винном погребке. Она улыбнулась про себя, добавляя, что ты, Брендон, можешь этого и не знать, но будешь сегодня формально представлен одному из столпов чарльстонского общества самым хулиганским образом. Она могла лишь надеяться, что роль, отведенная ему в этой шутке, укрепит его положение в малоприятном, но уважаемом кругу старых-друзей-приятелей, частью которого был Эмерсон.
Брендон поставил свою машину позади автомобиля Саванны на старинной обрамленной деревьями и покрытой булыжником улице. Они вместе приблизились к заросшему глициниями мощеному кирпичом двору за воротами из кованой стали. Саванна взглянула на величественный четырехэтажный особняк и на возвышавшиеся над ним кроны замшелых дубов. Из окон верхнего этажа можно было видеть заполненную лодками гавань и реку Купер. В детстве она проводила многие часы, разглядывая корабли и буксиры.
Брендон галантно взял ее под руку.
- Нервничаешь? - тихо спросил он.
Она подумала о том, что поставила на кон.
- Да.
- Только не испорти план своим паникерством, - доверительно посоветовал он. - У тебя хорошее чутье. Относись к этому как к игре в покер. У тебя на руках козыри. И все, что от тебя требуется, это остаться в игре и немного блефовать.
Ей бы его стальные нервы.
Экономка Эмерсона открыла им дверь.
- Тэмми Джо, познакомься с Брендоном Слоаном, - пробормотала Саванна, когда они входили в дом.
- Ваш дедушка в гостиной. Доложить о вас? - спросила рыжая экономка, одарив Брендона широкой улыбкой.
- Насколько я знаю, Саванна хотела сделать ему сюрприз, - возразил Брендон.
Они вместе прошли по восточному ковру, покрывавшему паркет в большом холле. Двойные двери гостиной были распахнуты. Окна задрапированы богатой алой камкой и шелковой парчей. Такая же ткань покрывала обе стены и стулья с овальными спинками в стиле Людовика XVI. Охотничьи сцены, написанные в прошлом веке Джеймсом Поллардом, украшали стены. Зеркало в узорной раме в виде золотых листьев в стиле Людовика XVI висело рядом с величественным входом. Саванна увидела стоявшего к ним спиной Эмерсона с бокалом в руке. Он был погружен в какой-то сложный деловой разговор по телефону.
- Как видишь, мы использовали обои с фабрик старого Чарльстона, - нервно сказала Саванна, пока они ждали в холле. Она просто ощущала силу теплого прикосновения Брендона, движения его бедер. Она нервно сглотнула. - Многие из антикварных вещей в гостиных подлинные, хотя там не меньше и точных копий в стиле восемнадцатого века.
- Очень мило, - одобрил Брендон шепотом. Он поднял ее руку и запечатлел нежный долгий поцелуй сначала на внутренней стороне ее запястья, а потом на тыльной стороне ладони. Он прямо смотрел ей в глаза. - Неделю назад, зная, как твой дед ко мне относится, я бы ни за какие деньги не согласился сюда прийти. А теперь…
Его губы снова коснулись ее запястья и прижались к стучащему пульсу. Она покачнулась и ухватилась рукой за лацкан его шерстяного пиджака. Что такое было в этом человеке, что столь неумолимо влекло ее к нему?
В гостиной Эмерсон повесил трубку. Когда он обернулся к ним, челюсть у него отвисла. Возникшая напряженная пауза казалась бесконечной. Когда он пришел в себя - а Саванна заметила, что ему потребовалась на это секунда, - Эмерсон выпрямился, глубоко вздохнул и гостеприимно к ним направился.
- А я как раз раздумывал, где ты пропадаешь, Саванна.
- Дедушка, я пригласила Брендона пообедать с нами. Я сочла, что тебе пора познакомиться с моим новым поклонником.
Буря, которую она ждала, не разразилась, хотя напряжение так и висело в воздухе. Она отнесла это к его хорошему воспитанию и сильному чувству южного гостеприимства, и приготовилась к долгому и утомительному вечеру.
Но Брендон явно был склонен к большей прямоте. Он покачал головой и нарочито вздохнул.
- Почему вы, южане, так любите изображать притворную сердечность, мне никогда не понять.
- Это называется хорошими манерами, сынок, - холодно ответил Эмерсон.
Губы Брендона скривились.
- Продолжайте. Отбросьте осторожность, - стал он подзуживать своего старшего собеседника. - Ведите себя с нами в соответствии с вашими истинными мыслями и прямо скажите, что вы думаете о новом поклоннике вашей внучки.
- Я бы рад, - ответил Эмерсон, отодвигая бокал, - но в комнате дама.
- Перестаньте, - Саванна глубоко вздохнула и встала, раскинув руки, между двух мужчин как регулировщик на опасном перекрестке. Меньше всего им был нужен громкий скандал.
- Саванна, зачем ты привела в мой дом этого негодяя? - спросил Эмерсон.
Брендон за ее спиной решительно упер руки в боки.
- Так вы уже обзываетесь?
Она схватила Брендона за руку, не дав сделать следующий шаг.
- Тебе не кажется, что ты перешел все границы? Может ты не заметил, что мой дедушка старается быть вежливым? - Им не следует наносить Эмерсону такой удар, решила она.
Брендон вдруг раскаялся.
- Прошу прощения. Ты права. Нам не следует ссориться, особенно если мы пришли сообщить такие волнующие новости.
Эмерсон настороженно взглянул на нее.
- Я все объясню, - сказала она, вздрогнув от упрека в его взгляде. Может быть, шутка зашла слишком далеко?
- К счастью, ты не должна ничего объяснять, - Брендон выступил вперед и положил руки ей на плечи. Его стальной захват спутал все ее мысли. - Саванна понимала, что одной ей не справиться, - непринужденно продолжил он. - И, честно говоря, я с ней согласен. Сэр, мы с Саванной должны признаться в нашем романе.
У Саванны подкосились ноги. Она не ожидала, что он будет столь прямолинеен. Брендон решительно схватил ее за талию и развернул к себе лицом.
- Все в порядке, дорогая, - успокоил он, прежде чем она успела что-либо возразить. - Эмерсон поймет, если мы скажем, что любим друг друга.
Брендон очень осторожно выбирал слова. Он смотрел ей в глаза, и она вспомнила его слова, что главное - не выходить из игры и блефовать, если это понадобится. Может быть, он пытается поступать именно так? Неужели он не видит, что в этом нет необходимости? Она и так уже успешно шокировала деда. Он, безусловно, теперь согласится сделать ее президентом.
- Саванна, это какая-нибудь шутка, которой ты решила ответить на мое желание видеть тебя замужем? - сурово спросил Эмерсон.
- Это не шутка, сэр, - спокойно возразил Брендон. - С той самой минуты, как я ее увидел, я понял, что Саванна - необыкновенная женщина, - он с любовью взглянул на нее, потом снова повернулся к ее деду и добавил. - И именно поэтому я решил на ней жениться.
Жениться! Это слово эхом отозвалось в сознании Саванны. Брендон переигрывает, и это может привести к катастрофе. Ее дед был ошеломлен не меньше нее. Саванна пыталась сформулировать объяснение, которое бы успокоило Эмерсона и помешало Брендону продолжать игру дальше, но ничего не приходило ей на ум.
Она строго взглянула на Брендона.
- Дорогой…
- Милая, я понимаю. Для Эмерсона это шок, но нам пора выложить карты на стол. Сейчас самое время, - решительное выражение его лица заставило ее онеметь. Что он задумал?
- Саванна, это правда? - не веря своим ушам спросил Эмерсон.
Саванна глотнула, не зная, признаваться самой или спрятать голову в песок и позволить Брендону объяснить правду. Она высвободилась из его объятий.
- Дедушка, поверь, я не знала, что все это так быстро зайдет столь далеко, - она глубоко вздохнула, пытаясь овладеть собой. - Но теперь, когда это случилось…
- Мы бы хотели получить ваше благословение, - легко прервал ее Брендон. Он улыбнулся, неторопливо двигаясь между Маклинами.
Эмерсон подошел к бару и щедро плеснул виски в бокал. Он задумчиво переводил взгляд с одного на другую. Саванна не могла угадать, о чем он думает.
- Конечно, если вы встречались… - задумчиво рассуждал он.
- Естественно мы хотели сообщить вам о нашей взаимной привязанности, - продолжая играть, Брендон с потрясающей свободой подошел сзади к Саванне, обхватил ее обеими руками за талию и решительно привлек к себе. Его шелково-стальное объятье было таким сильным, что противиться ему не имело смысла. Она почувствовала, что оказалась в ловушке. Тем временем Эмерсон, похоже, задумывал свой дворцовый переворот.
- Расслабься и следуй за мной, - ободряюще прошептал ей в ухо Брендон. - Я знаю, что делаю. Доверься мне.
Пятичасовая щетина на его квадратном подбородке терлась о нежную кожу у нее на висках. Приятный аромат его одеколона зачаровывал. Может быть, когда эта шутка закончится, ей удастся убедить Эмерсона прекратить холодную войну между ними?
- Ты был не слишком приветлив с Брендоном, дедушка, - спокойно заметила Саванна, вспомнив о сцене, произошедшей из-за нее в отеле «Милл Хауз».
- Думаю, что да, - Эмерсон задумчиво глядел в свой бокал.
- Ваша нескрываемая враждебность вредит общественным связям обеих фирм, - продолжила она.
Эмерсон беспокойно посмотрел на них, потом остановил свой взгляд на Саванне.
- Я знаю, что просил тебя снова встречаться с мужчинами…
- И я послушалась. Во всяком случае, я ужинала с Брендоном, - поправилась она, - в непринужденной обстановке.
- Она хочет сказать, что мы появлялись вместе в обществе всего раз или два, - вмешался Брендон. - Например, в тот день в отеле «Милл Хауз»… - он улыбнулся так, словно речь шла о чем-то большем, чем простой совместный ужин.
Эмерсон побледнел и снова взглянул на Саванну, ища подтверждения.
- Ты действительно увлечена этим человеком?
- Похоже, по горло, - напряженно улыбнулась Саванна. Она ощущала, как руки Брендона скользят по ее рукам, и каждое его прикосновение вызывало дрожь. Сердясь, что он захватил контроль над ее задумкой, она вырвалась из объятий. Брендон в ответ поднял брови, но не пытался ее остановить. Она расслабилась.
Эмерсон прокашлялся.
- В любом случае, вам еще рано, по-моему, жениться.
Саванна сразу увидела в этом свой шанс заставить деда понять, каким неразумным он был в вопросе о президентском посте в компании.
- Вот теперь мы подошли к сути дела, - сказала она. - Я всего год как развелась. Когда еще мне представится такой случай… и мой детородный возраст уже почти прошел…
Эмерсон рассердился.
- Саванна, тебе незачем так уж торопиться.
- Правда? - спокойно спросила она. - Вчера ты говорил совсем другое.
- Я был не прав, - гневно заявил Эмерсон.
- Может, это относится и к вопросу о передаче президентского поста? - предположила она.
Тут выражение лица ее деда изменилось. Он подошел к окну и посмотрел на улицу. Она сразу поняла, что все идет не так, как она задумала. Черт возьми! Она не знала, как быть. Брендон, похоже, растерялся не меньше.
- Ну хорошо, милая, я не боюсь признать, что проиграл, - наконец сказал Эмерсон, оборачиваясь к ним с уверенной вызывающей улыбкой. - Ты, конечно же, можешь выйти замуж за Брендона, если хочешь. На какой день назначим свадьбу?
На какое- то кошмарное мгновение она почувствовала, как проваливается в мрачную пропасть обернувшейся против нее шутки, которую она сама же и придумала. Не будет ни президентского поста, ни свадьбы, ни Брендона, ни дружбы между фирмами. Она всех поставила в ужасное положение. И она не знала, удастся ли ей когда-нибудь объясниться, не усугубив ситуацию еще больше.
Брендон, казалось, уловил ее страх.
- А как насчет праздничного тоста? - предложил он, усаживая ее в парчовое кресло. Когда она села, он подошел к бару. Мужчины обменялись долгим напряженным взглядом. Она не знала, о чем думает каждый из них, но они хотя бы не ссорились во всеуслышание.
- Вы удивили нас, Эмерсон, - признался Брендон, наливая им обоим по глотку бурбона, обильно приправленного содовой. - Мы с Саванной не ожидали, что так скоро сможем принимать поздравления.
- Теперь, когда я признал вашу связь, нам нужно обсудить формальные планы, - спокойно посмотрел на нее Эмерсон.
Она выдавила из себя кривую улыбку.
- Я боюсь, что еще не готова назначить день, - спокойно ответила Саванна, откидываясь в кресле. Если Эмерсон думал, что она запросит пощады, значит у него появилась какая-то новая догадка, тем более, что держится он так чопорно.
- Лично я всегда думал, что из Саванны получится прелестная весенняя невеста, - заявил Эмерсон. Он повернулся к ней с открытой ясной улыбкой. - Я понимаю, ты уже была замужем, дорогая, но все-таки я считаю, что белое платье тебе пойдет.
Это ее доконало. Саванна выпрямилась, словно аршин проглотила, и уже была готова признаться в своем невероятном замысле, но прежде, чем она успела раскрыть рот, Брендон протянул ей бокал, опустился перед ней на одно колено, нежно поцеловал в шею и абсолютно серьезно произнес:
- Только прикажи, и я лично прослежу за тем, чтобы у тебя здесь не возникло никаких проблем.
Железная воля, зазвучавшая в его тихих словах, заставила ее замереть. Боже мой, что это с ним?
Эмерсон внимательно наблюдал за ними. Саванна повернулась к Брендону.
- Ты шутишь, - прошептала она в ответ.
Он улыбнулся, но его челюсти остались жесткими и решительными.
- Нет, не шучу.
Она судорожно глотнула. Что происходит? В какую историю она угодила?
- Что-нибудь не так, дорогая? - спросил Эмерсон.
- Ничего, с чем я не могла бы справиться сама, - ответила она. У Брендона заготовлены еще какие-нибудь сюрпризы? Еще один джокер? Может быть, поэтому он настаивает на том, чтобы они разыграли свою шутку до предела?
Она повернулась к Эмерсону, пытаясь сохранить остатки спокойствия.
- Честно говоря, дедушка, меня интересуют не детали свадьбы, а президентство в «Маклин Девелопмент». Кого ты рекомендуешь на этот пост, уходя в отставку. Я все еще мечтаю об этой должности, даже еще сильнее. И теперь, когда, благодаря Брендону, ты узнал о моем намерении выйти замуж, я думаю, тебе следует назначить на этот пост меня.
В ту минуту, когда он согласится дать ей эту награду, она признается, что все это было только шуткой, чем бы не угрожал ей Брендон.
Эмерсон заскрежетал зубами и скрестил руки на груди. Он долго изучающе смотрел на Саванну.
- Ты действительно хочешь получить это назначение?
Она вздохнула.
- Мне кажется, что я способна почти на все, чтобы его добиться, - в ее голосе зазвучала искренняя дрожь.
Эмерсон криво усмехнулся.
- Прекрасно, Саванна, ты своего добилась, - сказал он, отставив бокал. - Но предупреждаю тебя, я не хочу облегчать тебе задачу. Если ты действительно хочешь получить этот пост, ты должна стать олицетворением стабильности как в личной, так и в профессиональной жизни. То есть ты не должна преподносить мне особых сюрпризов. И еще ты должна успешно довести до конца проект Парадиза и хорошо сработаться с коллегами.
- Спасибо, - она с облегчением вздохнула. - Обещаю, что не подведу тебя.
А теперь она скажет ему, что все это шутка, они все вместе посмеются и выпьют еще по бокалу.
- Я не закончил, - мрачно остановил ее Эмерсон. Она вскинула голову. Ее дед предостерегающе нахмурил свои седые брови. - Раз уж вы с Брендоном так потрудились, убеждая меня в своей взаимной преданности, у меня будет еще одно условие.
Напряжение комом встало у нее в горле. Господи! Знала же она, что им следовало остановиться раньше.
- Что такое? - спросила она опасливо, ладони у нее стали влажными от пота.
- Если ты действительно хочешь добиться этого поста, ты должна выйти замуж до моего ухода в отставку, - спокойно сказал Эмерсон. В наступившей тишине гостиная казалась не веселее склепа. - Если же ты не сможешь исполнить хотя бы одно из вышеозначенных условий, ты получишь пост вице-президента и место в совете директоров - и больше ничего. Навсегда.
Брендон с Саванной замерли. Она не знала, какие мысли проносятся в его голове, но поклялась себе никогда в жизни не играть в столь безрассудные игры.
Вполне удовлетворенный произведенным эффектом, Эмерсон первым прервал молчание.
- Если вы, молодые люди, извините меня, я поднимусь к себе переодеться. У нас сегодня будут гости, Саванна. Вы с женихом присоединитесь к нам?
Брендон сверкнул глазами.
- Благодарю вас, сэр. Но нам с Саванной придется отклонить ваше приглашение, ведь мы должны обсудить наши планы на будущее, - ловко ввернул он.
- Тогда увидимся завтра утром, Саванна. Может быть, мы вместе поедем в офис и по дороге обсудим вашу свадьбу.
Эмерсон вышел из комнаты, закрыв за собой двери гостиной. Саванна с Брендоном смотрели друг на друга, не говоря ни слова.
Наконец она нарушила молчание.
- Вот я и получила за то, что попыталась обыграть мастера, - заметила она.
Эмерсон не только догадался, что она блефует, но и преподал ей урок, который она запомнит на всю жизнь.
- Никогда не делай ставок, которые не готова потерять, - напомнил Брендон, задумчиво устремив взгляд в пространство. Он посмотрел на нее и криво улыбнулся.
Она подавила в себе желание накричать на него.
- Я рада, что ты так хорошо умеешь проигрывать, - саркастически заметила она, проводя рукой по волосам. Как он может сохранять спокойствие после того, через что они прошли? У него, должно быть, железные нервы!
- Всякая медаль имеет две стороны, - пожал он плечами. - На этот раз она повернулась к нам нижней.
- Напомни мне представить тебя на звание лучшего игрока в покер в этом году! - парировала она. - Ты что, не умеешь останавливаться и сводить потери к минимуму?
- Могу, если хочу, - он гортанно засмеялся. Он подошел к ней поближе и провел ладонью по ее руке. Она отпрянула, все еще негодуя. - А сейчас тебе нужен вкусный обед и бутылка вина, - прописал он. - Может быть, расслабившись, ты сможешь спокойнее оценить ситуацию.
- И что из этого? Выйти за тебя замуж, чтобы получить президентский пост? - презрительно спросила она. - Нет уж, спасибо!
Она распахнула дверь гостиной. Брендон вышел вслед за ней, сунув руки в карманы. Она скрежетала зубами, выведенная из себя его несокрушимым спокойствием. Ее ботинки гневно стучали по паркету.
Когда они оказались в холле, Брендон схватил ее за запястье. Она заметила, что экономка Эмерсона в другом конце комнаты ставит цветы в вазу. Если они с Брендоном начнут ссориться, дедушка обязательно об этом узнает. Она заставила себя улыбнуться и послушно пошла вслед за Брендоном на улицу, вниз по ступенькам во двор.
- Отпусти меня! - потребовала она, едва они оказались за пределами слышимости.
- И ты вывернешь душу наизнанку перед Эмерсоном при первой же возможности? Никаких шансов, Саванна! - прямо заявил Брендон. - Ты поедешь со мной.
Она уперлась. Никто не вправе указывать ей, что делать. Когда она не пошла за ним следом, Брендон остановился на булыжной мостовой, в его глазах горело гневное предупреждение. От холодного январского ветра щеки у него покраснели.
- Никуда я с тобой не пойду, - прошипела она сквозь зубы.
Он пожал плечами и улыбнулся.
- Чудесно. Тогда мы вместе останемся здесь и пообедаем с Эмерсоном и его гостями. Это будет еще интереснее.
Саванна понимала, что он поступит именно так, как говорит. Она так же понимала, что ей не перенести ужина в обществе двух враждебно настроенных мужчин. Но она все равно упорно отказывалась ехать с ним.
Он вздохнул, возвел очи горе и начал мерять шагами их ухоженный двор. Он вопросительно посмотрел на маленький одноэтажный флигель позади особняка. Его окружала густая роща деревьев и множество цветущих зимних камелий.
- Это твой дом?
- Да, с тех пор как вернулась, - она засунула руки в карманы блайзера, стараясь удержать гнев, потому что он был ее лучшей защитой. В глубине души она понимала, что несет не меньшую ответственность за свое теперешнее затруднительное положение.
- Там гораздо уютнее, чем в квартире, и при этом уединенно, - сказала она коротко, словно обороняясь.
Брендон неодобрительно посмотрел на нее.
- Неплохо для старой девы, - пробормотал он.
Саванна сорвалась.
- Ты закончил?
Он лениво усмехнулся, и по тому, как он смотрел на нее, она поняла, что он развлекается от души, наблюдая ее ярость.
- Не понимаю, почему ты так на меня злишься, - сказал он. - Я сделал все так, как ты просила.
- И даже больше, - ее щеки запылали, когда она вспомнила, как он прижимал ее к себе и гладил по рукам. - Не стоит и говорить, Брендон, ты переиграл!
Она развернулась на каблуках и гордо пошла прочь. Чем скорее он сядет в свой «мерседес» и укатит за пределы владений Маклинов, тем скорее она от него избавится.
- Ну-ка, Саванна… - он поймал ее руку и заставил остановиться. Ее груди коснулись его груди. Она оттолкнулась.
- Никаких «ну-ка, Саванна»! - хрипло крикнула она. - Мы попали в ужасное положение! Эмерсон решил, что ты хочешь на мне жениться!
- Может быть, так оно и есть, - загадочно ответил он тихим голосом. - Я могу представить себе и более страшную участь.
Она уставилась на него, не веря своим ушам. Он плутовато поднял брови и ухмыльнулся, и Саванна поняла, что он просто смеется над ней.
- Прекрати свои шутки! - потребовала она. - Если бы ты не позволил себе настолько увлечься и заявить, что собираешься жениться на мне, мы бы так не влипли!
- Если ты намерена сводить счеты, Саванна, - заметил он, - давай-ка начнем со встречи в моем офисе. Кроме того, если бы ты не выглядела такой виноватой и нерешительной, когда мы входили к твоему деду, мне не пришлось бы упоминать про свадьбу. В сложившихся обстоятельствах это было единственным ходом, который пришел в тот момент мне в голову, чтобы доказать ему, что все это не блеф. А ведь именно это было нашей целью, не так ли? Заставить твоего деда понять, чего он от тебя требует?
- Но несмотря на все наши усилия, ему по-прежнему нравится его первоначальный план! - рассвирепела она. - О, Боже мой!
Брендон засмеялся своим низким хриплым смехом. Ей ужасно захотелось съездить ему по физиономии.
- Ты не мог бы просто уехать домой?
- Я бы рад, да ведь ты же со мной не поедешь, - снова поддразнил ее Брендон. - Веди себя разумно, - елейно понизил он голос, - после всего произошедшего нам необходимо поговорить. А двор перед домом твоего деда не лучшее место для военного совета.
Она взглянула на окна на фасаде здания. Брендон прав. Кто-нибудь может увидеть или услышать их. А она не могла валить всю вину за их провал на него. Ведь это она задумала шутку и попросила его помочь. И в том, что это рикошетом ударило по ней самой, ей прежде всего следует винить себя. Во всяком случае ее восхищало его спокойствие перед лицом такой катастрофы. Не может же он желать их помолвки больше, чем она.
- Пообедай со мной, - мягко настаивал он. Смущенная и раздраженная, она отвернулась. - Нравится тебе это или нет, теперь мы товарищи по несчастью, Саванна.
Она осторожно обернулась. Почему он рассуждает так разумно? Ей было бы гораздо легче, не перестань она сердиться.
- Да, думаю нам нужно поговорить, - уступила она.
- Договорились, - Брендон взял ее за руку, открыл ворота и проводил к «мерседесу».
- Поедем на моей машине, - всем своим видом она выразила несогласие.
- Ты слишком расстроена, чтобы следить за дорогой, - объяснил он. - Обещаю, что рано отвезу тебя домой. Подумай только, сколько бензина ты сэкономишь.
- Хорошо, я согласна, но только ради сохранения энергоресурсов, - ответила она. Ее мысли путались, раздираемые противоречивыми эмоциями, но Брендон прав, им необходимо поговорить наедине.
Она скользнула на плюшевое сиденье. Он захлопнул дверцу с ее стороны и уселся за руль.
- Я заплачу, - решила она.
- Если тебе все равно, то я бы предпочел отправиться к себе домой, - заявил он, обрывая ее возражения. Он завел мотор и поехал вперед, по-прежнему не глядя на Саванну. - Я бы не хотел, чтобы был хоть малейший шанс, что нас подслушают. Во всяком случае до тех пор, пока мы не придумаем достойного выхода из этого неприятного положения - такого, чтобы ты не лишилась президентства в «Маклин». Обедом ты угостишь меня как-нибудь в другой раз.
Саванна молчала. В нормальных условиях она отказалась бы принять такое приглашение. Но эта ситуация была уж очень необычной.
- Хорошо, - наконец согласилась она, чувствуя себя в шелковых силках. - Только я должна рано вернуться домой.
Он нехорошо ухмыльнулся.
- Боишься остаться со мной наедине?
Она постаралась унять нарастающий гнев.
- Просто завтра куча работы.
И еще ей хотелось, чтобы эта шутка кончилась как можно скорее.
- Проект Парадиза? - догадался он.
- Угу, - Саванна подумала о тройном условии, поставленном Эмерсоном. - Я получила полный контроль над проектом жилого комплекса, который наша фирма строит на Эдисто Айленде.
- Звучит интересно, - рассеянно пробормотал Брендон.
- Должно быть, - она вздохнула. - Я многое переделываю в этом проекте. И нам придется усиленно работать, чтобы успеть к объявленному сроку - к первому апреля.
Брендон направил «мерседес» к комплексу, построенному его фирмой рядом с Локвудским шоссе, поставил машину позади зданий. Его трехэтажный дом в колониальном стиле был выстроен из красного кирпича с белой каймой и с резными черными ставнями. Внутри дом был отделан с той же пышной роскошью, что и его офис, но с большей долей мужского и среднеамериканского, чем новомодного шика. Гостиная, столовая, камбуз блестели чистотой. Обитая замшей софа и кресла, тяжелая дубовая мебель и заставленные книжные полки прекрасно характеризовали его вкус.
- Мне нравится твой дом, - сказала она. - Ты сам его декорировал?
- Да.
- А офис? - Она медленно прошла по комнате так, чтобы увеличить расстояние между ними.
- Его я заказывал профессионалу, который работает на нашу фирму, - он подошел к ней поближе, не спуская с нее глаз, и крепко обнял за талию. - Который тебе нравится больше?
- Этот.
- И мне.
Чувствуя себя неуютно под его неотрывным взглядом, она подошла к книжным полкам. Судя по их содержимому, в его жизни было много работы и мало развлечений. Рядом со множеством деловой, юридической и строительной литературы, на полках стояло несколько романов.
Брендон мгновение наблюдал за ней, потом подошел к телефону и заказал корзину с ужином в ближайшем кафе.
- Чувствуй себя как дома, - любезно посоветовал он. - В холодильнике есть холодные напитки. А мне нужно позвонить по делу. Я пойду наверх.
Когда десять минут спустя он вернулся, на нем был свитер из мягкой небеленой шерсти и вельветовые джинсы в тон. Отвлекающая дрожь охватила ее и стала еще сильнее, когда она заметила, что он побрился и причесался. Запах его одеколона одурманил ее, когда он опустился рядом с ней на диван. Он действительно хочет ее соблазнить или она все это себе вообразила?
- Скоро принесут ужин, - сказал он. - Разжечь огонь?
- Если хочешь, - во рту у нее пересохло.
- Хочу, - он легонько похлопал ее по колену и пошел к камину. Она наблюдала, как он складывает бумагу и поленья, чиркает спичкой и разжигает огонь. В тишине ее сердце колотилось, но он, казалось, был полностью погружен в свое дело. В отчаянии она схватила вечернюю газету и развернула ее. Слова плясали у нее перед глазами, когда он прошел мимо нее к стереосистеме. Непринужденность обстановки и его раскованное поведение только усиливали ее панику. Искусно сделанный диван - такой длинный, такой мягкий, такой широкий - идеально подходил для обольщения. На нем было слишком много удобных подушек. Такой соблазн.
Часть ее существа - и она это понимала - желала любви с Брендоном Слоаном. Другая - боялась, что ей не удастся соответствовать его ожиданиям. Она понимала, что еще слишком рано думать о подобной близости. Она не станет заниматься любовью с первым встречным. Честно говоря, у нее в жизни не было мужчин, кроме мужа.
И все- таки ее мысли были прикованы к стальным мышцам под мягким свитером, к стройным бедрам и жесткому прессу. Каково будет ощущать это тело на своем? Насколько нежно умеют ласкать эти руки?
Раздался щелчок и комнату наполнила новомодная рок-музыка. Она расслабилась. Это была не та музыка, которой можно соблазнить, разве только он знал ее вкусы, но он же их не знал.
- Вот что, помоги-ка мне, - Брендон бросил ей скатерть и сверток из льняных салфеток из нижнего отделения кухонного буфета. - Расстели это перед камином.
Он подошел и коленом пододвинул кофейный столик. Не говоря ни слова Брендон набросал на пол гору подушек. В дверь позвонили и глаза его загорелись.
- Ужин!
Он внес в комнату дубовую корзину. Порывшись в ней, они обнаружили жареного цыпленка, французские булки с хрустящей корочкой, куски чеддера, бри, гриера и эдамского сыра, яблоки, виноград и нежные персики. С обоюдного согласия он открыл бутылку вина, пока она нарезала и разделывала цыпленка. Ее мысли вернулись к событиям этого дня.
- Что нахмурилась? - спросил Брендон. принимаясь за сыр бри.
- Я думала о президентстве. Я так этого хочу, а теперь этот пост еще дальше от меня, чем прежде. Дедушка понимает, что в ближайшем будущем я ни за что не выйду замуж, и не соглашусь разрушить эти апрельские планы тем, что побегу с тобой к алтарю.
Брендон медленно потягивал вино.
- Неужели твой первый брак был таким неудачным?
Она устало вздохнула. Из-за огня, ужина и его близости она расслабилась и стала задумчивой.
- Если бы ты спросил меня об этом в день нашей свадьбы с Кейтом, я бы поклялась, что мы будем вместе до самой смерти. А теперь я вспоминаю только наши стычки.
- А из-за чего вы спорили?
Саванна пожала плечами, глядя на огонь.
- В основном из-за моей карьеры, - тихо ответила она. - Мне приходилось задерживаться из-за срочной работы. Он тоже возвращался поздно, так что поначалу это не создавало проблем. Но когда мои дела пошли в гору, он начал ставить условия. Большинство из них возмущали меня, и, как я теперь понимаю, он нарочно требовал невозможного. То, что начиналось как партнерство на равных, превратилось в борьбу за власть. Он постоянно поднимал шум из-за стирки или еще какого-нибудь поручения, которое я не успевала сделать, или, что еще хуже, делала не достаточно хорошо, - Саванна изо всех сил старалась, чтобы в ее голосе не звучала обида. - Я не умею готовить, - она резко рассмеялась. - То, что сначала было домашней шуткой, стало главной проблемой. И в один прекрасный день я перестала пытаться угодить ему, и он уехал.
Неожиданно у нее на глаза навернулись слезы, и она смахнула их, ни на минуту не забывая, что Брендон не спускает с нее глаз. А у нее не было сил встретить его взгляд.
- Прости, - тихо сказал он, дотронувшись до ее плеча.
Она на мгновение накрыла его руку своей, но вскоре убрала ее. Она не нуждалась в его сочувствии. Незачем культивировать обиду.
- Так уж случилось. Теперь все кончено. Но у меня еще осталась работа.
- И именно из-за этого ты так стремишься стать президентом компании? - Брендон взял зеленую виноградину и вложил ей в рот. Она поймала ягоду зубами, а ее губы случайно сомкнулись на его пальцах. Он не сразу убрал руку. В его глазах заблестели новые огоньки.
Она заставила себя вспомнить его вопрос.
- Фирма уже много лет нуждается в свежей крови, - ответила она тихим, хриплым от напряжения голосом. - Джон Кроуфорд замечательный человек, но он очень консервативен и недальновиден, он боится рисковать. Если «Маклин Девелопмент» останется под его началом, фирма либо замрет на месте, либо придет в упадок. Я отвечаю не только за свою судьбу, но и за судьбу работников компании и должна сделать все возможное для процветания фирмы.
Не говоря ни слова, он дотронулся до волос у нее за ухом. Его пристальный взгляд заворожил ее. Она наблюдала, как отблески огня в камине играют на его суровом профиле. Его взгляд остановился на мягком изгибе ее груди прежде, чем снова обратился к ее лицу. Ощутив его взгляд, она почувствовала дрожь во всем теле. Как она могла допустить, чтобы обычная шутка переросла в столь неконтролируемую ситуацию?
- Думаю, что завтра мне следует поговорить с дедом, - сказала она.
- Независимо от того, в каком свете это тебя выставит? - осторожно спросил он. - Подумай, Саванна, ты не можешь сознаться ему, не подорвав доверия к себе. Эмерсон назовет тебя ветреной и нерешительной, а деловая женщина не может позволить себе даже намека на такие недостатки.
- Ты прав.
- А кроме того, на кон поставлена и моя репутация. Если только Эмерсон или его экономка упомянут о том, что произошло сегодня, через несколько часов весь город будет знать об этом.
- Прости, что впутала тебя в это, - в отчаянии вздохнула она. - Если бы я только знала, чем все обернется, я бы ни за что не попросила тебя об этой услуге.
- Сделанного не вернешь, - нетерпеливо заметил он.
Она изумленно взглянула на него. Он что, собирается до бесконечности продолжать эту шутку?
- Брендон, я не умею обманывать! - предупредила она.
- Тогда, дорогая, нам лучше начать игру, - и он начал убирать остатки ужина. Она наблюдала, как он аккуратно складывает скатерть. - Ведь партия в покер только началась.
Она не верила своим ушам.
- Брендон, мы должны сказать Эмерсону правду, и чем раньше, тем лучше. Это единственный выход из создавшегося положения. Это, конечно, будет нелегко…
- Мы ни в чем не будем признаваться, - как ножом отрезал он. Он встал и молча помог ей подняться на ноги. В его глазах блеснуло неожиданное веселье. - Лично мне нравится мысль о женитьбе на новом президенте «Маклин Девелопмент», во всяком случае - теоретически. Согласись, наша помолвка задаст местным старым-друзьям-приятелям встряску, в которой они так нуждаются. Им нелегко было принять меня, и социально и профессионально. И еще труднее они смогли проглотить мой успех.
И Эмерсон говорил об этом.
- Так ты собираешься использовать наши отношения для того, чтобы повысить свое положение?
Брендон сел на диван и неторопливо подложил себе под спину подушку. Она расположилась напротив него на стуле, закинув ногу на ногу и натянув юбку пониже.
- А почему бы и нет? - легко возразил он. - Ты же воспользовалась мной для того, чтобы пробудить совесть Эмерсона.
Ее охватила паника, но она заставила себя сохранять спокойствие. Он явно не забыл, что раньше, в офисе, она оскорбила его. Теперь ей надо отговорить его.
- Прости, если я тебя обидела. Я обратилась к тебе потому, что считала тебя своим другом.
- Вот и прекрасно, а теперь я прошу об одолжении тебя, - он изучающе разглядывал ее. - Что ты знаешь об истории проекта Эдисто Айленд?
- Не много. Когда я приехала в Чарльстон, собственность уже была куплена и большая часть фундаментов заложена, - призналась она, удивленная столь резкой сменой темы.
- И Эмерсон ничего тебе не рассказывал? - пальцы Брендона выстукивали нервную дробь по подлокотнику дивана.
- Нет.
- Тогда, пожалуй, тебе пора познакомиться с некоторыми неприятными фактами, - он встал и стал нетерпеливо мерять комнату шагами. - Может быть, тогда ты поймешь, почему я хочу выжать из нашей помолвки все, что только возможно. Когда я сказал, что должен поквитаться с Эмерсоном, я знал, что говорил. Все последние пять лет мы терпеть не могли друг друга, и не без причин. Соревнование между нашими фирмами шло не на жизнь, а на смерть. Наша последняя схватка произошла именно из-за той самой собственности на Эдисто Айленде, которую сейчас осваивает ваша фирма. Она принадлежала мне, Саванна. Я ее нашел, уговорил хозяев продать, провел всю юридическую подготовку и намеревался заключать сделку, когда местный банк без причины отказал мне в ссуде. Тогда в дело вступил Эмерсон и приобрел собственность прежде, чем я успел получить заем где-нибудь еще. Совпадение? Зная, как здесь все держатся друг за друга и каково его влияние, я в этом сомневаюсь.
Брендон перестал ходить взад и вперед и взглянул ей в глаза.
- Естественно, последние полтора месяца меня очень занимала его вновь прибывшая внучка, тем более что он не делал тайны из того, что ты собираешься взять семейную фирму в свои руки и что у тебя для этого достаточно данных. Я даже готов был встречаться с тобой ради того, чтобы узнать побольше. И должен признать, что такая мысль приходила мне в голову, поэтому в тот день я подстерег тебя в ресторане, как только понял, кто ты, и заметил, как ты поглядываешь на меня. Я не рассчитывал на то, что ты придешь ко мне и вывалишь на меня такую безумную идею. Но, как сказал мне Эмерсон в тот день, когда купил Эдисто Айленд: «Сынок, неужели ты мог рассчитывать, что я упущу такую прекрасную возможность? Да еще когда вся подготовительная работа уже проведена?» Так что, Саванна, история повторяется, и теперь уже правильно!
Саванне стало страшно. Рассказанное Брендоном невероятно осложняло дело. Ясно, что придя к нему со своим оригинальным планом получения президентства, она влезла прямо в пасть к тигру! И теперь у Брендона есть замечательная возможность отомстить за несправедливость, которую не она причинила.
Лицо Брендона напряглось от гнева. Если то, что он рассказал ей, - правда, а зная кое-что о друзьях Эмерсона, она легко могла в это поверить - он имел полное право сердиться. Но у него не было причин использовать ее.
Саванна встала.
- И чего же ты от меня хочешь? - ноги у нее дрожали. Подбородок напрягся от возмущения.
- Помолвки, - просто ответил Брендон. Он улыбнулся, его напряженные плечи расслабились. Темные глаза неторопливо скользили по ней с ног до головы. - Я хочу задать Эмерсону жару и заставить его поверить, что мы с тобой всерьез собираемся пожениться.
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- Неужели ты искренне веришь, что я буду притворяться твоей невестой? - удивилась Саванна.
Брендон подбодрил ее ленивой улыбкой.
- Но именно в этом ты убедила Эмерсона.
- Это было моей ошибкой! - заявила она срывающимся голосом. Она схватила свою сумочку и кинулась к двери, но Брендон нагнал ее. Он оперся рукой на входную дверь, не давая ей выйти. Она развернулась к нему лицом. Он протянул руку и наклонился над ней. На его щеке пульсировал мускул.
- Тебе придется понять, Саванна, - сказал он тихим угрожающим голосом, - что если я что-то начинаю, то я иду до конца, каким бы он ни был. А в этот раз тебе придется поступить так же.
- Ну что ж, я ухожу, - крикнула она.
- К черту, уходишь! Не ты одна поставила на кон свою репутацию, - мрачно заявил он. - Представляешь, каково будет мне в этом городе, если пройдет слух о том, что ты таскаешь меня за собой, как мопса на веревочке.
- Меня это совершенно не волнует, - она опять развернулась к двери. Когда ей снова не удалось ее открыть, Саванна отбросила сумочку в сторону и ухватилась за ручку обеими руками. Но это не помогло. Брендон нависал над ней как башня, одной рукой по-прежнему опираясь на дверь так, что напряглись мускулы.
- Может, хватит разыгрывать трагедию? - медленно проговорил он.
Саванна не смогла справиться с собой и прошипела ему в лицо ругательство. Она смотрела на него, ненавидя за хладнокровие.
- Мысль о продолжении наших отношений на столь нечестных условиях тебя, похоже, совсем не беспокоит? - немного спокойнее спросила она.
Он обезоруживающе улыбнулся, сверкнув белоснежными зубами.
- Я думаю о некоторых дополнительных выгодах, одна из которых - возможность проводить время с тобой наедине.
Саванна снова изо всех сил рванула дверь, но все ее попытки к бегству кончились ничем, и она кипела гневом.
- Дедушка был прав. Ты действительно негодяй! - совсем тихо сказала она.
Он засмеялся своим гортанным смехом.
- Да, но неглупый - и с которым тебе нравится целоваться. И который будет рад снова тебя поцеловать.
Она невесело рассмеялась.
- Нет, даже если ты единственный мужчина на свете! - к сожалению, это прозвучало скорее как вызов, чем как оскорбление. Он поднял брови.
- Если речь идет о тебе, то с этой минуты для тебя я единственный мужчина на свете. Так что тебе пора начинать учиться смотреть на меня с обожанием.
- Единственное чувство, которое я к тебе испытываю - это презрение.
Он улыбнулся, качая головой.
- Ты вся горишь страстью, Саванна. И однажды я изведаю ее глубины.
- Никогда! - она попыталась пробиться.
- Нет, Саванна, это так.
- Я не позволю тебе до меня дотрагиваться.
Он открыто смеялся над ней.
- Посмотрим, - и без лишних слов он обхватил ее за талию и привлек к себе. - Привыкай к этой мысли, Саванна. Рано или поздно кому-то придется уступить и сдаться. И это не должны быть мы, - он глубоко вздохнул, окинув ее медленным одобрительным взглядом. - Вероятно, мы все равно будем проводить вместе много времени.
И, прежде чем она успела возразить, он заключил ее лицо в ладони. Если бы он попытался подчинить ее себе силой, ей было бы совсем не трудно дать ему пощечину. Но его губы легко коснулись ее, и, искусительно целуя, прошелестели по вискам. Несмотря на гнев, ее охватило физическое желание.
Ей нужно побороть свое влечение к нему. Оно только физическое. Ему нельзя потакать.
- Я не собираюсь поддерживать эту помолвку, - решительно заявила она, недовольная дрожью в голосе.
Он снова легко поцеловал ее.
- Нет, собираешься, даже если у меня уйдет вся ночь на то, чтобы убедить тебя в этом. Я хочу тебя, Саванна. С той самой минуты, как впервые увидел.
- Глупо было позволять тебе меня целовать, - заявила она, ненавидя себя за эту слабость.
- Да, - тихо согласился он. - И еще глупее думать, что ты сможешь игнорировать наше влечение друг к другу теперь.
Она толкнула его в грудь.
И почувствовала, как под ее пальцами сильно бьется его сердце.
- Мне безразлично, чего ты хочешь, - прошептала она. - Я не собиралась заходить так далеко.
Он спокойно посмотрел на нее, потом пожал плечами.
- Думай, что хочешь. Но готовься к неожиданностям, - он подхватил ее своими сильными руками. Лицом она теперь прижималась к мягкой шерсти свитера на его стальном плече. - Даю десять к одному, что нам еще придется потрудиться, прежде чем мы реализуем свои планы. Самое важное, чтобы ты научилась импровизировать.
- Опусти меня! - потребовала она.
Что он о себе думает?! Почему позволяет себе так с ней обращаться?
- С удовольствием, - прошептал Брендон, поднимаясь по лестнице. - Ты ведь еще не бывала у меня в спальне? - насмешливо поинтересовался он.
Ее пульс участился.
- Если ты отнесешь меня к себе в спальню, я тебя никогда не прощу, - прошипела она сквозь зубы. Неохотно она обхватила его одной рукой за шею, чтобы не упасть. Второй она с негодованием отталкивалась от его плеча.
Он улыбнулся, его низкий чувственный смех опровергал ее слова.
- Ты хочешь сказать, что если я не отнесу тебя к себе в постель, ты меня никогда не простишь. Саванна, ты слишком забывчива, - он остановился, слегка приподняв ее в своих властных руках. Его голос стал тихим и чувственным, и она поняла, что соблазнитель в нем раскрылся в полную силу. - Ты помнишь, что произошло между нами сегодня днем? Неужели тебе не интересно, вспыхнет ли пламя снова? - его лицо окаменело, когда она промолчала в ответ. - Или твоя реакция на меня была всего лишь частью сделки? - вслух рассуждал он. - Расчетливые чары, пущенные в ход для того, чтобы заставить меня помочь в маневрах против Эмерсона?
Слишком поздно она поняла, что он считает, что она просто воспользовалась им. И теперь он собирается мстить. Честная игра навыворот? Верила ли она, что он не зайдет слишком далеко?
Через несколько секунд он был уже наверху покрытой ковром лестницы и решительно прошел через холл мимо кабинета в большую хозяйскую спальню. Широченная кровать, покрытая шелковым покрывалом цвета шампанского, казалось заполняла всю комнату. Возле одной из стен стоял платяной шкаф. Тумбочка у кровати, мужской туалетный столик с зеркалом и большой комод были из того же тяжелого дуба.
- Все, Брендон, шутки в сторону, - сказала она сердито. - Ты хорошо повеселился. Обещаю, что больше никогда не стану просить тебя об участии в шутках.
Он улыбнулся.
- В этом ты права.
Он бросил ее на шелковое покрывало. Она замерла, стараясь не закричать и не позвать на помощь. Ей вдруг показалось необходимым что-нибудь ему пообещать.
- Я клянусь, что никогда в жизни не попрошу тебя ни об одном одолжении. Я сама объяснюсь с дедушкой и избавлю тебя от всех остальных обязательств.
- Э нет, - Брендон медленно опустился на нее. - Ты так легко не отделаешься, Саванна Маклин. Вовсе нет. Неужели ты думала, что я позволю вот так меня использовать, не рассчитывая получить за это какую-нибудь плату? Я не мальчик на побегушках, Саванна.
Он обхватил руками ее лицо. Мгновение они с вызовом смотрели друг на друга. Вдруг его дыхание стало медленнее, а ее следовало собственному неровному ритму. В мире, казалось, никого не осталось, кроме них двоих. Его чувственная агрессия больше не казалась ей наказанием за недостойное обращение с его гордостью. Это было горячее пульсирующее желание. Уже много лет она не чувствовала такого влечения, с самых первых месяцев после свадьбы, и даже тогда оно было не настолько сильным и всеобъемлющим. Нет, решила она, учитывая обстоятельства, эту постельную сцену неразумно продолжать.
Она попыталась встать, но он легко удержал ее.
- Брендон, не надо, - боясь, что он заметит ее истинные стремления, она постаралась объяснить свое желание подняться. - Я испачкаю ткань своими ботинками.
- В шкафчике в ногах кровати есть еще три покрывала, - прошептал он, его теплое прерывистое дыхание щекотало ей шею. Его губы скользили по ее волосам. - Но если это тебя тревожит…
Крепко держа ее одной рукой за талию, он наклонился, чтобы стянуть с ее ноги один из ботинок. Несмотря на ее отчаянные протесты, он снял и второй. Его ботинки упали на пол рядом с ее.
- Сделано.
Он снова медленно накрыл ее тело своим. За этим последовала еще одна пауза, когда он, явно получая от этого удовольствие, продолжил свои страстные угрозы. Саванну же это не радовало.
- Хорошо, - наконец сказала она, пытаясь смягчить состояние войны между ними. - Прибегнуть к тебе для того, чтобы посердить Эмерсона, было ошибкой. Прошу прощения.
- Так ты это признаешь? - он, казалось, требовал чего-то большего, чем извинения.
- Клянусь, - она выдавила из себя примирительную улыбку. Слышит ли он, как часто бьется ее сердце? Понимает ли, как мало это связано со страхом? - Брендон, ты испытываешь мое терпение.
- И ты совсем не думаешь о том, как ты испытываешь мое! - Он посмотрел на нее. Его мускулы напряглись, и он довольно вздохнул. Ее тело откликнулось, дрожа от холода и жара одновременно. - Знаешь, как давно ни одна женщина не привлекала моего внимания? И уж тем более не приглашала меня пройтись по дому своего дедушки и не предлагала играть роль неподходящего кавалера!
- Я же уже извинилась за это!
- А я разве жалуюсь? - саркастично заметил он. - Я польщен, Саванна, польщен твоим выбором. Рад, что мы будем так много времени проводить вместе.
Она упрямо сжала губы и раздраженно взглянула на него.
- Я бы не согласилась на встречу с тобой теперь, даже если бы ты был единственным мужчиной в Чарльстоне!
- Саванна, - прошептал он, игриво проводя носом по ее шее, - не нужно давать обещаний, которые не хочешь исполнять.
Если бы только на ней по-прежнему были ее черные замшевые ботинки. Она очень хотела ударить его чем-нибудь покрепче своих ног.
Он поцеловал ее подбородок. Посмотрел на ее раскрывшиеся губы.
- Дорогая моя бедняжка, - пропел он, - ты даже не представляешь, как много ты сделала.
Он прижался своими губами к ее губам, раздвигая их. Его язык ласкал край ее зубов и скользнул в глубь ее рта. Паникуя и от соблазнительности окружавшей их обстановки, и от того, как он вольно играет ее губами, она попыталась высвободиться из его объятий. Брендон гортанно засмеялся и еще тяжелее навалился на нее.
- Нет, я уж хочу довести урок до конца, - его теплые губы дразняще скользнули по ее шее и подбородку и подобрались к нежной мочке уха.
- Ради Бога, Брендон! - она с трудом частично высвободилась из его объятий и приподнялась на локтях, волосы рассыпались по ее плечам.
Брендон отодвинулся и с откровенной насмешкой наблюдал за ней.
- Для женщины, пришедшей ко мне сегодня днем с приглашением пообедать и удивить Эмерсона Маклина, ты сейчас не слишком-то склонна сотрудничать.
- Это не входило в пакет моих предложений, - она отползла к краю по скользкому шелковому покрывалу. Когда она уже опустила ноги на пол, он лениво приподнялся, схватил ее за руку и втащил обратно на середину постели.
- Мне кажется, ты прекрасный пакет, - сказал он.
Последовавшая за этим попытка сопротивления привела только к тому, что она снова была прижата к подушкам всем весом его тела. Он без особых усилий преодолел ее сопротивление и прижал ее руки за головой.
- Сегодня в офисе ты диктовала условия поцелуя, Саванна, - нежно сказал он, - теперь моя очередь.
Брендон в упор смотрел на нее. Свободной рукой он приподнял ее подбородок. Мгновение она ощущала панику, когда он прижал свои губы к ее рту, но этот страх отступил перед всепроникающим ощущением, вызванным его прикосновением. На сей раз в его поцелуе не было ни колебаний, ни осторожных поисков, ни медленного ожидания ответа. На сей раз он брал и требовал, заставляя ее погрузиться все глубже в водоворот желаний.
Чувства, которые она так старалась проигнорировать, вдруг охватили ее целиком. Тепло его груди, прижатой к ней, мягкое прикосновение его ладони, ласкавшей ее бедра. Она чувствовала запах вина в его дыхании и ощущала все растущее давление его колена, когда он медленно, но уверенно раздвигал ее ноги. Наконец он самым интимным образом прижался к ней. Желание бежать опасно ослабело.
Одежда была слишком тонкой преградой, чтобы она не могла ощутить его острого мужского желания. Она неохотно прижалась к нему, против воли замечая, как хорошо их тела подходят друг к другу несмотря на разницу в росте, как сочетается ширина его плеч с ее, покатый изгиб ее бедер с его стройностью. Она вспомнила его юмор, когда они впервые обедали вместе, его сочувствие, когда она рассказывала о своем неудавшемся браке. Она вспомнила, что прежде, чем стать врагами, они были друзьями.
Брендон перестал сжимать ее запястья. Она понимала, что ей следует потребовать, чтобы он отвез ее домой, но нежность его поцелуя вкупе с излучаемой им страстью удерживала ее на месте. Его руки гладили ее шею, скользили по плечам, когда она погрузила свои пальцы в его густые волосы. Тьма окутала их своим бархатным облаком, толкая на все большую близость. Его губы коснулись изгиба ее шеи, а пальцы - ее груди, и она не противилась. Она хотела почувствовать его ласку и желание. До этой минуты она этого не ощущала столь ясно.
Неловкие мужские пальцы расстегнули ее блузку. Его рука скользнула по нежной коже ее живота, задержавшись на изгибе груди. Его губы коснулись ключицы и заскользили вниз вдоль бретелек лифчика. Он умело расстегнул переднюю застежку и открыл ее грудь своему чувственному взгляду.
Вдруг Саванна осознала, что делает, что позволяет, почти напрашиваясь. Действительность с треском ворвалась в ее сознание. Она не провела ни одной ночи с кем-нибудь, кроме мужа. Ей была нужна любовь и взаимное доверие прежде, чем ее чувства найдут выход в акте физической близости. Она инстинктивно закрыла грудь руками.
- Ты такая нежная, - он отвел ее руки, не позволяя ей прикрыться. - Позволь мне увидеть тебя, Саванна, - прошептал он бархатным голосом. Его искристый взгляд скользнул по ее губам, по плечам и груди. В его глазах она видела только нежность. - Позволь мне дотронуться до тебя, любить тебя. Я не причиню тебе боли.
Его губы снова искушающе коснулись ее. Он провел пальцем вокруг крепких розовых атласных сосков и по налитой кремово-белой коже.
- Я не сделаю ничего, с чем бы ты не согласилась, - его губы сначала требовательно, потом нежно прижались к ее губам.
Ей совсем не хотелось останавливать это нежное чувственное убеждение. Гораздо проще было подчиниться желанию, которое он возбудил, чем думать о последствиях, о будущем, об ответственности перед самой собой.
Его нежные губы коснулись розового соска ее груди, скользнули между грудями. Снова и снова он ласкал ее. Она пыталась дышать глубже, пыталась думать, но ничего не помогало. Она попалась в ловушку его чувственности, охотно участвуя в любом страстном безумстве, которое он выдумает. Она хотела его до боли.
С мужем у нее было не так. Временами она чувствовала некую потребность, за которой следовало сожаление после акта любви. Но она никогда не испытывала такого всепоглощающего желания. После столь краткого знакомства она бы ни за что не позволила Кейту унести себя в спальню, почти раздеть и так интимно ласкать. Прошли месяцы, прежде чем у них дошло до постели, и то только после свадьбы. А теперь сознание вины проникло в ее сознание, медленно, но верно ослабляя пыл.
Слеза скатилась из уголка ее плотно закрытого глаза, за ней еще одна и еще. Брендон резко остановился. Он коснулся соленой влаги на ее щеке. Она села и запахнула блузку, чувствуя себя очень глупо.
- У тебя никого не было после развода, правда? - нежно спросил он.
У нее перехватило дыхание, и она только кивнула. Он остановился. Она слышала его неровное поверхностное дыхание и понимала, что он чувствует себя обманутым.
- И сейчас ты думала о бывшем муже? - спросил он.
Он, должно быть, заметил в ее взгляде подтверждение этой догадки прежде, чем она успела ее опровергнуть. Выругавшись, он встал и подошел к окну, отодвинул занавеску, вглядываясь в ночную тьму. Наконец он повернулся к ней.
- Ты все еще любишь его? Дело в этом? - резко спросил он.
- Нет.
Саванна отвела взгляд и начала водить пальцем по сложному узору своей клетчатой юбки. Как объяснить всю мешанину эмоций, охвативших ее в тот момент, и не выглядеть при этом совсем уж глупо? Как рассказать ему о том, как Кейт отвергал и унижал ее, как он разрушал ее веру в себя - профессионально, сексуально и эмоционально - пока она чуть не поверила, что не привлекательна и не умна, что не способна любить и быть любимой в ответ.
- Брендон, я не хочу об этом говорить, - Саванна соскользнула с постели. Она не сразу нашла ботинки. Дрожащими пальцами застегнула лифчик.
Он снова подошел к ней.
- Черт возьми, Саванна, ты не можешь вот так взять и уехать, оставив меня догадываться, что я такого натворил? Я сделал тебе больно?
Она молча покачала головой. Он наклонился над ней.
- Тогда почему ты плачешь? - нежно, но настойчиво допытывался он.
Саванна глотнула, понимая, что он примет только правдивый ответ. Сжав зубы, она смахнула слезы и остатки гордости.
- Потому что мне с Кейтом никогда не было так хорошо, - она снова глотнула, отворачиваясь от его пристального взгляда, - так хорошо, как сейчас с тобой. И я подумала… - она опять судорожно глотнула, борясь с новым наплывом эмоций.
- Продолжай, - его голос звучал спокойнее, уже не так напряженно.
Саванна нервно вздохнула, чувствуя облегчение от того, что наконец кому-то об этом призналась.
- Я думала, не стал бы Кейт любить меня сильнее, будь я лучше в постели? - Ну вот, все сказано. Теперь и Брендон знает.
Он молча смотрел на нее и очень нежно протянул ей руку. После минутного колебания Саванна взяла ее. Его пожатие было теплым и успокаивающим. Он поднял ее на ноги и прижал к себе так, что ее голова лежала теперь у него на плече. Он медленно гладил ее спину.
- Он ушел от тебя из-за чего-то, что произошло в постели? - недоверчиво спросил Брендон.
- Или не произошло, - она обняла его за талию. Снова у нее из глаз потекли слезы, которые она сдерживала уже почти год. Она прижалась к Брендону, впитывая его силу и сочувствие. Не глядя на него говорить было легче. - Когда мы поженились, у обоих не было особого опыта. Я умела только то, чему меня научил он, а он учил меня не многому. Позже, когда стало очевидно, что он не вполне удовлетворен моим умением, я почитала кое-какие книги, - она почувствовала, что заливается краской, но решительно продолжала. - Но это только больше оттолкнуло его. Он называл меня сексуальной неудачницей, неумехой. Он говорил, что будь я хоть наполовину такой женщиной, какой себя воображаю, я смогла бы удовлетворить его без особых усилий, что тогда бы умение пришло само, и мне ничему бы не пришлось учиться, - у нее перехватило дыхание и закончила она уже сдавленным шепотом. - Я старалась. Честное слово. Но я ничем не могла ему угодить. И через какое-то время мне показалось, что уже не стоит и пытаться.
Брендон схватил ее за плечи и вгляделся в ее лицо. Она попыталась избежать его взгляда. Потом, набравшись мужества, встретилась с ним глазами.
- Полагаю, что твой бывший муж получил-таки удовлетворение от этого опыта, - сердито заявил Брендон.
Она покраснела.
- Да.
- И оставил тебя неудовлетворенной?
Она отвела глаза, радуясь темноте.
- Брендон, прошу тебя…
- Сегодня у меня в офисе, когда я попросил тебя быть нападающей стороной, мое требование было тебе неприятно? - он говорил резко, с каким-то непонятным напряжением.
И она снова почувствовала, что заливается краской. Почему бы не признать? Какая теперь разница?
- Мне понравилось, - прошептала она. В горле у нее так пересохло, что ей казалось, что она говорит сквозь комок ваты.
- Прекрасно, - он вздохнул, словно освобождаясь от тяжкого груза. - И мне понравилось. Прости меня за то, что произошло сейчас. Мне не следовало сразу так много требовать. Ты произвела на меня необычное впечатление. И, кстати, Саванна, твой бывший муж был самонадеянным и неуклюжим идиотом. Потому что ты чертовски сексуальна и умела.
От его похвалы она вся засветилась.
Они молча приехали домой. Саванна чувствовала себя изможденной после столь открытого объяснения с Брендоном, который теперь казался странно рассеянным. Он настоял на том, чтобы проводить ее до флигеля.
Она нашла ключи и открыла дом. Встав в дверях, она сказала:
- Спокойной ночи, Брендон.
Он улыбнулся.
- А ты не поцелуешь меня на прощание?
- Ты уже получил свой поцелуй.
- И даже больше, - поддразнил он. - А как насчет завтрака завтра утром? Мы можем встретиться перед тем, как ты поедешь в офис?
Она покачала головой. Ей хотелось снова увидеться с ним, но только после того, как она разрешит недоразумение с дедом.
- Я не могу. Мне нужно поговорить с Эмерсоном. Не беспокойся, - она засмеялась, увидев беспокойство в глазах Брендона. - Ты сорвешься с крючка прежде, чем осознаешь это.
- Следует ли понимать это так, что ты решила признаться, несмотря на мой совет? - он нахмурился.
Она не обратила внимания на его негодование.
- Это было ребячеством. Теперь я понимаю это, - она вздохнула, думая, что представляла себе сцену в гостиной совсем иначе: Эмерсон признает, что был не прав, настаивая на ее замужестве, соглашается отдать ей президентский пост безо всяких дополнительных условий. - Я собираюсь начать все сначала. Я признаюсь, что это была целиком моя выдумка. Дедушка должен понять и посочувствовать моим ошибкам. - Она подумала о сожалениях Эмерсона по поводу его собственного разрушенного брака и своей неспособности помириться с бабушкой и пренебречь требованиями семейной фирмы. - Амбиции, это та черта, которой страдаем мы все.
Она повернулась к двери, но Брендон схватил ее за руку.
- И все-таки я хочу приехать к тебе на завтрак, - мягко настаивал он. - Я помогу тебе объясниться с Эмерсоном.
Она снова покачала головой. Брендон был опасно привлекателен, а она не хотела снова испытывать судьбу. Но он обхватил ее своими сильными руками.
- Увидимся утром, - повторил он, целуя ее лоб.
- Это подозрительно похоже на приказ, - возразила она, горячась. Неужели он не может принять отрицательный ответ?
- Если тебя интересуют мои кулинарные пристрастия, - продолжал он, хитро подмигивая, - то я люблю, чтобы бекон был поджаристым, яичница сияла как солнышко, а кофе был горячим как пекло и вдвое крепче. Ты должна мне приглашение, дорогая, и на рассвете я явлюсь собирать долги.
Но требование Брендона слишком ясно напомнило Саванне частые раздраженные требования ее бывшего мужа. Ее желание развеялось от холодного дыхания этих неприятных воспоминаний. Она поклялась себе никогда больше не повторять старую ошибку и не пытаться приспособиться к чужим представлениям о том, какой должна быть жена, подруга или деловой партнер.
- Мистер Слоан, я, должно быть, действительно еще должна вам, как обещала, небольшую любезность, если вы не считаете, что я уже расплатилась. Но я совершенно не собираюсь превращаться в чрезмерно внимательную южную красотку, готовую на все, лишь бы угодить мужчине.
Ей нужно получить пост президента компании. А сейчас главной силой, стоявшей у нее на пути, помимо старомодных убеждений деда, был Брендон.
- Вот уж конечно, - дразнил он ее, пародируя гортанный южный говорок. - Но я могу быть и очень настойчивым, если сочту нужным.
- Заходи завтракать, Брендон, - сказала она нежно, - и получишь то, чего хочешь - чашку кипящего кофе, - она хлопнула дверью. И услышала, как с другой стороны двери Брендон по-мужски рассмеялся и ушел, насвистывая.



ГЛАВА седьмая 


Саванне снилось, что с моря налетел ураган и обрушился на крышу маленького двухэтажного флигеля. Шум дождя и ветра все нарастал и дошел до такого грохота, что она в конце концов была вынуждена сбросить остатки беспокойного сна и спрятать голову под подушкой. И тут она осознала, что кто-то стучится в дверь.
- Сейчас, - проворчала она, убирая со лба тонкие пряди. Она устало села на кровати и посмотрела на пробивавшийся под занавесками свет. Было уже утро. Будильник показывал, что уже почти шесть. Если бы ее не побеспокоили, она бы могла позволить себе поспать еще часок.
Она встала, накинула белый пушистый халат поверх длинной до полу темно-фиолетовой ночной рубашки и босиком побежала по холодному паркету к украшавшему гостиную мягкому ковру с серо-розово-голубыми цветами. Подошла к двери.
- Да? - Саванна пожалела, что в двери нет глазка, а через волнистое освинцованное стекло ничего не было видно. - Кто там? Что вам нужно? - ворчливо пробормотала она.
- Угадай.
Тихий голос показался странно знакомым. Он преследовал ее во сне.
- Брендон, что ты здесь делаешь? - раздраженно спросила Саванна. Она не собиралась впускать его, как бы он ни упрашивал, ни требовал, ни увещевал.
- Открой, и я тебе скажу.
- Уходи!
- Если я уйду, - пригрозил он, - то только в соседний дом.
- Это низко и нечестно! - обвинила она в ответ. Он не может не понимать, как ей будет неприятно, если ее «суженый» столкнется с Эмерсоном в такой час.
- Да, конечно, - громко согласился он. - Но что я могу поделать? Я отчаянно хочу тебя видеть! Мое сердце стучало всю ночь напролет!
Ну уж это явное преувеличение. Или нет? Воспоминания о прошлом вечере нахлынули на нее. Она была в его постели. Они чуть не занялись любовью, это случилось бы, не запаникуй она вдруг. Но, может быть, для него это только эпизод, который легко забыть?
Ее кожу покалывали тысячи ощущений. Если она его впустит, ее ждет еще одна чувственная стычка. Если она его не впустит, он перебудит всех вокруг, крича как можно громче. Один за другим она неохотно отперла замки. Когда дверь распахнулась, Саванна инстинктивно прижалась к ней щекой, словно ища защиты.
Брендон улыбнулся ей непринужденно и обаятельно. Его вьющиеся растрепанные ветром волосы были великолепны. Щеки порозовели от холода, и она увидела, что они свежевыбриты и пахнут одеколоном. Он был одет в темно-коричневый - под цвет глаз - деловой костюм, рубашку в коричнево-белую полоску и темно-коричневый галстук. Его ботинки были из начищенной мягкой кожи. В руках Брендон держал корзинку с едой.
Увидев его, Саванна забыла о готовом сорваться с губ упреке.
- Рада меня видеть? - спросил он. - Ты прекрасно выглядишь, - он наклонился, чтобы запечатлеть краткий нежный поцелуй у нее на лбу. - Ты такая теплая.
Несмотря ни на что, она была рада его видеть. Не позволяй ему собой вертеть, предупреждал ее осторожный внутренний голос. Она отодвинулась, запахнула халат поплотнее и крепко его завязала.
- Ты несомненно самый наглый и самонадеянный мужчина, какого я когда-либо встречала!
- Ты и сама не ангел, - ответил Брендон. Он подошел ближе и взглянул на нее с чувственной улыбкой.
Она бросила на него недовольный взгляд и коснулась его руки.
- Заходи, пока не перебудил всех соседей, - сказала она все еще хриплым со сна голосом. - Что люди подумают, увидев тебя здесь в такой час?
Он сверкнул белыми зубами.
- Наверное, самое худшее - что я провел здесь ночь. Все-таки неплохо, что мы помолвлены.
Она захлопнула дверь и оперлась на нее. Прекрасно осознавая, что ее босые ноги видны из-под подола халата, она выпрямилась и сердито взглянула на него. Вдруг он посерьезнел.
- Нам по-прежнему нужно о многом поговорить, Саванна, - мягко сказал он. - Нам нужно решить, что делать дальше. Прекратить эту шутку оказалось труднее, чем начать.
Она провела рукой по волосам и нахмурилась.
- Похоже, будет лучше, если ты поможешь мне при разговоре с Эмерсоном, - ей не хотелось, чтобы ее дед сердился на Брендона из-за ее выдумки. Коли она хочет, чтобы мужчины заключили перемирие, ей придется действовать осторожнее.
Брендон положил корзинку с провизией на ближайший стул. Прежде, чем она успела отреагировать, он преодолел разделявшее их расстояние и заключил ее в объятия.
- Признаю, есть еще одна причина, из-за которой я приехал сюда. Мне хотелось извиниться за то, что произошло вчера вечером. Я воспользовался твоей слабостью. Извини. И я хочу компенсировать тебе это, Саванна. Прошу тебя.
Она подумала о том, какое понимание он проявил, когда она рассказала ему о Кейте. Если забыть об их шуточной помолвке, ей было приятно его видеть. Зачем отрицать? Зачем себя обманывать?
- Каким образом? - осторожно спросила она.
Он улыбнулся.
- Приготовив тебе завтрак.
- Мне из принципа следовало бы тебя прогнать.
- Но ты же этого не сделаешь, - уверенно усмехнулся он.
Не сделает.
- О, ты ведешь себя просто невозможно! - она вздохнула с нарочитым негодованием, но ее раздражение быстро улетучилось. - Я не способна ни с кем спорить, пока не выпью свой утренний кофе.
- Это да или нет? - тихо спросил он, наклоняясь ближе и проводя пальцем по ее губам.
Как ей бороться с ним, если он преследует ее на такой захватывающей дух скорости?
- Ты можешь остаться, но только на этот раз, - решительно заявила она. И сразу же задумалась, правильно ли она поступила.
- Превосходно, - он взглянул мимо нее на камин. - У тебя есть дрова?
Она равнодушно кивнула.
- Они сложены позади дома.
- Я принесу.
Он отпустил ее и бодро вышел через французское окно кухни. Саванна понесла вслед за ним корзину с едой, потом вернулась в спальню и закрыла дверь. Она провела щеткой по волосам, умылась, почистила зубы и порылась в шкафу, пока не нашла там теплые пушистые шлепанцы. На мгновение она подумала, не переодеться ли, но потом решила этого не делать. Пусть не думает, что его присутствие хоть чуть-чуть вывело ее из равновесия. Ей нужно лишь сохранять дистанцию. В любом случае, им обоим необходимо к девяти быть в своих офисах, а значит надолго он у нее не задержится.
К тому времени, когда она проскользнула обратно в гостиную, Брендон уже вернулся с дровами. Она наблюдала, как он разжигает камин, восхищаясь свободой его движений, а потом прошла на кухню, чтобы поставить кофе. Через несколько секунд он присоединился к ней. Он снял пиджак и закатал рукава рубашки по локоть.
- В мое отсутствие ты тут хорошо устроился, - холодно отметила она. Не зная, радоваться или сердиться, она испытывала оба эти чувства одновременно. Это была ее жизнь, ее дом, ее утро, а он вломился сюда и ведет себя так, словно оказывает ей милость.
- Ты тоже уютно выглядишь. Я рад, что ты не переоделась во что-нибудь более официальное, - он усмехнулся и начал доставать продукты из корзинки, раскладывая на кухонном столе яйца, бекон, рогалики и апельсиновый сок. - Думаю, я привез все, что может мне понадобиться, - он сделал паузу, словно производя учет запасов.
- Будем надеяться, - резко бросила она в ответ, - потому что, если тебе придется выйти из моего дома, то не думаю, что я впущу тебя обратно.
Он негромко рассмеялся.
- О, а я думаю, что мне удалось бы тебя уговорить, - и он лукаво посмотрел на нее.
- Давай не будем об этом спорить.
Услышав ее тон, он поднял брови, но ничего не сказал. Он спокойно оглядел ее шкафы в поисках инструментов и начал готовить завтрак. Она наблюдала, как он взбивает в чашке яйца, восхищаясь и злясь одновременно. Он безусловно набирал очки за счет упорства. Если бы ей только удалось еще внушить ему, что не следует так неожиданно появляться у нее. Мгновение спустя она засмеялась и прошептала:
- Не могу поверить, что в шесть утра у меня в кухне совершенно посторонний мужчина готовит завтрак.
Он налил им обоим кофе и протянул ей чашку.
- После того, что произошло вечером, мы вряд ли остались чужими, - сказал он.
Она глотнула обжигающий кофе.
- Считается, что мы помолвлены. А я даже не знаю, был ли ты женат раньше.
- Нет, - он положил бекон на сковородку.
- Почему? - Она повернулась к плите и поставила рогалики греться.
Брендон вытер руки кухонным полотенцем и молча выпил глоток кофе.
- Первой и самой главной причиной было то, что ни одна женщина меня не заинтересовала, - посмотрев на нее, он уточнил, - до недавнего времени. Во-вторых, - он пожал плечами и снова повернулся к плите, - я был слишком занят работой в своей компании. Это было моей главной заботой.
- И ты собираешься остаться в Чарльстоне? - спросила она.
Он решительно посмотрел на нее.
- О да.
Брендон выглядел очень уверенным в себе. Она глотнула.
- А ты останешься здесь? - спросил в свою очередь Брендон. - Ты говорила, что твоя мать живет в Европе.
- Да.
- Ты не собираешься поехать к ней туда, хотя бы провести отпуск?
- Нет. Мы с ней не очень ладим, - Саванна опустила глаза. - Я ее разочаровала, - ей почему-то было приятно откровенничать с ним.
- Чем? - он прищурился.
Она скорчила гримасу.
- Она хотела, чтобы я стала современной Скарлет О'Хара, первой красавицей шести графств. А я была серьезной студенткой, пуританкой, и не пользовалась особым успехом. Она так и не простила мне, что я отказалась от местной благотворительности и благородного времяпрепровождения ради надежного строительного дела, хотя это и семейная традиция.
- А твой отец? - он внимательно разглядывал ее.
- Мои родители разошлись вскоре после моего рождения. Похоже, папа тоже был для мамы слишком серьезным человеком. Он работает в фирме, занимающейся электроникой, и живет в Японии.
- Ты его когда-нибудь видела?
- Нет, с тех пор как мне исполнилось двенадцать.
- Похоже, я допустил бестактность, - прошептал он.
Она снова отпила кофе, спокойно поясняя:
- Поэтому дедушка всегда покровительствовал мне. Он обычно вмешивался в мои столкновения с матерью. Ей это не нравилось, и, когда я окончила колледж, обстановка в семье накалилась. Мама хотела, чтобы я вышла замуж. Эмерсон тоже этого хотел, но еще он хотел дать мне возможность попробовать себя в семейном деле. Моя мама утверждала, что никто не захочет жениться на деловой женщине и запретила Эмерсону вмешиваться. Естественно, это его не остановило. После недолгой борьбы, я решила, что пора самой за себя решать, и категорично заявила, что уезжаю в Калифорнию. Мама плакала, дедушка беспокоился, но я все-таки уехала, - она улыбнулась, вспоминая об этом. - Это было моим первым по-настоящему независимым поступком. Я очень собой гордилась.
- И тебе было чем гордиться, - лопаточкой он перекладывал кусочки бекона на бумажные полотенца.
- Там я добилась профессиональных успехов безо всякой помощи деда или его влиятельных друзей, но чувствовала себя очень одиноко, - призналась Саванна, - я очень скучала по дому.
- И там ты вышла замуж?
Она кивнула.
- Кейт родился в Атланте. У нас было сходное происхождение. Мы даже оба обожали мамалыгу, если ты можешь в это поверить. Естественно, нигде в Калифорнии ее было не достать, так что мы готовили ее сами. И у нас никогда не получалась. Она всегда была какой-то непропеченной и по вкусу походила на обычное тесто.
Она подняла глаза. У Брендона был испуганный вид.
- Что случилось?
- Я забыл мамалыгу.
- Держу пари, ты терпеть ее не можешь, - она откинула голову и рассмеялась.
- Не переношу, - с чувством подтвердил он. - Но ты не представляешь, как часто мне приходилось тем не менее ее есть.
- Бедняжечка.
Он театральным жестом сложил руки и упал на колени.
- Клянусь, что больше никогда не забуду ее. Простишь ли ты меня?
- Похоже, ничего другого мне не остается.
Он встал и подошел ближе. От легкого флирта у нее порозовели щеки. Пока они стояли, глядя друг на друга, Саванна заставила себя казаться равнодушной, но ей очень хотелось взять его за руку, отвести в свою спальню и прикорнуть рядом. Ей хотелось, чтобы они рассказывали друг другу о своей жизни, бесконечно болтали и снова и снова занимались любовью. Она вздрогнула от абсурдности этой фантазии и от желания, чтобы она исполнилась. Они были партнерами в неудавшейся шутке, и на сегодня - это все.
Брендон нежно погладил ее шею. Она понимала, что если он ее поцелует, она лишится рационализма и чувства ответственности.
- Яйца! - выпалила она.
Брендон повернулся к плите.
- Ты права. Они, похоже, готовы.
Ни говоря ни слова, она достала сине-белые китайские тарелки, маленькие бокалы со льдом, серебро и синие полотняные салфетки, которые обычно приберегала для особых случаев. Брендон поставил на стол бекон, яйца и рогалики. Они молча ели, лишь изредка обращаясь друг к другу с просьбой передать масло, земляничный джем или деревянную солонку.
- Чудесно, - наконец пробормотала она, отодвигая тарелку.
Брендон удобно откинулся в кресле, в его глазах играл шутливый блеск.
- Ты знаешь старинную поговорку: приготовь деловой женщине достойную еду, и она всюду последует за тобой.
- О-хо-хо, - сказала она, подавив улыбку. Нельзя позволять ему чувствовать себя слишком уверенно.
Он в упор разглядывал ее, и у нее было четкое ощущение, что он пытается угадать, что скрывается под облегающим халатом. Она слегка покраснела, подумав о тонком, сексуальном фиолетовом шелке.
- Если ты уже вполне проснулась, мне бы хотелось с тобой поговорить, - он встал. - Наверное, в гостиной будет удобнее. И безусловно, теплее.
Может быть, тогда ей удастся от него отделаться. Налив еще кофе, Саванна последовала за ним в гостиную и опустилась на один из обитых розовой тканью викторианских стульев. В камине тихо трещал огонь. Утренний свет пробивался сквозь тонкие белые занавески и тяжелые бархатные гардины, обрамлявшие высокие окна по обе стороны бело-мраморного камина. Брендон сел на диван и вытянул длинные ноги.
- Я по-прежнему намерена поговорить с Эмерсоном сегодня утром, - прямо заявила Саванна.
Он кивнул, не проявляя заинтересованности и разглядывая шелковые цветы.
- Уверен, что это освободит твою совесть, - он положил руку на изогнутую спинку ее викторианского дивана. - Но не думаю, что это будет способствовать твоей репутации в здешних деловых кругах.
Ее охватил страх. Брендон знал, как сильно она хочет стать президентом «Маклин Девелопмент». Знал он и того единственного человека, который мог ей помешать получить этот пост, благодаря неожиданному повороту событий накануне.
Он снова отпил кофе.
- Во всяком деловом сообществе есть своя иерархия власти и богатства. В Чарльстоне этим заправляет компания старых-друзей-приятелей с голубой кровью. Твое родство с Эмерсоном дает тебе доступ к положению, которого у меня никогда не было. Но есть и два важных фактора, действующих против тебя: ты женщина и ты разведена. Ни в каком другом городе это не имело бы значения, твой пол скорее помог бы тебе. Но здесь? В деловом сообществе, которым всегда заправляли одни мужчины? Мне пришлось пережить нелегкие времена, прежде чем я добился здесь какого-то положения, только потому, что я чужак, а я ведь и не пытался подорвать традиции, взяв на себя руководство семейным делом, которым прежде всегда управляли только мужчины. Не было у меня и свежих проблем и перемен в личной жизни, которые бы заставили нервничать банкиров и брокеров.
- И что же ты мне предлагаешь?
- Попытайся приспособиться. Но если ты разорвешь нашу шуточную помолвку, даже не попытавшись довести ее до конца, ты докажешь Эмерсону, что ты не в состоянии делать большие ставки в здешнем деловом мире. Он поймет, что ты можешь многое ставить на кон и умеешь рисковать, как показала вчера, но он поймет также и то, что стоит ситуации осложниться, как у тебя не хватит пороху пройти через испытание.
- Ты оскорбляешь меня подобными обвинениями, - резко ответила она.
- И тем не менее это так. Он относится к нашей помолвке как к любой другой сделке. Здесь требуются те же деловые качества. Пойми - у тебя сейчас в руках прекрасное средство доказать свою способность вести дела.
- И при этом мне придется рискнуть своей репутацией, - напряженно возразила она, памятуя о трех требованиях, предъявленных ей Эмерсоном.
Брендон пожал плечами, заметив, как она расстроилась.
- Продолжи нашу игру, и я обещаю, что возьму на себя всю ответственность за неизбежный разрыв.
Саванна спокойно посмотрела на него. Она многому сможет научиться у этого сильного человека. С ее стороны было бы глупостью не воспользоваться его тяжело добытым знанием делового мира Чарльстона.
- И ты знал, как Эмерсон отреагирует на мою шутку?
Он провел ладонью по складке на брюках.
- У меня есть то преимущество, что эмоционально мы не близки. Но я достаточно имел с ним дело, чтобы знать, каким коварным он может стать в сложной ситуации. С другой стороны, он твой дед. И я ожидал, что в личном плане ты знаешь его лучше, чем я. Но ты пришла ко мне за помощью.
- О чем весьма сожалею, - ее губы изогнулись. Как ей научиться быть более сдержанной?
Он ухмыльнулся.
- И теперь ты запуталась в этом по самую свою прелестную шейку, дорогая. И если ты всерьез заинтересована в президентской должности, то подумай хорошенько о своих дальнейших шагах.
- У тебя явно есть идея.
- Тебе как минимум следует значительно повысить ставки. Эмерсон отреагировал не так, как тебе того хотелось, но его не могло не шокировать твое появление в моем обществе. Он несомненно знает, как поздно ты вчера вернулась домой. Сегодня утром ты, Саванна, можешь действовать с позиции силы. Покажи ему, что для тебя главное - дело. Если он действительно относится ко мне так плохо, как тебе кажется, он пойдет на попятный и предложит тебе президентский пост в «Маклин Девелопмент», не настаивая на замужестве. Тем временем ты должна выдержать характер и доказать, что умеешь блефовать.
Саванна понимала, что Брендон прав. Она должна доказать, что не боится пойти на рассчитанный риск. Единственное, во что она не верила, так это в возможность рассчитывать, контролировать и даже просто правильно понимать Брендона.
- А у тебя нет какого-то скрытого интереса в этом деле? - обеспокоенно спросила она.
Брендон ухмыльнулся и отставил чашку с кофе.
- Учитывая то, как ты сейчас выглядишь, ты вряд ли можешь порицать меня за желание продолжить нашу помолвку на любых условиях. Ты красивая и привлекательная женщина - с которой мне бы хотелось заняться любовью.
Ее сердце бешено колотилось в груди, когда он медленно поднялся. Она тоже встала, в панике отступая назад.
- Нет, Брендон, - решительно заявила она, с раздражением отметив едва заметную, но недвусмысленную хрипотцу в его голосе. Он лениво приблизился, подойдя вплотную лишь когда она взялась за ручку входной двери. Он медленно покачал головой с молчаливым шутливым упреком.
- Нет, дорогая, ты не можешь выставить меня. Пока еще нет. До тех пор, пока я не получу своего приветственного, прощального и всех промежуточных поцелуев.
Он поднес ее руку к губам и нежно провел пальцем по ее ладони. Его язык коснулся ее скачущего пульса, сводя ее с ума.
Она хотела было протестовать, оттолкнуть его, остановить, но его пылающий взгляд заворожил ее. Он постепенно привлекал ее все ближе и ближе. Ее груди коснулись его мускулистого торса, он крепко схватил ее за талию левой рукой. Брендон прижал ее к себе еще сильнее, и она затрепетала, ее кожа горела от желания. Шелковая рубашка и халат оказались слабой преградой.
- Ты играешь не по правилам, - прошептала она.
- И ты тоже, - мягко парировал он. - Будь ты благоразумнее, ты бы поспешила одеться, едва я появился на пороге. А так я во время всего завтрака думал лишь о том, как бы обнять и поцеловать тебя.
Его рука скользила все ниже, и вот уже он по-свойски гладит ее позвоночник. Почему она не оделась? Неужели она в глубине души хотела, чтобы это произошло?
Она прикрыла глаза, наблюдая медленное и неизбежное приближение его теплых щедрых губ. Он был так сексуален, что ее кровь кипела. И он был ловок, амбициозен и по меньшей мере не менее удачлив в делах, чем она. Он разбирался в бизнесе, которым она занималась, в тех требованиях, которые предъявляла эта работа. Иногда ей даже казалось, что он может понять образ ее мыслей.
- Не стоит осложнять наше положение, - прошептала она.
- Наверное, - согласился Брендон. Его губы легко коснулись ее. Руки обхватили ее талию, потом скользнули вверх по ребрам. Он целовал ее уверенно и страстно, потом - легко, словно уговаривая.
- Твои губы очень приятны на вкус, - прошептал он. - Они пахнут кофе, - он снова поцеловал ее, - сливками и клубничным джемом.
Она хрипловато рассмеялась, несмотря на свое намерение держать его на расстоянии.
- Спасибо повару, - ее руки сомкнулись у него на шее, и она снова расслабилась, уже не испытывая прежнего страха.
- Благодарю, - прошептал он в ответ. - Я передам ваши слова.
Остановись немедленно, разумно уговаривала себя Саванна, остановись, пока ты еще в состоянии прервать это на такой нежной ленивой ноте. Но страсть толкала ее на уступки. Ей хотелось посмотреть, куда он ее поведет.
Брендон погрузил пальцы в ее волосы и провел ладонями по ее плечам. Ее груди пульсировали от острого желания, чтобы он прикоснулся к ним, и чувственность пронизала ее всю. Треск огня слышался все слабее и слабее. И она уже не могла сдержать тихое гортанное мурлыкание. У нее было такое ощущение, словно ее закружил вихрь томленья. Ее так давно никто не желал, и она сама так давно никого не желала, никого не хотела.
- Позволь мне любить тебя, - прошептал он. Его руки почти коснулись ее грудей, прежде чем снова соскользнуть на талию, и он обнял ее еще крепче, его губы коснулись ее рта, а потом упорхнули.
- Брендон… - она хотела попросить его перестать, но слова не шли с языка.
- Ты хочешь меня, - он снова поцеловал ее, уже более настойчиво. Когда они снова смогли вздохнуть, он добавил, - и один Бог знает, как я хочу тебя.
Ее руки упали ему на плечи, потом немного расширили пространство между ними. Хочет ли она этого?
- Ты хочешь, чтобы я уговаривал тебя? Я угадал? - его руки нежно гладили ее шею.
- Ты пытаешься взять меня с наскока.
- Разве?
Дыхание замерло у нее в груди, когда его пристальный взгляд заставил ее сердце колотиться в груди.
- Решай же, чего ты хочешь, Саванна, и скажи мне. Если ты попросишь меня уйти, я уйду. Если предложишь остаться… - его голос умолк. Обещание любви повисло в воздухе.
Она ничего не отвечала. Не могла.
- Так значит леди желает, чтобы ее еще поуговаривали, - лениво предположил он. Его губы заскользили по ее губам еще нежнее, чем прежде. Его язык сладострастно ласкал ее рот, возвращаясь снова и снова. Он пощипывал край ее губ, мочку ее уха. Он дразнил ее язык своим.
С каждой лаской ее сомнения угасали. Чувства, которых она не чаяла ощутить, заполонили ее, погружая в пыл, который никто, кроме него, не мог в ней возбудить. Она сдалась, вздохнув, и прижалась к нему, открыв губы навстречу его все более глубокому поцелую и пылкому движению его языка. Желание выросло в ней, и она прижала свою грудь к его твердой мужественной груди. В ответ он почти раздавил ее в своих объятиях. Когда одна мужская рука скользнула вниз, чтобы развязать и распахнуть ее халат, она уже была не в состоянии сопротивляться, словно знала и любила его всю жизнь. Она хотела его. Ей снова хотелось быть женщиной.
Брендон нежно спустил шелковую рубашку с одного плеча, обнажив одну из ее грудей. Когда его теплые пальцы описывали вокруг нее круги, любя владели ею, она застонала. Ноги у нее подкосились, и она упала ему на руки, а ее бедра с нескрываемым желанием прижались к его мускулистым ногам.
- Саванна, - прошептал он, приподнимая край ее рубашки до середины бедер. - Ты просто образчик женских противоречий, но такой соблазнительный.
Прохладный воздух коснулся ее кожи. Когда ее обнаженные ноги ощутили ткань его брюк, действительность разрушила ее негу. Что он делает? Она почти не знает этого мужчину. Он не любит ее. Не важно, что он заставляет ее чувствовать и каким нежным кажется, но все равно чужой. А она разборчива. Она остановила его руку. Оттолкнулась от него, тяжело дыша.
- Брендон, не нужно.
- Ты такая красивая, - шептал он. - Такая нежная и сладкая. То, как ты трепещешь от моих прикосновений, заставляет кровь кипеть в жилах. Дотронься до меня, Саванна, - умолял он. - Расстегни мою рубашку и дотронься до меня, - его голос срывался.
Желание боролось со здравым смыслом. Подчиниться, значит играть с огнем. Но как часто она представляла его обнаженным. Разве ей не хотелось узнать цвет и густоту волос на его груди? Разве не хотелось дотронуться до него?
- Прошу тебя, - хрипло прошептал он. - Позволь мне ощутить прикосновение твоей нежной груди ко мне.
Его пристальный взгляд лишил ее остатков воли. Медленно, дрожащими пальцами, она стала развязывать его галстук. Он наблюдал, как она сражается с узлом. Шелковый галстук повис с обеих сторон воротника. Нервно, нерешительно она облизнула губы и прикусила губу. Их взгляды встретились, и Саванна похолодела.
- Я знаю, что это тебе внове, - мягко сказал он. - Я тоже чувствую себя заново родившимся. Или я просто прежде не знал, какой особенной бывает любовь.
Она глотнула. Она так давно, так отчаянно давно, не была с мужчиной.
- Боюсь, тебе не понравится.
- О, родная, ты возбуждаешь меня сильнее, чем можешь себе представить.
Он прижал ее к себе на несколько экстатических мгновений, потом медленно отпустил. Он ждал. Он не станет снова просить ее. Она расстегнула верхнюю пуговицу. Брендон молча предложил свою поддержку, благодаря взглядом. Вторая пуговица далась легче. Три последних - с ветерком.
- Золотисто-каштановые, как я и думала, - прошептала она. С невинной радостью она провела руками по жестким волосам. Его мускулы напряглись, пока она вольно изучала его. Соски на его груди были маленькими и коричневыми. Он застонал, когда она игриво коснулась их ногтями. - О, Господи, Саванна, ты можешь свести мужчину с ума от желания.
Ее охватило ликование. Она сияла от гордости.
- Я никогда не думала, что возбуждать мужчину так увлекательно, - потупившись призналась она.
- Надеюсь, что не всякого мужчину.
- Не всякого.
- Прекрасно, - он усмехнулся, и его взгляд по-хозяйски скользнул по ней. - Потому что я хочу, чтобы ты принадлежала только мне.
Ее сердце забилось еще сильнее от этого признания. Он осторожно опустил и второе плечо ее рубашки и позволил ткани упасть, обнажив ее всю перед его любящим взглядом. Он наклонился, чтобы поцеловать ее, и она с радостью приняла жаркое прикосновение его языка.
- Подойди ближе, - прошептал он.
Она встала между его ног, взявшись руками за его предплечья. Ее груди касались волос на его груди, и его сильные мускулы сжались под ее сосками, послав новую волну наслаждения по всему телу. Экспериментируя, она потерлась о него, потом повторила снова и снова. Жаркие волны страсти залили ее, она едва держалась на ногах.
Он что- то прошептал и прижал ее к себе резким жадным движением.
- Ты сводишь меня с ума, - признался он. Его жаркие страстные поцелуи осыпали ее губы, проникли в рот. Его руки скользили по ее талии и бедрам. Его дыхание стало резким и частым. Она вдруг осознала, что на ней нет трусиков, ни полосочки нейлона. Он жадно разглядывал ее.
Саванну снова охватила паника. И она стала сопротивляться, когда его руки легко гладили внутреннюю сторону ее бедер, приближаясь к бархатистой излучине ее ног.
- Ты слишком спешишь, - запротестовала она, едва дыша.
- Я знаю, что ты боишься. Все в порядке, - успокаивающе прошептал Брендон в перерыве между медленными нежными поцелуями. Он нежно ласкал ее живот и атласные бедра. Его руки сомкнулись за ее спиной и он страстно прижал ее к себе.
- Тебе будет приятно, обещаю.
Так ли? И даже если он говорит правду, как решиться на близость?
- Я… не… хочу, - прерывисто прошептала Саванна между поцелуями. Но тут же сама почувствовала, что эти слова звучат неуверенно и бессмысленно.
- Хочешь, - убеждал ее Брендон, решительно раздвигая ее колени своей ногой. - Мы оба хотим. Если бы ты не хотела, ты бы раньше выставила меня вон. И я бы ушел, - продолжая целовать ее, он провел руками по ее животу, вниз по бедрам, потом снова вверх. Его неторопливые движения сводили ее с ума. Она нетерпеливо прижималась к нему. Он дотронулся до самых интимных мест, до бархатистой кожи и темных завитков. Он безошибочно нашел точку, погладил, нажал, приподнял. Несмотря на свое смущение и нерешительность, она изогнулась, наслаждаясь прикосновением его ладони, радуясь его нежности и ласковой уверенности. Никогда прежде любовь не была такой необыкновенной, не приносила такого удовлетворения. Он точно знал, как прикоснуться к ней, заботясь об ее удовольствии, как никто. Желание поглотило ее, и катаклизм чувств потряс все ее тело. Руки вцепились ему в плечи, это был единственный способ приглушить стон.
Он отодвинулся.
- Отведи меня в свою постель, - прошептал он. - Немедленно.
Она подняла на него затуманненые страстью глаза. Он терпеливо ждал, когда она решится. Но стоило прекратиться его соблазнительным прикосновениям, как к ней вернулись трезвость и здравомыслие. Она внимательно оглядела его, удивляясь, как легко они дошли до столь запретных удовольствий. Что она делает, она же чуть не пустилась в неуместную страстную авантюру.
Его рубашка была расстегнута до пояса, лицо пылало от желания. Несмотря на отсрочку, он в каждом дюйме был напряженным требовательным мужчиной. Ее охватила паника. Подавленные страх и сомнения вернулись с новой силой. Хочет ли она этого? Броситься в объятия мужчины, если она даже не знает, можно ли ему доверять? Мужчине, который был архисоперником ее фирмы?
Брендон не спускал с нее глаз. Уголки его губ поникли. Он коснулся теплыми губами ее виска. Она чувствовала неумолимое давление его желания на свои бедра.
- Ты все еще сомневаешься? - вздохнул он.
- Прости, - пробормотала Саванна, уткнувшись ему в рубашку. Ей вдруг захотелось плакать от смятения и разочарования. Она прикусила губу и сморгнула горячие слезы сожаления и унижения.
Сердце Брендона билось о ладони, которые она положила ему на грудь. Она подняла лицо и прочла разочарование в его глазах.
- Мне не нравится, когда меня соблазняют, - сказал он хриплым срывающимся голосом, - но я все понимаю. - Он криво усмехнулся. - И я догадываюсь, что на сегодняшнее утро я получил даже больше, чем приветственный, прощальный и промежуточные поцелуи.
Саванна расслабилась.
- Ты не сердишься?
- Я чертовски разочарован, - прохрипел Брендон сквозь зубы, отходя от нее. Уперев руки в бока, он смотрел на огонь. - Начав целовать тебя сегодня утром, я понял, что ты не готова заниматься любовью. Но я надеялся, что сумею уговорить тебя, - он хитро посмотрел на нее. - И поделом мне, а?
Саванна натянула рубашку на плечи и завязала халат. Она покраснела, не зная, что ответить.
- Брендон, я…
Он резко прервал ее.
- Все нормально. Я умею быть терпеливым, Саванна, - он окинул ее взглядом с ног до головы. - А вчера вечером я решил, что буду ждать, сколько бы времени на это не ушло.
Ее пульс бешено колотился. Если он снова к ней прикоснется, она ему отдастся.
- Хочешь еще кофе? - бессмысленно предложила она.
- Нет, думаю, мне пора, - он нашел свой пиджак. Саванна проводила его до двери, наблюдая, как он застегивает рубашку на груди.
- Спасибо за завтрак, - сказала она, открывая дверь, эти слова после всего произошедшего прозвучали нелогично.
- Рад быть полезным, - Брендон наклонился и еще раз легонько поцеловал ее в губы. Его нежный внимательный взгляд завладел всем ее вниманием, несмотря на хлынувший на них холодный воздух. - Саванна, я…
Звук покашливания, исходящий из еще одного мужского горла, заставил его замолчать на полуфразе, и Саванна застыла на месте. Они с Брендоном одновременно обернулись и посмотрели в ледяные голубые глаза Эмерсона Маклина.
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- Саванна, ты, кажется, не ждала меня, - сказал старый джентльмен, укоряюще приподняв бровь. - А ведь я обещал отвезти тебя в офис сегодня утром, - напомнил он. Прежде чем продолжить, Эмерсон бросил осуждающий взгляд на Брендона. - Мы собирались обсудить твое… положение.
Она вспыхнула. Присутствие деда в столь неподходящий момент казалось ей унизительным.
- Я… я, кажется, забыла, - пробормотала она.
- Очевидно, - согласился он, по-прежнему внимательно разглядывая ее. - Мне подождать, пока ты оденешься, или зайти позже, когда уедет твой кавалер?
Брендон с завидным спокойствием держался в кильватере плохо скрываемого неодобрения Эмерсона.
- Дорогая, может быть ты пригласишь деда войти, - любезно предложил он, по-хозяйски обхватив ее за талию. - Сегодня холодное утро.
- Заходи, пожалуйста, - она проводила деда в дом, в ужасе от того, что забыла все свои хорошие манеры. Что с ней происходит?
- На сегодня предсказывают до 45 градусов по Фаренгейту, - поддерживал беседу Брендон.
Взгляд Эмерсона остановился на трех незастегнутых пуговицах на его рубашке и развязанном галстуке.
- Здесь, кажется, тепло, - заметил он. Брендон понимающе улыбнулся и потер подбородок, но рубашку застегивать не стал. Саванна молча глядела в пол. Она проклянет себя, если станет оправдываться, объясняя свой выбор общества и времени встречи. Но Брендон не собирался облегчать ее участь, и, как и следовало ожидать, ее дед повел себя как персонаж из викторианской морализаторской драмы.
Эмерсон неторопливо прошествовал через комнату, заложив руки за спину. Он остановился перед камином, чтобы погреться. Потом снова повернулся лицом к Саванне, и его взгляд упал на пару кофейных чашек на столе, Эмерсон перевел глаза на разбросанные в беспорядке по кухне тарелки из-под завтрака. И покачал головой с немым укором.
Это ее доконало. Касается его это или нет, она хотела, чтобы Эмерсон знал, что Брендон не проводил здесь ночи.
- Ты собираешься спросить, что здесь происходит? - беспечно поинтересовалась она, надеясь таким образом начать очаровательно изложенную историю о завтраке с доставкой на дом.
Но Эмерсон решительно прервал ее быстрым безразличным движением руки.
- Я вовсе не собираюсь, Саванна, вмешиваться в твою личную жизнь. В конце концов именно я настаивал на том, чтобы ты начала выходить в общество и, - он многозначительно прокашлялся, - немного развлеклась. И этот мужчина - твой жених. Ведь это так, Саванна? - и его взгляд показывал, что лучше уж Брендону быть ее женихом.
Она глотнула. Брендон обнял ее крепче и, подбадривая, привлек к себе.
- Не беспокойтесь, сэр. Я не имею ни малейшего намерения бросить Саванну перед алтарем.
Что верно, то верно, кисло подумала она. Точнее, он не собирается даже встретиться с ней там. Саванна выдавила из себя улыбку и выскользнула из его РУК.
- Брендон как раз собирался уходить, - холодно сообщила она Эмерсону. Ну почему он не застегнул свою рубашку? Он что, собирается и дальше смущать ее? Разве он не понимает, какой униженной она себя чувствует, сознавая, что, по мнению Эмерсона, он провел здесь всю ночь? О, какая ерунда, ну почему она так старомодна?
Брендон взглянул на часы.
- Честно говоря, у меня есть еще несколько минут, - весело поправил ее он. - Налить вам кофе, Эмерсон? Кажется, у нас еще осталось. Если нет, я всегда могу сварить свежий.
- Спасибо, - ее дед вздохнул и снял пальто.
Когда Брендон вышел из комнаты, чтобы принести кофе, Саванна беспокойно обдумывала ситуацию. Честно говоря, у нее не было никаких шансов элегантно выкрутиться из такого неловкого положения. И уж никак этот момент не подходил для того, чтобы сообщить Эмерсону, что ее помолвка - чистая мистификация, задуманная для того, чтобы убедить его согласиться с ее незамужним существованием. Ее вид «только-что-из-постели» плюс присутствие Брендона вряд ли докажут Эмерсону, что она знает, что делает, и что она способна не только вести спокойную и здоровую личную жизнь, но и возглавлять мультимиллионную корпорацию.
- Когда ты сказала, что у тебя роман с Брендоном Слоаном, Саванна, я, признаюсь, решил, что ты шутишь, - сказал Эмерсон, усаживаясь на стул у камина. Он серьезно посмотрел ей в глаза. - Теперь я вижу, что ошибся. Он тебе нравится? - недоверчиво спросил он.
Саванна вздрогнула. Еще три дня назад у нее не было ни малейшего желания с кем-либо встречаться. Как же теперь объяснить то, что произошло, ведь она сама плохо это понимала?
- Он так не похож на всех, кого я знаю, - осторожно ответила она, примостившись на уголке дивана и сложив руки.
Вошел Брендон с серебряным подносом в руках. Он остановился перед Эмерсоном и подождал, пока тот возьмет предложенную чашку. Она с облегчением увидела, что Брендон наконец-то застегнул рубашку и аккуратно завязал галстук.
- Саванна уникальна, - искренне сказал он.
Эмерсон покачал головой, глядя на них.
- А я-то думал, что слишком стар, чтобы удивляться.
Брендон сел на диван, неудобно пристроившись рядом с ней. Одна из его широких ладоней решительно опустилась на ее ногу. Он ласково потрепал ее по колену, прежде чем убрать руку. И у нее едва достало сил на то, чтобы не схватить свою чашку с остатками холодного кофе и не выплеснуть их ему в лицо. Почему он так настойчиво переигрывает! И зачем, зачем, зачем она обратилась за помощью к этому повесе?
В комнате повисла тишина. Мужчины обменивались воинственными взглядами. Саванна радовалась, что дуэли вышли из моды. Она опустила глаза. Дедушка попросил ее стать олицетворением личной и профессиональной стабильности, а всего день спустя она так сильно повредила своей репутации. Может быть, лучший выход - это уехать на работу и забыть об абсурдной ситуации хотя бы на несколько часов?
- Боже мой, посмотри на часы, - она резко вскочила. - Если я не поспешу, то опоздаю на встречу с Джоном Кроуфордом. Если вы не против… - и она посмотрела на входную дверь.
Ее более чем бестактный намек на то, что оба мужчины должны уйти, ничего не дал. Брендон улыбнулся ей и положил руку на спинку дивана, а Эмерсон потягивал кофе и рассматривал цветы на ковре.
- Я развлеку твоего деда, - любезно предложил Брендон. - Ни о чем не беспокойся.
Это было все равно что просить бедняков не обращать внимание на инфляцию! В глубине души она считала, что Брендону не следовало вести себя как дома. Одно его присутствие здесь в столь немыслимый час было достаточно оскорбительно.
- Как это мило с твоей стороны, - сладко проговорила она, - но разве тебе не пора на работу, дорогой? Я уверена, что дедушка не откажется подождать меня в одиночестве. Он пока почитает утреннюю газету.
- Чепуха, моя работа может подождать, - спокойно парировал Брендон, снимая волосок со своих брюк. Вымученная улыбка скрыла ее стиснутые зубы. Так как Эмерсон внимательно наблюдал за ней, ничего не оставалось, как грациозно удалиться. С Брендоном она разберется позже.
- Как желаешь. Если вы извините меня, джентльмены, я пойду соберусь на работу.
И подумаю, как быть дальше, добавила она про себя. Брендон, казалось, был полон решимости не дать ей рассказать Эмерсону правду. Учитывая случившееся, он, возможно, прав; время для того, чтобы сказать правду, упущено. Но когда же ей станет легче? Чем дольше будет тянуться шутка, тем труднее потом объясниться. И разве не проявляет она своей нерешительности и нестабильности тем, что позволяет Брендону быть таким откровенным? Правда, он в некоторых случаях держится лучше, чем она, но он и не так тесно связан с Эмерсоном. Следует ли ей просто сидеть и ждать, пока он, как обещал, выведет их из этого провала?
Когда полчаса спустя она вышла из спальни, Брендон с Эмерсоном, стоя бок о бок, мыли посуду у нее на кухне.
- Я приготовил завтрак твоему деду, - заметил Брендон, протягивая Эмерсону последний стакан, который тот вытер.
Она недоверчиво посмотрела на них. Насколько она знала, Эмерсон никогда в жизни не убирал со стола, не говоря уж о вытирании посуды.
- Я рада, что вы поладили.
Ей показалось, что между двумя соперниками появилось какое-то новое товарищество. Или они просто пытаются ради нее хорошо выглядеть в неловкой ситуации?
- Ты готов? - спросила она деда.
Эмерсон с Брендоном переглянулись. Брендон сказал:
- Дорогая, я предложил подвезти тебя на работу.
- И так как уже очень поздно, я согласился, - Эмерсон взял пиджак и пальто. - Мне еще нужно заехать в банк.
Меньше всего ей хотелось проводить еще какое-то время наедине с Брендоном.
- А почему бы нам не поехать каждому на своей машине? - предложила она. - И тогда ничье расписание не пострадает.
- Обсудите это между собой, - Эмерсон махнул рукой на прощанье и направился к двери. - Увидимся позже в офисе, милая, - пообещал он. - Мне нужно бежать.
Она дождалась, пока они останутся одни, и сердито взглянула на Брендона.
- Ты что, не понимаешь, что теперь дедушка твердо уверен, что мы безумно влюблены друг в друга?
Брендон поправил пиджак, галстук и счастливо и насмешливо улыбнулся.
- А разве это не правда?
- Нет! - отрицание прозвучало темпераментней, чем она рассчитывала, и Саванна отвернулась, досадливо скривив рот. К черту его! Вечно он выводит ее из себя. - Но раз уж мы заговорили о наших обидах…
- Неужели?
- Да! - отрезала она. - Почему, Бога ради, ты не ушел, когда я подала тебе знак?
- Потому что считал, что остаться интереснее.
- У тебя прелестная привычка чувствовать себя везде как дома! - накинулась она. Как бы все это ни выглядело нелогично и неразумно, она винила только его во всех проблемах. Она несомненно уже давно выкрутилась бы, не настаивай он так на продолжении их «помолвки».
- Не понимаю, на что ты жалуешься, - возразил он с невинным видом. - Эмерсону понравилось, как я готовлю. И мы прибрались на кухне.
- Я не это имела в виду, и ты прекрасно это понимаешь! В следующий раз - если будет следующий раз, а я в этом сомневаюсь - я хочу, чтобы ты ушел.
Она ни за что не откроет ему больше дверь на рассвете, как бы громко он ни стучал.
- Ты так расстроена потому, что Эмерсон застал тебя в несколько компрометирующей ситуации, или потому, что он помешал нам попрощаться?
Она вспыхнула, увидев насмешливое выражение его лица, и отказалась почтить его вопрос ответом.
- Ты как минимум мог бы при его появлении застегнуть рубашку!
- Я так и сделал в первый же подходящий момент, - спокойно поправил он ее. - А что касается моего ухода, то я не собирался панически бежать при появлении Эмерсона. Твоего смущения и виноватого вида хватало на нас обоих. Мы же ничего плохого не сделали, Саванна.
Она страшно покраснела, несмотря на все свои старания.
- Может быть и нет, но…
- Я хочу быть с тобой, а ты хочешь быть со мной. Во всяком случае, хотела сегодня утром, - мягко сказал он, придвигаясь ближе. - Что в этом плохого?
- Ничего, - она глотнула, пытаясь сохранить спокойствие. Но едва его рука коснулась ее, как сердце начало колотиться. В ушах оглушительно стучала кровь.
- И ты оставалась в халате, - заметил Брендон.
Ему не следовало напоминать ей об этой ошибке, раздраженно подумала она. Она и так уже тысячу раз казнила себя за это.
- Это, - властно ответила она, - было задумано как демонстрация силы. Мне не хотелось, чтобы ты думал, что я буду чувствовать себя с тобой неуютно, как бы я ни была одета, - лукаво и смущенно призналась она. - Я уже не двадцатилетняя девушка.
- Во многом ты еще осталась ею, - прошептал Брендон, ласково приподнимая ее подбородок. Он рассматривал ее с нежностью, от которой у нее сжалось горло. - И я хочу быть тем, кто сломает твою робость, - добавил он тихо.
- Перестань уходить от темы, - она хотела, чтобы ее слова прозвучали резко, с упреком. Но, странное дело, они скорее были похожи на ласку.
- Давай пообедаем вместе, - предложил он.
- Не могу, - она отвернулась и высвободилась из его объятий. Она не могла ясно мыслить, пока он держал ее вот так, пристально глядя в глаза.
Брендон не пытался ее уговорить. Чувствуя, как его взгляд пожирает ее, она подошла к шкафу и вытащила зимнее пальто. Он молча подошел и подал его ей.
- Тебя не смутило то, что Эмерсон застал нас вдвоем? - спросила она. Его спокойствие контрастировало с ее тоскливой неловкостью. Неужели он сделал это нарочно? Он же присутствовал при том, как накануне Эмерсон предложил зайти за ней и отвезти на работу.
- Эмерсон ничему не помешал, - небрежно заметил он. Под его взглядом она покраснела. Она чуть было не переспала с ним. Она все еще помнила захватывающее дух желание, когда его руки ласкали ее тело. Она знала, какие жесткие волосы у него на груди, знала их цвет, и то, как они выглядят в утреннем свете. А он, унесет ли он подобный образ с собой, ее образ?
Чтобы скрыть смущение, она сказала:
- Ты ведь знал, что дедушка собирается отвезти меня на работу? Потому-то ты и пришел.
- Я вовсе не собирался компрометировать тебя, - серьезно заверил он. - А об Эмерсоне я забыл, - он спокойно взглянул на нее. - Подозреваю, что и ты тоже. Если бы я вспомнил об этом, уверяю тебя, я ушел бы задолго до его появления.
Она смущенно смотрела в пол. Говорит ли он правду? Он подошел ближе, обнял и стал гладить ее спину, пока дрожь не пронзила ее с головы до пят.
- С практической точки зрения, мое присутствие убедило Эмерсона в серьезности наших отношений, - сказал он. - И сейчас расклад не в нашу пользу. Сохраняй спокойствие, не бросай игру, и ты сможешь стать президентом компании - даже не выходя за меня замуж.
Брендон проводил ее к машине и убедился, что она надежно пристегнута.
- Мы уточним наши планы на ланч позже, - настойчиво сказал он, наклонившись, чтобы поцеловать ее в висок. Она открыла рот, чтобы возразить, но он захлопнул дверцу машины, не дав ей ответить.
Она смотрела, как он уходит, невольно восхищаясь его походкой. Этот мужчина был губительно привлекателен - и так же нежен, как и невыносим. Такое сочетание и интриговало, и пугало ее. Она понимала, что быть с ним близкой нелегко, зато приятно и восхитительно. После несчастливого брака, эмоционально разрушительного развода и года одиночества, эта перспектива сама по себе была достаточным искушением для ее здравого смысла. Это-то ее и беспокоило. Она была готова к любовной связи, и Брендон понимал это.
По дороге на работу она обдумывала события этого утра. Хотя дед был шокирован при виде Брендона в ее флигеле в столь ранний час, он был любезен. Брендон приготовил завтрак для человека, приведшего его компанию к потере стоившего много миллионов Эдисто Айленда - а теперь Парадиза. Что же на самом деле происходило между ними? Почему она чувствовала себя так, словно невольно участвовала в решающей стадии их примирения?
Джон Кроуфорд уже ждал ее, когда она появилась в офисе. Он провел рукой по лысеющей голове и устало опустился на стул рядом с ее столом.
- Эмерсон обрисовал мне ваши планы насчет проекта жилого комплекса на Эдисто Айленде, - начал он.
- Парадиз, - поправила она. Чем скорее весь персонал начнет называть его по-новому, тем лучше.
- Я не спорю с вашими идеями. Но их воплощение, однако, может оказаться трудноватым. Вы, безусловно, знаете, как нелегко будет построить клубный ресторан, бар, плюс мини торговую площадь из семи магазинчиков и при этом уложиться в предполагаемые сроки? С площадкой для гольфа и теннисным кортом мы справимся.
- Мне нужно еще получить точные калькуляции из бухгалтерии и из архитектурного отдела, но я знаю, что «Маклин Девелопмент» в состоянии это предпринять. И Эмерсон тоже. Он высказал свое полное одобрение. Осталось только представить проект совету и назначить субподрядчика, чтобы нам помочь.
- Отсюда вытекает вторая проблема, - проговорил Кроуфорд. - «Слоан Констракшн» - единственная фирма в нашем регионе, чей персонал достаточен для того, чтобы справиться со столь большим дополнительным строительством в столь короткие сроки.
- Я не вижу проблемы в том, чтобы нанять их, если других вариантов нет, но сначала я должна убедиться, что это единственный выход, - осторожно сказала Саванна.
- Эмерсон ни в коем случае не согласится нанять Слоана, особенно после той склоки, которую Слоан затеял, потеряв Эдисто Айленд - Парадиз.
Она вспомнила о том, что поведал ей Брендон. Если он упустил эту сделку из-за сговора со стороны старых-друзей-приятелей - а она предполагала, что так оно и было - то у него было полное право сердиться.
- А почему он упустил эту сделку, Джон? - осторожно спросила она, делая вид, что разбирает почту. - Он что, уже провел юридическую проработку, поговорил с владельцами и договорился о продаже?
Джон кивнул.
- Местный банк заявил, что уже исчерпал свои возможности по выдаче кредитов. А в это время процентные ставки все еще росли. И они хотели иметь дело с кем-нибудь, у кого лучшая кредитная линия.
- То есть с нашей фирмой.
- Мы здесь почти пятьдесят лет, а Слоан - всего пять, - развивал свою мысль Джон. - И наша компания ведет дела более консервативно. Во всяком случае, вела, - добавил он, хмуро глядя на новые планы Парадиза.
- Вот что, Джон, если мне удастся найти другую фирму, я, конечно же, найму их. Самое важное - закончить проект Парадиза в соответствии с моими новыми спецификациями до первого апреля. Я признаю, что это гигантский замысел. Кроме того, нам нужно усовершенствовать подход к маркетингу так, чтобы виллы продавались.
Кроуфорд озабоченно вздохнул.
- Ладно, один Бог знает, как мне тяжело контролировать дилеров, менеджеров и банкиров, не говоря уж о бухгалтерии и архитекторах. А Эмерсону все труднее руководить нами.
- Именно поэтому он и собрался на пенсию, - сказала она. - А я пришла, чтобы помочь. У меня тоже есть финансовый интерес в этой фирме, Джон.
- Я искренне надеюсь, что вы знаете, на что идете, - наконец сказал он, поднимая свои округлые формы со стула. - Потому что «Маклин Девелопмент» вкладывает в Парадиз гораздо больше, чем мы планировали. И если это приморское жилье не удастся продать, то у нас будут чертовские долги.
Она широко исследовала рынок - спады, кризисы и взлеты продаж за последние десять лет. И знала, что заставляет нынешних отцов семейств и других людей в двадцать-тридцать лет - в лучшем для покупки дома возрасте - приобретать недвижимость. Проблема лишь в том, чтобы убедить дилеров, что она права в своих ожиданиях и увидеть, как их вера в успех заражает клиентов.
- Виллы будут проданы, Джон. Клянусь.
- Успех с Парадизом, конечно же, завоюет уважение к вам всего персонала фирмы, - он немного расслабился. Но прощаясь, предостерег: - Не забывайте только, что все наше деловое сообщество наблюдает за вами. Вам нужно подтвердить свою личную стабильность, Саванна. Без скромной, респектабельной личной и профессиональной жизни вам не подняться ни в этом городе, ни в этой фирме.



ГЛАВА девятая 


Саванна все еще была по уши погружена в планы предпродажных презентаций по Парадизу, когда незадолго до полудня Брендон вошел к ней в офис. Он облокотился на дверной косяк, его глаза блестели, на лице играла веселая улыбка.
- Едем завтракать, дорогая?
Он, казалось, был готов к новой эротической встрече. Их шуточная помолвка все меньше становилась похожа на игру. Ее тяга к нему была искренней и очень сильной, но чем глубже она позволит себе погрузиться в это чувство, тем больнее ей будет потом. Вместо ответа она указала на заваленный бумагами стол.
- Извини, мне казалось, что сегодня я ясно дала тебе понять, что не могу поехать на ланч. Я готовлюсь к специальным переговорам с дилерами на следующей неделе. Хочу показать им, чего ожидать после того, как совет даст свое согласие.
- Ты в этом так уверена? - Брендон лениво выпрямился.
Она встретила его спокойный взгляд королевским наклоном головы.
- У меня для этого есть все основания.
Он подошел ближе, мельком взглянув на ее бумаги.
- Парадиз?
- И никак иначе.
По тому, как он смотрел на нее, Саванна поняла, что он не принял ее отказа от ланча. К тому моменту, когда он подошел к ее столу, сердце стучало уже где-то у нее в горле, но она заставила себя никак не проявлять реакцию на его присутствие.
- Я хочу, чтобы ты позавтракала сегодня со мной, Саванна, - нежно взяв ее руки, он решительно заставил ее подняться.
За их спиной кто-то откашлялся. Брендон с Саванной оглянулись. Ее дед стоял в дверях со странно довольным выражением лица.
- Слоан прав, ты же знаешь, - вздохнул Эмерсон. - Тебе нужно больше отдыхать, Саванна. Кроме того, у вас много важных дел.
- Да? - она подняла брови. Брендон ухмыльнулся.
Эмерсон пожал плечами.
- У тебя еще нет обручального кольца, Саванна, а тебе следует им обзавестись до приема.
- Какого приема? - она повернулась к Брендону. - О чем это он?
- Полагаю, Эмерсон имеет в виду вечер по случаю нашей помолвки, который он собирается организовать, - Брендон крепко держал ее за руки.
«Вечер по случаю помолвки!» Это что, еще одна шутка? Почему Брендон не хочет ее освободить?
- А ты знал об этом, дорогой? - спросила она его с насмешливой сладостью.
- Мы с Эмерсоном кратко обсудили это сегодня утром, - он любовно улыбнулся в ответ.
- И ты мне ничего не сказал? - ей едва ли удалось сдержать негодование в голосе.
- Твой дед хотел сделать тебе приятный сюрприз, - объяснил Брендон.
- Мы собираемся отметить это в «Роллинг Хиллз Кантри Клубе». Три моих секретаря все утро обзванивали приглашенных, - сияя, сообщил Эмерсон.
- Как предусмотрительно, - вежливо ответила она, хотя тысячи бабочек отплясывали у нее в животе. - И когда же состоится этот прием?
Может ей удастся симулировать лихорадку?
- Сегодня, - объяснил Эмерсон. У нее упало сердце, когда он достал из кармана календарик. - Мы со Слоаном сочли, что объявить о помолвке нужно как можно скорее. Насколько я понял свою секретаршу, о вас уже ходят слухи. Очевидно, не я один видел, что ваш «мерседес» стоял перед флигелем, сынок, - Эмерсон пригвоздил Брендона укоризненным взглядом и откашлялся.
Уголки губ Брендона изогнулись.
- Мы постараемся впредь быть более осторожными, сэр, - сухо пообещал он.
Эмерсон поднял руки и, прежде чем Саванна успела объяснить, сказал:
- Я понимаю, что значит быть молодым и влюбленным. Твое замужество, Саванна, будет для меня лучшим подарком к уходу в отставку. Честно говоря, мы с Джоном Кроуфордом много говорили об этом сегодня утром. Он все больше недоволен тем, что президентские обязанности накладывают ограничения на его частную жизнь. Но если ты счастливо обоснуешься в Чарльстоне и удачно развернешь проект Парадиза, ты сможешь принять пост президента на самых выгодных условиях.
Саванна представила себе все то, что описывал сейчас Эмерсон: они с Брендоном женятся и при этом возглавляют соперничающие фирмы. Что же произойдет при появлении на торгах первой же выгодной собственности?
- Я думала об этом, - сказала она, вырываясь из крепких рук Брендона. - А как быть с конфликтом наших интересов? Если я стану женой Брендона и одновременно президентом «Маклин Девелопмент», это неизбежно создаст множество проблем.
Может, это выход? Может, тогда ей все-таки не придется признаваться в своей опрометчивой выдумке? Она никогда не повторит ничего подобного.
Но Брендон легко с этим справился.
- Естественно мы с Эмерсоном обсуждали эту проблему сегодня утром.
- И это еще одна причина, почему мы организуем этот прием, - добавил Эмерсон. - Чтобы показать нашим друзьям и деловым партнерам, что, хотя вы и помолвлены, ваша личная жизнь не будет влиять на ваши профессиональные интересы - разве только в тех случаях, когда это поможет успеху в делах. Естественно, ни одна из фирм не собирается делать ненужных уступок другой лишь потому, что вы помолвлены.
Иными словами, горько подумала она, соперничество продолжится на полную катушку, едва они отдадут дань приличиям, а члены совета и акционеры смягчатся.
- Почему я чувствую себя так, словно попала между молотом и наковальней и мне некуда деваться? - грустно пошутила Саванна.
- Наверное, потому, что ты сама поставила себя в это положение неожиданным выбором кавалера, - возразил Эмерсон. - Но истинная любовь всегда нелегко пробивает себе дорогу, - он, казалось, ждет, что она сорвется. Но Саванна подумала о президентской должности и о том, что по-прежнему очень хочет ее получить.
- Не беспокойся, дорогая, - примирительно сказал Брендон. - Я уверен, что ты справишься со всеми трудностями, включая президентство в «Маклин Девелопмент» и помолвку со мной.
Вскоре Эмерсон уехал на деловую встречу. Саванна посмотрела, как он уходит по покрытому ковром холлу, и вернулась к стопкам предложений, сложенным у нее на столе. Уперев руки в боки, Брендон смотрел, как она берется за ручку.
- Что ты здесь делаешь? - спросила она через минуту, поняв, что, несмотря на то, что она его игнорирует, он по-прежнему отказывается уходить.
- Жду тебя. Мы договорились позавтракать вместе, разве ты забыла?
Она агрессивно взглянула на него.
- Я же сказала, что никуда не пойду.
- Я подожду, пока ты не будешь готова.
Выругавшись, Саванна снова принялась за бумаги. Через пять минут она поняла, что не вникает в смысл того, что читает. Она подумала, не вызвать ли охрану и не выдворить ли Брендона вон, но решила, что это только добавит сплетен, и отказалась от этой затеи.
Она отбросила ручку и повернулась к нему. Брендон просматривал бумаги через ее плечо. Саванна раздраженно перевернула их, негодуя, что не заметила раньше, что он их читает.
- Как мне избавиться от тебя?
- Выйди за меня замуж, - он подошел ближе, и его близость подействовала на нее как ласка.
Она подавила дрожь, скрестив руки на груди.
- Это не смешно.
Он вздохнул.
- Как и праздник по поводу нашей помолвки.
На его лице она могла прочесть только легкое раздражение.
- Почему же ты не уклонился от него - или хотя бы не предупредил меня?
Он покачал головой.
- Потому что не был уверен, что Эмерсон говорил сегодня утром всерьез. Он, казалось, ждал, что я начну возражать. Когда же я промолчал, он пробормотал что-то неопределенное насчет того, что возьмется за это немедленно. Я даже не понял, что речь идет о сегодняшнем вечере, пока около половины десятого он не позвонил моему секретарю и не спросил, каких гостей я бы хотел пригласить. Я не сказал тебе об этом раньше потому, что знал, что это выбьет тебя из колеи и ты ничего не сможешь делать. Кроме того, мы же договорились встретиться за ланчем. Вот я и решил, что сообщу тебе новость лично.
Его объяснения звучали вполне разумно. Она недовольно посмотрела на него, потом сказала:
- Но мы не договаривались насчет ланча. Я не говорила, что поеду.
- И не говорила, что не поедешь.
- Только потому, что ты захлопнул дверцу прежде, чем я успела ответить.
- Ты могла бы открыть окошко и прокричать свой отказ.
Он был прав. Она вовсе не хотела возражать столь решительно.
- Кроме того, нам еще нужно купить кольцо.
Она поднялась со стула и подошла к окну.
- Тебе не кажется, что шутка зашла слишком далеко?
- Ради твоей репутации придется пройти через это, - сказал он ласково. - Мне очень жаль, что моя машина стояла перед твоим домом сегодня утром. Я не подумал об этом. Временами я забываю, что Чарльстон - маленький городок.
- Ты бы мог не приходить.
- Это было бы лучше, - согласился он, - но я пришел.
Его спокойствие раздражало ее.
- Ты хотя бы мог поставить машину в полуквартале, - злобно обвинила она Брендона. Может быть, начав ссору и оставаясь сердитой, она сможет контролировать свое растущее влечение к нему.
- И выглядел бы как человек, которому есть что скрывать? - поинтересовался он, подняв брови.
Она замолчала, думая о том, что произошло. Он был нежным, понимающим, добрым и сексуальным, но в то же время - наглым и высокомерным. Если бы их связи не мешали все эти осложнения после ее неудачной шутки, она бы горы свернула, чтобы быть рядом с ним.
- Неужели ты согласился на этот прием по поводу нашей помолвки только для того, чтобы не испортить мне репутацию? - спросила она.
Он серьезно посмотрел на нее.
- Я никогда не хотел нанести тебе вред, - ответил Брендон спокойно. - Даже когда был зол на тебя за то, что ты пыталась использовать меня в своих планах. Теперь, когда я знаю тебя лучше, я понял, что хочу постоянно защищать тебя. И это правда, - он выпрямился и посмотрел на часы. - Нам пора ехать, если мы хотим купить кольцо до вечера.
Она, все еще колеблясь, взглянула на него. Брендон заставил ее почувствовать себя такой уязвимой. Но он, похоже, всем сердцем желает ей добра.
- Кажется, нам нужно подумать и о твоей репутации, - вздохнула она наконец. В конце концов это она втянула его в проблемы, а не наоборот.
- Мы купим кольцо. Но потом, Брендон, нам действительно нужно придумать выход из этой ситуации!
Они прошли на стоянку позади «Маклин Девелопмент» и сели в его «мерседес».
- Почему бы нам не устроить громкую ссору сразу после открытия Парадиза? - предложил он. - К тому времени ты уже докажешь свои профессиональные способности. А всего за месяц до отставки Эмерсона, при том, что Кроуфорд по-прежнему будет против президентства, я держу пари, что Эмерсон не глядя отдаст тебе свой пост, - говорил Брендон, ведя машину по извилистым улочкам Чарльстона, глядя прямо перед собой. - До тех пор будем играть с листа, делая осторожные шаги по обстоятельствам.
У них, похоже, не было выбора. Из-за того, что Эмерсон оповестил так много гостей, Саванна не могла уклониться от приема, не поставив деда в неловкое положение и не выглядя при этом безответственной особой.
Брендон остановил машину перед ювелирным магазином на улице Митинг. Он обнял Саванну за плечи, и, невзирая на оживленное движение на тротуарах, прижался к ней. Свободной рукой он погладил ее щеку.
- Я скучал по тебе все утро, - доверительно сообщил Брендон. - Я мог думать только о тебе. Скажи, что и ты по мне скучала.
У нее неожиданно перехватило дыхание.
- Я…
- Скажи, - он еще теснее обнял ее.
- Я все утро думала о тебе, - прошептала она неохотно. Интересно, он добивался этого признания, чтобы подогреть свое тщеславие? Или он не меньше влюблен в нее, чем она в него? У Саванны захолонуло сердце от такого предположения. Неужели он начинает ее любить?
Его ладонь скользнула по ее талии под синий шерстяной пиджак на белую шелковую блузку. Он массировал ее спину с чувственной уверенностью, заставившей ее жадно прижаться к нему. Долгий вздох вырвался из ее полуоткрытых губ, и она спрятала лицо на его крепком плече.
- Не надо… - запротестовала она, но люди вокруг казались далекими-далекими: мир сузился вокруг них. Звук их дыхания стал прерывистым торопливым фоном для любви.
Рука Брендона напряглась. Он вздохнул.
- Я все говорю себе, что глупо так увлекаться тобой, но боюсь, что больше ничего не могу с этим поделать, как и с желанием тебя целовать.
Его губы жадно скользили по ее губам, когда его свободная рука гладила ее волосы, лицо, подбородок. Пламя пробежало по ее нервным окончаниям, ее кости, казалось, прогнулись под его страстным поцелуем. Она обняла его за шею и придвинулась ближе. Остатки сдержанности исчезли, когда она ответила на его страстный поцелуй, гладя языком его зубы, пробуя, исследуя, снова познавая теплую влажную бездну его рта. И никогда она не знала такого совершенства. И никогда не была вынуждена проявлять столько самообладания.
Брендон, часто дыша, легонько оттолкнул ее. Он нежно посмотрел на нее и признал:
- Как бы я желал, чтобы ты не приходила ко мне с той безумной просьбой. Все было бы гораздо проще, не будь мы помолвлены и не служи мы противоборствующим компаниям. Я хочу тебя, Саванна, - хрипло признался он, - отчаяннее, чем какую-либо женщину до сих пор.
Она не знала, что ответить. Если она скажет, что желает его, все кончится постелью. А она не может рисковать и спать с ним, зная, что влюблена в него. Ей будет слишком больно, когда вся эта история закончится. Разве он не предлагал только что прервать их помолвку своевременной ссорой?
Брендон внимательно разглядывал ее. Его указательный палец очертил контур ее дрожащих губ и скользнул между ними, раздвигая зубы. Она почувствовала ответную дрожь в животе, когда его голова склонилась к ней. И заметила легкий пар их дыхания в остывавшей машине и ощутила запах его одеколона. Его губы прижались к ее рту, и нежность сейчас была так же велика, как страстность предыдущего поцелуя. Как бархат его язык скользнул по ее губам и между ними. Она почувствовала сладость, принадлежавшую ему одному, и отдалась восхитительному давлению его языка, его тело подвинулось еще ближе, его объятия согревали ее. Пламя желания плясало у нее в жилах, когда его руки скользили по ее предплечьям, плечам, спине.
Гудок машины и голоса любопытных на тротуаре напомнили ей, где они находятся. Он снова добился этого, подумала она, когда он наконец ее отпустил. Саванна нахмурилась, растерянная, с кружащейся головой. Он заставил ее забыть обо всем, кроме его прикосновения, и особый пыл пронизал их. Любовь ли это? Или чисто физическое влечение? Никто прежде не давал ей почувствовать себя такой желанной.
Брендон помог ей выйти из машины. Стоял красивый, хоть и туманный, солнечный зимний день. Обняв ее за талию, Брендон повел ее к ювелирному магазину.
- Считай это генеральной репетицией сегодняшнего вечера, - решительно заявил он. - Я хочу, чтобы ты произвела впечатление безумно влюбленной в меня невесты.
Он говорил как учитель, серьезно наставляющий тупого ученика. Саванна возмутилась. Так значит, страстная прелюдия в машине задумывалась только ради этого? Практическая подготовка к вечерним формальностям? Насколько же хладнокровным он может быть?
Он сердито посмотрел на нее.
- У нас нет времени препираться. Делай, как я сказал!
Как он смеет ей приказывать!
- А что ты сделаешь, если я не послушаюсь тебя? - резко ответила она злобным шепотом. - Потащишь меня за волосы, как неандерталец?
Все еще обнимая ее за талию, он повлек ее к витринам магазина. И вдруг она ощутила, что не в состоянии дальше играть в помолвку, какие бы ставки в этой игре не были поставлены. Все это выглядело слишком бесчестно.
- Я передумала, - высокомерно ответила она, освобождаясь от его объятий. - Мне не нужно кольца.
И этот кавалер!
Но, прежде чем она успела ускользнуть, его руки обхватили ее с обеих сторон, поймав в ловушку.
- Нельзя отмечать помолвку без кольца, - спокойно заметил он. Она ответила возмущенным взглядом. Его челюсть напряглась, и на щеке заходил мускул.
- Прекрасно, - она проскользнула под его вытянутой рукой. - Тогда сам покупай кольцо и сам же его носи!
Она успела пройти почти два шага, когда он положил руку ей на плечо. Прежде, чем она смогла запротестовать, он развернул ее к себе лицом. Саванна, откинув голову, уперлась ему в грудь.
- Мы сейчас пойдем в этот магазин и купим тебе кольцо, - жестко прошипел он сквозь зубы, держа ее еще крепче. - И помоги мне, веди себя прилично!
Несколько человек остановились рядом. Покупатели с любопытством поглядывали на них. Саванна смирилась.
- Как хочешь, - произнесла она с ласковым сарказмом.
Он недоверчиво прищурился, но отпустил ее. Они вместе вошли в магазин. Раз он хочет войти, они войдут, но это не значит, что они найдут что-нибудь, что удовлетворит ее капризы!
Брендон подвел ее к клерку.
- Я бы хотел купить моей невесте обручальное кольцо, - сказал он спокойно.
Она сделала шаг вперед и вмешалась.
- И я точно знаю, какое кольцо я хочу! - Она заметила, что Брендон напрягся за ее спиной, и удовлетворенно улыбнулась. Она подошла к витрине и стала жадно рассматривать ее содержимое. - Я хочу бриллиант, большой гранат и три сапфира в одной оправе. - Она бросила на Брендона насмешливо-любящий взгляд.
Он беспокойно засмеялся.
- Она шутит.
- Нет, не шучу, - невинно посмотрела она на клерка.
Брендон положил руки ей на плечи и повернул к себе лицом. Он наклонился к ней и заговорил с преувеличенным терпением.
- Дорогая, не лучше ли один бриллиант? Обещаю, что выберу самый большой.
Ювелир выпятил грудь и добавил подбадривающим тоном:
- Классический выбор, сэр. Это традиция.
- Но какая скучная, - жалобно возразила она. - Мой ответ: нет. Я хочу что-нибудь действительно блистательное.
Брендон снова заговорил напряженным голосом.
- Давай все-таки сделаем так, дорогая. Я могу позволить себе купить только один бриллиант.
Она знала доходы его компании и понимала, что это не правда.
- Но ты же можешь купить в кредит, - предложила она.
Он сделал гримасу.
- Не думаю, чтобы нам захотелось бы выплачивать проценты.
- Действительно… - откашлялся ювелир.
- Один камень, - решил Брендон. - И все.
- Это твое окончательное решение? - продолжая вести себя как капризный ребенок, она упорно игнорировала гнев в его глазах.
- Да.
- Хорошо, - Саванна беспечно махнула рукой и пожала плечами. - Тогда я не хочу никакого. - Она взглядом извинилась перед ювелиром и направилась к выходу. - Простите, что мы побеспокоили вас.
- Не уходите, - приказал Брендон продавцу. Он схватил ее за руку и развернул. Она стояла перед ним, запрокинув лицо. - Ты не хуже меня знаешь, что это нужно сделать именно сейчас, невзирая ни на что, - спокойно подчеркнул он. - И я думаю, что мы уже потратили немало времени продавца.
Ей стало жалко клерка, но не настолько, чтобы согласиться с Брендоном.
- Если я не могу получить гранат с сапфиром и бриллиантами… - начала она. Она знала, что выводит Брендона из себя, но ей это было безразлично.
- Мы возьмем бриллиант. Самый большой, какой у вас есть, - через ее голову сообщил клерку Брендон.
Ювелир с облегчением вздохнул.
- Платиновое или золотое?
Обида заставила Саванну вести себя безрассудно и мятежно.
- Цинковое, - потребовала она.
- Платиновое, - перебил Брендон. - Нам нужно, чтобы кольцо немедленно подогнали по размеру.
- Да, сэр, - продавец просто ликовал, выписывая чек.
- Все еще хочешь на мне жениться? - сердито спросила Саванна.
- Больше, чем прежде, - категоричность, с которой Брендон произнес эти слова, заставила ее похолодеть.
Когда через несколько минут дело было закончено и они ушли из магазина, у Саванны на пальце сверкало кольцо с огромным бриллиантом.
- Никогда не думал, что выберу такое, - пробормотал Брендон. - Мне, кажется, нужно выпить.
- Позаботься о себе сам, я еду в офис - немедленно, - заявила Саванна. Его шаги отдавались у нее за спиной на цементной дорожке, но она решила не оборачиваться. Если он хоть наполовину так же расстроен, как и она, они могут начать новую междоусобицу между Слоанами и Маклинами, которую еще труднее будет преодолеть.
Он нагонял ее с ленцой, которая особенно ее раздражала. Он встал перед ней, не подпуская к машине.
- Ты обещала, что мы вместе позавтракаем. Я хочу, чтобы ты сдержала слово.
- Правда?
- Да, правда.
Она снова шагнула, словно собираясь двигаться вперед по тротуару, но он опять заступил ей дорогу. Она вздохнула сквозь стиснутые от негодования зубы. Он спокойно смотрел ей в лицо, холодным, как лед, взглядом. Ее снова охватил гнев.
- Иди ты…
Одним ловким движением он поймал ее и прижал ее руки к бокам.
- Не провоцируй меня, Саванна, - прорычал он сквозь сжатые зубы. - Я уже получил сегодня утром все, что мог перенести - сначала от Эмерсона, потом от тебя. Так что же будем делать? Ты согласна обсудить эту проблему за милым спокойным ланчем и выпивкой или предпочитаешь выяснять отношения прямо здесь?
Он наклонился к ней, на его лице вырисовывались резкие бескомпромиссные линии.
Стоило ему об этом заговорить, как она почувствовала, что голодна.
- Ты платишь?
Он выпустил ее, сверкая глазами.
- Да.
- Хорошо. Тогда я собираюсь заказать самые дорогие блюда.
Он рассмеялся, и дух противоречия покинул ее так же быстро, как появился. Она вдруг тоже почувствовала себя измученной. Это был изнурительный день, предыдущий - тоже не из легких, а вечером им еще придется пережить прием в честь их помолвки. Ей пришлось признать, что он держится прекрасно.
- Прости, что я вела себя так по-детски, - сказала она.
- Я очень хочу остаться с тобой наедине, Саванна, - тихо признался он. Он взял ее замерзшую руку и потер своими теплыми ладонями. - Мне нужно несколько минут, неиспорченных этой нашей идиотской помолвкой.
Она кивнула. Успокаивающее молчание повисло между ними, когда они шли к машине и ехали три квартала до выбранного им ресторана. Едва они сели, как Брендон заказал бутылку вина и, хотя она не привыкла пить за ланчем в рабочие дни, Саванна с благодарностью потягивала «Шабли». Ей нужно передохнуть. Подумать.
К несчастью, хотя разговор шел о посторонних пустяках, бриллиантовое кольцо у нее на пальце напоминало Саванне о хаосе в их жизнях. Оно ярко сверкало, стоило свету упасть на грани бриллианта, и невольно приковывало взгляд.
- Я не могу привыкнуть к такому тяжелому украшению, - заметила она, снимая красивое кольцо и кладя его рядом с тарелкой.
- Оно тебе не нравится? - Брендон взял кольцо и посмотрел ей в глаза. - Мы всегда можем вернуться и выбрать что-нибудь другое.
Но дело было в том, что из-за этого кольца она чувствовала себя так, словно они действительно помолвлены. Она покачала головой.
- Нет. Оно и так слишком дорого нам обошлось. Я отдам тебе деньги, - она нахмурилась. - Думаю, что позже попробую вернуть кольцо.
- Оставь его себе. Я заплачу за него, - коротко ответил он.
Она удивленно подняла глаза.
- Не смеши меня!
Он наблюдал за ней с привычной непринужденностью. Ему, похоже, не понравилось то, что он видел, и он обвел безразличным взглядом ресторан, разглядывая цветы в горшках, стоявшие у стен.
- Поверь, - усмехнулся он, допивая остатки кофе, - тебе придется отработать каждый пенни.
Саванна замерла. Она вдруг испугалась этого хладнокровного бизнесмена. Ее спина одеревенела, дыхание застряло в горле.
- Что ты хочешь этим сказать?
- Оценка, которую дал мне Эмерсон при нашем знакомстве, была справедливой, - сказал Брендон. - Я умный негодяй. Я иду на столь большие трудности не для того, чтобы помочь попавшей в беду даме, у меня другие интересы в этом деле. А до самого последнего момента ты совершенно не проявляла интереса к моим планам. Твое вялое исполнение никого не может обмануть.
- Но мы же не любим друг друга!
- Говори только за себя, дорогуша, - Брендон снова медленно надел ей на палец кольцо. - Ты можешь бросать партию в покер сколько хочешь, но я играю иначе. Если уж я взялся, то иду до конца.
- Если я захочу выйти из игры, Брендон, я это сделаю, - она не хотела позволять ему запугать себя. - Ты не можешь меня заставить!
Он пожал плечами.
- Твой дед и так уже сомневается в твоей способности выжить в окружении делового мира, - он взглянул на ее недоеденный ланч. - Сломайся - и ты подтвердишь его опасения.
Ее аппетит, возбужденный видом обильно приправленной макрели, совсем пропал. Она наблюдала, как Брендон кладет еще один кусочек сахара в чашку кофе и размешивает его ложечкой.
- Чего ты от меня хочешь? - спросила она, не зная, разъяриться или сдаться.
- То, о чем я говорил вчера вечером, - он протянул руку через стол и поймал ее дрожащие пальцы. Он успокаивающе погладил ее запястье. Но прагматичный тон, которым он произнес следующие слова, прогнал весь ее пыл. - Я хочу получить контракт на строительство дополнительных сооружений в Парадизе. Считай, что таким образом я сквитаюсь с «Маклин Девелопмент» за то, что она обставила меня на первом этапе. Относись к этому как хочешь, - он предостерегающе понизил голос, - но к концу недели я должен иметь этот контракт.
В глубине души она впала в панику, но внешне сохраняла спокойствие.
- Мы ведем большее строительство, чем предполагалось ранее. И мы не обращались к внешним заявкам или субподрядчикам.
Он невесело рассмеялся.
- Не корчи из себя скромницу передо мной, Саванна. Я знаю, что это лишь вопрос времени. У меня есть приятель в зональной комиссии в Эдисто Айленде. И мне точно известно, сколько дополнительных сооружений запланировано в Парадизе. Я также знаю и то, что у «Маклин Девелопмент» неоткуда взяться ресурсам, которые бы позволили выполнить новый план и при этом успеть к заявленным на первое апреля торгам. Мы оба понимаем, что без усовершенствований вроде встроенного ресторана, бара и небольшого торгового центра эти квартиры не будут стоить и ломаного гроша - во всяком случае на нынешнем рынке, несмотря на великолепное расположение на берегу океана.
Если все строительные работы будет выполнять «Маклин», то тебе никогда не успеть к заявленному сроку. Но тогда тебе придется отложить весь проект как минимум на целый год, потому что нельзя же зимой продавать приморские виллы - во всяком случае в Каролине. А если вы не продадите их в течение года, то «Маклин Девелопмент» окажется по уши в долгах и без капитала, который можно было бы вложить еще во что-нибудь. Так что видишь, Саванна, у тебя, по сути дела, нет выбора. Тебе нужно строить так, как ты предложила, но тогда тебе необходима помощь. Я предлагаю быть субподрядчиком за разумные проценты. Работа будет выполнена на высшем уровне.
- Все это замечательно, но решение пока еще принимать рано.
- Но ты же контролируешь этот проект, - благодушно напомнил он. - Перестань искать другую фирму и передай внеплановые контракты «Слоан Констракшн». Мои люди готовы начать на этой неделе.
Он убедительно аргументировал свою позицию, но Саванне было неприятно, что он навязывает ей свое мнение. Еще меньше ей нравились его высокомерные попытки ее убедить.
- А если я передам их другой фирме?
Он отпустил ее руку и откинулся на спинку стула.
- Я отправлюсь в местную строительную ассоциацию с тайной информацией о твоих методах работы. Я расскажу им о твоих попытках использовать меня для получения контроля над фирмой деда.
- Но это же была просто шутка! - нетерпеливо прервала она. - Во всяком случае пока ты не вмешался и не заявил о своем намерении жениться на мне.
- Но ты же меня не остановила, - отрезал он.
- Как я могла тебе довериться? - она уронила салфетку на тарелку. - Ты негодяй… низкий тип, дедушка был прав.
Он накрыл рукой ее запястье, на его щеке нервно задергался мускул.
- И к тому же амбициозен, - решительно напомнил он. - Моей фирме нужна эта работа. И, нравится тебе это или нет, ты - будущий президент «Маклин Девелопмент» - как раз можешь дать мне в руки ключ к ней.
- А как ты вел себя сегодня? - бросила она в ответ, хватая сумочку и поднимаясь. - Я не найму вашу фирму даже для строительства садовой дорожки!
Он встал, положил на стол две банкноты и неторопливо пошел за ней к двери. Прежде, чем она успела поймать такси, он схватил ее локоть своей крепкой рукой.
- Я отвезу тебя в офис, - тихо сказал он.
Так как вокруг были люди, она не стала сопротивляться. Они молча направились к машине. Брендон открыл перед ней дверцу, но она даже не посмотрела на него и никак не отреагировала на его присутствие.
Он молчал, пока они не остановились перед городским офисом «Маклин Девелопмент».
- Около восьми я за тобой заеду.
У нее в голове теснились самые разные оскорбления и варианты отказа. Но тут она подумала о дедушке и о том, сколько труда он затратил на организацию импровизированного вечера.
- Это будет нашим последним свиданием, мистер Слоан, - ледяным тоном заявила она, выбираясь из машины. Торопливо уходя по дорожке, она слышала за спиной его тихий низкий смех и на каждом шагу посылала ему проклятия.
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Ровно в восемь раздался звонок в дверь.
- Может ты передумал и не хочешь через все это проходить? - с надеждой спросила Саванна, впуская Брендона. От его близости сердце у нее забилось. Она невольно оглядела черный смокинг на шелковой подкладке, резко контрастировавший с белой плиссированной рубашкой.
- Не надейся, дорогая.
Он стойко встретил ее взгляд.
Саванна старалась не обращать внимания на его возбуждающее присутствие. Завтра утром она все расскажет Эмерсону, решила она. И вдвоем два Маклина найдут пристойный способ разорвать эту помолвку.
- Ты готова? - нетерпеливо спросил Брендон.
- Только возьму пелерину.
Она протянула руку к черной вечерней накидке, лежавшей на стуле рядом с дверью. Брендон галантно набросил ее Саванне на плечи. Увидев ее платье, он нахмурился: она выбрала облегающее черное вечернее платье с золотыми нитями. У платья был только один длинный рукав, вторая рука и плечо были соблазнительно обнажены наклонным вырезом, спускавшимся низко по груди.
- Ты надела на помолвку черное? - он казался удивленным.
- Считай мой траур шуткой, понятной только нам.
Она направилась к машине.
Когда они приехали, вечер был уже в самом разгаре. Первый час они провели, приветствуя гостей, приехавших и прилетевших со всех концов штата.
- Список гостей звучит как « Кто есть Кто в деловом мире Юга», - прошептала она, потягивая безалкогольный пунш из небольшого бокала.
Брендон пил шампанское.
- Зная Эмерсона и то, что ты его единственная наследница и будущая владелица «Маклин Девелопмент», меньшего я и не ждал.
Она замолчала, впервые заметив, как он рад оказаться здесь. Он наслаждался престижем и возможностью благодаря их помолвке войти в высшие круги. И вдруг словно сладкий фруктовый пунш закипел у нее в горле.
- Я все-таки выпью шампанского, - заявила она.
- Мне кажется, тебе стоит потанцевать, - взяв ее руку, Брендон отвел ее на маленькую танцевальную площадку. Окруженный качающимися незнакомцами, под приглушенным светом, он держал ее в своих объятиях. Музыка лилась нежная и медленная, одна сентиментальная мелодия следовала за другой. Чем дольше продолжался вечер, тем труднее было Саванне злиться на Брендона. Она отнесла это за счет романтического антуража и его умения танцевать.
Чуть позже появился Эмерсон.
- Здесь все на удивление единодушно говорят о том, что президентский пост в «Маклин Девелопмент» должен перейти к тебе, - сообщил он с нежной улыбкой.
Ее охватила радость - пока она не вспомнила свою интригу с Брендоном Слоаном.
- И никаких конфликтов? - поинтересовалась она.
- Вы с Брендоном - прекрасная пара. К счастью, те конфликты, которые фирмы не смогут разрешить в переговорной, вы с Брендоном уладите за утренним кофе или в вечерних беседах перед камином. А что лучше замужества может подтвердить твое стремление остаться в Чарльстоне? - признался он, не давая ей вставить слово. - Признаюсь, у меня были некоторые сомнения. Но теперь я вижу, что твоя помолвка только к лучшему. Я хочу, чтобы ты была счастлива.
Ее охватило чувство вины. Даже президентство сейчас не казалось таким уж притягательным. Она могла думать только о том, какие создала проблемы, и какие трудности еще впереди.
- Что-то не так? - спросил Брендон, приглашая ее на следующий танец.
- Только полное одобрение Эмерсоном нашей помолвки.
Брендон молча разглядывал ее.
- Неужели это так ужасно?
- Теперь мне еще тяжелее обмануть его ожидания. Поладить с дедушкой будет нелегко, - и она в задумчивости стала разглядывать гостей.
- Тогда и не пытайся, - посоветовал Брендон, и в темноте в его глазах сверкнула решительность. - Потому что, если ты признаешься, то и мне придется расплачиваться за твою идею. Но если я потеряю свои финансовые ставки в Парадизе из-за твоего невнимания к моим нуждам, я позабочусь о том, чтобы и ты за это поплатилась.
Саванна вспомнила его угрозу пойти в местную строительную ассоциацию, и ею снова овладел гнев. Танцуя, он, казалось, не замечал ее напряженности.
- Предполагается, что у тебя должен быть довольный вид, - напомнил он, подбадривающе улыбаясь. - Словно это самый лучший день в твоей жизни.
- Самый худший, - решительно возразила она, нарочно наступая ему на ногу. - А хочешь ли знать, кто делает его еще более отвратительным и тоскливым?
Но ей не удалось вывести Брендона из равновесия. Он только немного скривился, но не выпустил ее из рук и не перестал вальсировать.
- Не ты одна можешь быть неловкой, дорогая, - предупредил он, недобро сверкнув глазами. - Мне бы не хотелось, чтобы ты растянулась на этом замечательном паркете.
Она охнула.
- Ты не посмеешь!
- А ты попробуй.
Музыка замолкла. Крепко держа ее за талию и не переставая улыбаться, он обменялся шутками с одним из гостей. Когда музыка снова зазвучала, Брендон невозмутимо закружил ее в танце.
- Я устала и хочу выпить шампанского, - холодно сказала Саванна.
Он поднял брови в ответ на ее властный тон.
- При том настроении, в котором ты сейчас пребываешь, напившись, ты начнешь буянить.
Он был прав.
- Еще я хочу побывать в буфете.
К ее удивлению, он не стал возражать.
- Я тоже не откажусь от шампанского.
Вместе, но не прикасаясь друг к другу, они направились к столу с закусками. Саванне казалось, что улыбка приклеилась к ее лицу навсегда. Брендон протянул ей бокал шампанского, и она впервые за вечер заметила, что за довольным видом он скрывал не меньшее, чем у нее, беспокойство и скуку. Он поправил свой галстук-бабочку.
- Скажи, неужели все светские вечера так скучны?
Она потягивала шампанское, пытаясь побороть предательскую нежность к нему.
- Обычно бывает хуже. Когда мне было семнадцать, мне приходилось бывать на светском вечере раз в месяц. Когда исполнилось двадцать - лучший возраст для замужества - их число дошло до трех или четырех. А вечера в женском клубе еще хуже.
Он с любопытством посмотрел на нее.
- Почему?
- Потому что они слишком пустые, - начиная расслабляться, она снова отпила шампанского. - А мне хотелось заняться каким-нибудь полезным делом.
- Неужели ты так и не научилась просто развлекаться? - он подошел к ней поближе, и ее сердце забилось сильнее.
Она покачала головой.
- У меня было очень одинокое детство с кучей уроков - танцы, музыка, верховая езда - и почти никаких других занятий сверх программы.
- И ты никогда не веселилась на вечеринках? - настаивал Брендон.
Она снова покачала головой, чувствуя себя неловко под его лукавым взглядом.
- О чем ты думаешь? - шепотом спросила она.
Он взял у нее бокал. Его теплые руки слегка задели ее, заставив вздрогнуть.
- Доверься мне, дорогая. Мы собираемся установить прецедент, - пообещал он, провожая ее к танцевальной площадке.
Он не шутил. Когда оркестр заиграл новый танец, она обняла его за шею, стараясь поспевать за быстрыми шагами.
- Притормози, партнер, - приказала она. Он очень быстро несся по залу, словно она была слишком весела, чтобы сопротивляться. Гости охали и ахали, восхищаясь их мастерством.
- Мне этого не пережить, - застонала она, когда он вдруг, без предупреждения, опустил ее почти на пол.
- А ты хочешь? - он остановился. Волосы рассыпались у нее по плечам. Спина - почти параллельно полу. Она чувствовала себя, как героиня старого фильма. Эмерсон прав, Брендон - хулиган.
- Нет.
- Умеешь танцевать танго?
- Брендон! Не думаю, что окружающим все это понравится, - она улыбнулась, несмотря на все усилия сдержаться.
Он пожал плечами и поднял ее. Зал кружился у нее перед глазами.
- Это наш вечер.
- Да.
В конце танца он подошел к оркестру и о чем-то посовещался с дирижером. И через минуту оркестр заиграл традиционное танго. Все расступились, когда он обнял ее. Пока они картинно скользили от одного конца площадки до другого, Саванна громко смеялась - она ничего не могла с собой поделать.
- С университета я не делала ничего столь глупого и безответственного, - едва дыша призналась она.
- Сейчас самое время, правда? - он прижался к ней щекой к щеке.
- Мне теперь не хватает только розы в зубах.
- Будет исполнено, - пообещал Брендон.
Картинно вытянув руки, он подвел ее в танце к вазам у входа в зал и вложил ей в зубы алую розу, а белую закрепил золотой заколкой в волосах. Они снова вернулись к страстным па, закрыв глаза и стараясь приспособиться к ритму друг друга. Она только понимала, что уже давным-давно не чувствовала себя так - свободной, раскрепощенной, молодой.
- Думаю, мы являем собой захватывающее зрелище, - прошептала она, не уверенная, что хочет остановиться.
Глаза Брендона потемнели, когда он скользнул взглядом по ее лицу.
- К помолвленным особое отношение.
- Но мы же не помолвлены!
Он крепче взял ее за талию и за запястье.
- Нет же, помолвлены. И мы связаны друг с другом сильнее, чем ты предполагаешь.
Неожиданно рядом возник Эмерсон.
- Саванна, дорогая, мне пора, - сообщил он.
- Спасибо за приятный вечер, - она наклонилась и поцеловала деда.
Саванна удивилась, заметив, что его глаза затуманились.
- Ты не понимаешь, что значит для меня то, что ты здесь со мной, - потом он обратился к Брендону: - Слоан, веди себя хорошо!
- Слушаюсь, сер! - шутливо отсалютовал Брендон, но улыбка, которой обменялись двое мужчин вызвала у Саванны подозрения. Ее удивляла перемена в их отношениях. Происходит что-то такое, о чем она не знает? Или просто стараются загладить трещину в их отношениях?
Она посмотрела вслед уходящему Эмерсону, и они с Брендоном пошли к столам, уставленным тарелками с закусками и соусами: ломтями ветчины, ростбифа и индейки; разнообразными салатами и горячими закусками; рулетами; тарелками с французскими пирожными и тортами на десерт. Она жевала шоколадный эклер, радуясь, что гости расходятся.
Брендон положил себе на тарелку ростбиф, картофельный салат, спаржу и рулет.
- Похоже, нам удалось убедить гостей, что мы очень счастливы вместе, - заметил он.
От этих слов она похолодела. Так значит вот ради чего он столько времени танцевал с ней - чтобы убедить гостей, что они любят друг друга?
Она глотнула еще шампанского и обмакнула в соус шампиньон.
- Может, дать тебе за это премию Академии? - предложила она.
Брендон искоса взглянул на нее.
- Ты всегда так странно ешь? Сначала десерт, а потом закуски?
Она пожала плечами.
- Я уже много лет не могу позволить себе регулярно питаться. И привыкла есть то, что мне нравится при каждом удобном случае.
Он критически прищурился.
- Твоя фигура это выдержала, но мне бы не хотелось увидеть результаты анализа твоей крови.
- Очень смешно.
- Я не для смеха это говорил.
Она со вздохом отвернулась.
- Пойми, пожалуйста - ты ни в коей мере за меня не отвечаешь. Я прекрасно справляюсь со всем сама, - и она положила себе моллюсков, крылышко цыпленка в кисло-сладком соусе, поросенка по-эльзаски с кислой капустой и апельсиновое пирожное с миндалем.
Брендон критически оглядел ее тарелку.
- Если после этого тебе не приснятся кошмары из-за несварения желудка, то, видимо, ничто не способно их вызвать.
Она сердито взглянула на него.
- Мое пищеварение тебя не касается!
Прежде, чем Брендон успел продолжить свои комментарии, к ним подошел попрощаться губернатор. И они втроем обсудили действовавшие в штате законы о частной собственности, и Саванна с Брендоном сознательно старались сохранить спокойствие. За сим последовал бесконечный набор пожеланий счастья. Через полчаса вокруг них осталось всего человек двадцать.
- Ну вот и все, - сказала Саванна, вспомнив о своем решении завтра утром рассказать обо всем Эмерсону, - ты уже не на крючке. Завтра будешь свободным человеком, во всяком случае в том, что касается нас с дедушкой.
Она понимала, что ради поддержания репутации, им еще некоторое время придется сохранять видимость помолвки.
- Это не обязательно.
Он подошел к эстраде и что-то сказал усталому дирижеру, незаметно передавая ему деньги, оркестр снова заиграл «Если я тебя когда-нибудь покину», и Брендон обнял Саванну.
- Слова этой песни ты можешь воспринимать как осторожный намек, - тихо сообщил он. - Я не хочу, чтобы ты так просто ушла от меня - после всего, что произошло.
Да, подумала она, он не преминет получить свою плату в виде дополнительных контрактов на строительство в Парадизе.
- Наш союз едва ли сравнится с Камелотом, - надменно поправила она, - независимо от того, сколько ты заплатил музыкантам, и насколько мы стараемся сохранять лицо при посторонних.
Он сильнее прижал ее к груди.
- Я не хочу, чтобы ты притворялась передо мной, Саванна. Как мне убедить тебя в этом?
Для этого ему нужно сказать ей, что он ее любит, тоскливо подумала она. Прекратить свои деловые притязания, положить конец обману с помолвкой и начать все с начала.
Одна эстрадная мелодия сменяла другую - все о любви и невероятно романтичные.
- Если ты хочешь убедить меня, что где-то в твоей мускулистой груди таится сердце, то это сработало, - прошептала она в сильное плечо. Еда и шампанское сморили ее, и Саванна стала слишком уязвимой для его обаяния. Она попыталась сохранить шутливый тон, добавив: - Я слышу, как твое сердце бьется семьдесят пять раз в минуту.
Брендон резко остановился. Его пульс, казалось, волшебным образом участился под ее пальцами, его ноги с силой прижались к ее бедрам.
- Считай снова.
В его глазах вспыхнуло желание - неприкрытое, пугающее.
- Не надо, - попросила она, когда его приоткрытые губы склонились над ее ртом.
- Ты хочешь меня, а я хочу тебя, - его прерывистое дыхание коснулось ее лба.
- Если я снова займусь любовью, я хочу, чтобы это было честно и значительно, и чтобы мы оба любили друг друга, - мягко возразила она. - А ты не можешь мне этого предложить. Эта помолвка для тебя всего лишь игра, и она рано или поздно кончится, не обманывайся на этот счет.
Он нахмурился, но спорить не стал. Вместо этого он налил себе еще один бокал ледяного шампанского. Вскоре оркестр уехал. Брендон подозвал менеджера, забрал ее накидку и проводил Саванну на улицу. Она вздрогнула от холодного январского воздуха. Нужно было надеть шубу.
Брендон придержал для нее дверь машины, потом обежал вокруг, вскочил на водительское место, завел мотор и включил обогреватель. От холодного воздуха Саванна дрожала.
- Замерзла? - спросил он, бросив на нее веселый взгляд, не переставая возиться с кнопками.
- Как сосулька.
Саванна дрожала с головы до пят.
- Так нельзя, - и Брендон придвинулся к ней и безжалостно обнял. Он наклонился и оборвал протест, автоматически готовый сорваться с ее губ. - Я в минуту тебя согрею, - пообещал он.
От его поцелуя по всем ее жилам побежал огонь.
- За такую тактику следует назначать наказание, - прошептала она, отталкиваясь от его широких плеч.
В машине стало теплее.
- Я уже его отбыл. Танцуя с тобой пять часов кряду, - прошептал Брендон, дразняще касаясь языком ее губ. - Без спальни, дивана или хотя бы чуланчика на горизонте.
Оценив меру его возбуждения, она подумала, что сошла бы и нынешняя обстановка. Но она не собиралась заниматься любовью в машине.
- Брендон! - она решительно оттолкнулась от его груди.
- Потом, - прошептал он, касаясь губами ее рта. От пульсирующего ощущения у нее перехватило дыхание и совсем исчезло желание сопротивляться. - После этого. - Вихрь жарких, лихорадочных поцелуев обрушился на нее. Когда ее губы раскрылись под настойчивым давлением, она придвинулась к нему поближе. - Мне весь вечер хотелось снять с тебя это платье, - прошептал он ей в плечо, скользя губами по ее коже вдоль декольте. - Я хочу узнать, что у тебя под ним. - Его руки обхватили ее крепкие округлые бедра и скользнули вниз, чтобы решительным движением усадить к себе на колени.
В машине уже стало совсем тепло, но по сравнению с жаром его поцелуев, его рук, ласково скользивших по ней, это был просто мороз. Она понимала, что должна сопротивляться, но нежность его поцелуев лишила ее решимости сохранять спокойствие. Она полностью отдалась его объятиям, обхватив его за шею, гладя пальцами по волосам. Брендон отреагировал мгновенно. Его рука скользнула по ее колотящемуся сердцу, обхватила грудь и стала ласкать выступавший сосок.
Вдруг, словно сделав над собой огромное усилие, он отодвинулся, отпустил ее плечи и крепко ухватился за руль.
- Сегодня утром я обещал Эмерсону, что мы будем осторожнее, - сказал он, явно ругая себя за это обещание. Выражение его лица стало более замкнутым. - Я не могу отвезти тебя домой, и в моем районе тоже людно.
Его прямота разрушила все романтические представления, которые у нее возникли. Он хотел переспать с ней, решительно напомнила она себе, не обращая внимания на острый нож обиды. Он хотел воспользоваться ею для того, чтобы отыграться за Эмерсона и «Маклин Девелопмент» и чтобы разрушительно отомстить ей за одну лишь попытку использовать его.
- Мотель исключается, - ледяным тоном заявила она, стараясь холодностью заглушить боль и замешательство, которые ей причинила собственная готовность подчиниться ему. - О сексуальных отношениях не может быть и речи.
Челюсть у него отвисла от изумления, а потом - окаменела от гнева.
- А что, черт возьми, происходило только что? - спросил он. - О чем ты думала, выбирая это платье? Только не говори, что не знаешь, насколько сексуально ты выглядишь! И какое впечатление оно должно было на меня произвести!
Саванна ощутила болезненное сожаление. Она невольно несколько раз раньше завлекала его, но впадала в панику, стоило их объятиям стать более интимными. Однако она не собирается позволять ему использовать ее чувство вины, чтобы толкнуть ее на ужасный поступок.
- Все мои вечерние платья смотрятся сексуально! - резко ответила она. - И это я выбрала случайно. И платье, и сегодняшний вечер, - всего лишь драпировка для моего плана, средство достичь цели - стать президентом компании, - Саванна сама удивилась жесткой бесстрастности, которую ей удалось изобразить благодаря гневу. - Я воспользовалась тобой, Брендон, так же, как ты теперь пытаешься воспользоваться мной!
Он в бешенстве посмотрел на нее. Его рука неподвижно лежала на спинке сиденья у нее за спиной, но у Саванны возникло неприятное ощущение, что он с трудом борется со своим желанием доказать ей, что она врет.
- Что касается тебя, то ты права, дорогая, - возразил он. - Ты придаешь слову расчетливый новую глубину и значимость.
Он сел за руль и развернул «мерседес».
Она устало прислонилась к окну, пока они ехали. Одна часть ее существа хотела исправить произведенное только что впечатление. Другая - стремилась сохранить крепкую скорлупу обмана, служившую ей защитой от него и все увеличивающейся перспективы влюбиться. А этот вечер показал ей, как она к этому близка.
Ее темные ресницы сомкнулись, пока он ехал по извилистым дорогам вдоль морского берега. Она вздохнула, подавляя зевок. Следующее, что она осознала, было то, что машина остановилась. Но они стояли не перед домом Маклинов в Чарльстоне, и не перед ее флигелем. Она сбросила с себя сон.
- Где мы?
- Гостиница «Киава», - Брендон остановил машину напротив освещенного входа. Над ним горела неоновая вывеска «Мест нет». Она облегченно расслабилась, когда поняла, что им вряд ли удастся здесь переночевать. Но тут же ее охватил гнев.
- Зачем мы здесь остановились? - ледяным тоном спросила она. Ей пришлось призвать всю свою решимость, чтобы сохранить спокойствие.
- Не знаю, как ты, - напряженно улыбнулся Брендон, вынимая ключи из замка зажигания и решительно опуская их в карман, - а я бы хотел немного поспать.
- Но ведь от клуба до дома было всего полчаса езды! - мрачно напомнила она, сердясь все больше.
- Это если бы мы поехали на север, - Брендон открыл дверцу и вышел из машины, - но мы поехали на юг. А до Киава Айленда еще полчаса в противоположном направлении, что в сумме составляет целый час от Чарльстона.
Ей захотелось его убить.
- Нам нельзя там появляться, - она показала на свое вечернее платье. - Ведь сейчас два часа ночи! И мы без багажа. - И она махнула рукой в сторону вывески. - И потом у них все равно нет свободных мест.
- Я заказал себе номер заранее, - и он насмешливо поднял брови. - Идешь?
Ну и нахал!
- Нет! - она еще плотнее завернулась в свою вечернюю накидку и попыталась нащупать туфли, которые, задремав, скинула.
- Что ж, располагайся поудобнее, но, предупреждаю, ночь будет чертовски долгой и холодной - а ключи от машины я забираю с собой, - он хлопнул дверцей и не услышал брани, которую она прошипела сквозь зубы.
Саванна смотрела, как он удаляется от нее в сторону призывно блестевших огней мотеля. К черту, подумала она, выскакивая вслед за ним из машины. Она неуклюже наклонилась, чтобы натянуть вторую туфлю. Он повернулся и поджидал ее улыбаясь, засунув руки в карманы.
- Я тебе еще отплачу за это, Брендон, - пробормотала она сквозь зубы.
- Ты можешь попытаться сквитаться, - насвистывая, он вошел в ярко освещенный холл, оставив Саванну тащиться следом. Если он хотел заставить ее поплатиться за прежние слова и последующие отказы, то он своего добился.
Саванна с трудом преодолела желание спросить клерка, когда уходит ближайший автобус в Чарльстон. Если уж дела пойдут совсем плохо, она сможет всю ночь просидеть в холле. Она, конечно же, не станет звонить Эмерсону и просить забрать ее отсюда. Если бы Саванна только знала, как это делается, она бы угнала машину Брендона.
- Добрый вечер, - клерк улыбнулся от уха до уха, увидев их вечерние наряды. Саванна опустилась на стул, все еще мучаясь с тонкими ремешками туфель. Она знала, что ее волосы растрепаны, помада стерлась, а губы горят от поцелуев. Щеки у нее пылали, и Саванна чувствовала себя семнадцатилетней девушкой, виновной во всех грехах мира. Блестящая вечерняя накидка не закрывала глубокого декольте, а Брендон и не пытался скрыть своего довольного взгляда.
Он раскованно облокотился на стойку администратора.
- Я заказал комнату заранее.
Клерк постарался выглядеть бесстрастным.
- Ваше имя?
- Мистер и миссис Джордж Вашингтон Карвер, - Брендон с извиняющимся видом пожал плечами. Он же обещал Эмерсону вести себя осторожнее.
Она растерянно сжала зубы. Клерк смеялся так, что едва стоял на ногах.
- Да, сэр, мистер Карвер, мы немедленно предоставим вам номер, вам только нужно заполнить карточку.
- Мы заплатим заранее наличными, - Брендон послушно все написал, потом достал нужные купюры. Саванна закрыла лицо руками. Бессовестный, бесчестный хам!
Выполнив формальности, Брендон похлопал ее по плечу и весело улыбнулся:
- Ты готова?
Она с трудом отложила свой резкий ответ на потом.
- Разве у меня есть выбор?
- Нет, если ты хочешь быть не менее осторожной, чем я.
- Сэр, ваш багаж? - поинтересовался клерк.
Брендон простодушно ответил:
- У нас нет багажа.
Он открыл дверь и вывел Саванну на холодный ночной воздух.
- Мне бы следовало тебя убить, Брендон Слоан, - заявила она, когда они вышли на улицу. - Воткнуть нож в самую середину твоего подлого сердца янки-северянина и…
- Тс, тише, - упрекнул он ее, провожая мимо пруда к трехэтажному прямоугольному зданию мотеля. - Дорогая, тебе нужно научиться одной важной вещи, если ты хочешь существовать в деловом мире: необходимо в любой ситуации сохранять трезвую голову и никогда не говорить того, что ты не готова потом исполнить до конца.
- А ты, я полагаю, образцовый бизнесмен.
- Особенно в тех случаях, когда я стремлюсь получить то, что хочу, - он остановился перед номером 103. - По-моему, это твой.
Он встряхнул на ладони ключи. На втором было написано - номер 204. Она еще сильнее покраснела.
- Ты все запланировал, - наконец проговорила она. - Еще до того, как я отказала тебе.
Он кивнул.
- И попросил две отдельные комнаты.
- На разных этажах.
- Почему?
- Отсюда всего три мили до Парадиза. Завтра мы туда съездим, чтобы я мог посмотреть, что необходимо сделать и дать тебе примерную информацию о том, сколько времени займет работа и сколько людей потребуется.
Саванна с негодованием взглянула на него, но сразу же прикинула возможную выгоду, которую она могла извлечь из этой ситуации. Раз уж на то пошло, она сможет воспользоваться его опытом.
- Я приму от тебя совет, но не гарантирую, что работа будет отдана именно твоей фирме.
- Честно, ничего не скажешь.
- Но у меня же нет одежды.
- Я что-нибудь раздобуду утром.
Ее негодование из-за того, что он заставил ее провести здесь ночь, снова проснулось из-за очевидной преднамеренности его поступка.
- Я не собираюсь тебе это прощать, Брендон, - тихо произнесла она.
Он негромко рассмеялся, потом наклонился, обнял ее за плечи и совсем не страшно, нежно поцеловал ее в лоб.
- Простишь, Саванна. И раньше, чем ты думаешь.



ГЛАВА одиннадцатая 


Рано утром Саванну разбудил настойчивый телефонный звонок. Она схватила трубку и прижала к уху.
- Доброе утро, дорогая, - протянул нежный голос.
- Брендон, - простонала она, забираясь поглубже под одеяло. На другом конце комнаты висело на вешалке ее черное вечернее платье. Она сполоснула чулки и трусики в ванной и повесила их сушиться. Крахмальные простыни чувственно коснулись ее кожи, когда она тянулась к телефону.
- Который час? - за занавесками была сплошная тьма.
- Пять утра, соня.
- Угу, - согласилась она с сарказмом. По контрасту с ней, он казался невероятно веселым, его голос звучал как-то особенно мужественно и низко. Дрожь желания пробежала по ее телу от воспоминания о его вчерашнем поцелуе.
- Хорошо спала? - поинтересовался он.
- Да, - коротко ответила она.
- Ты в порядке?
Она лениво потянулась.
- Здесь очень уютно, - холодно отозвалась она.
- Что на тебе надето?
Она подумала, потом пожала плечами и честно признала:
- Бриллиантовое кольцо.
Он засмеялся, и этот сексуальный смех заставил ее задрожать всем существом.
- А на тебе что надето? - прямо спросила она, пользуясь безопасным расположением их комнат.
- Еще меньше.
Она с удивлением почувствовала, как горят ее щеки. К черту! Он снова сумел преодолеть ее сдержанность.
- Ну как, ты уже в состоянии снова меня увидеть? - нежно поддразнил он.
Она застонала. Это был всего лишь телефонный разговор, но даже сейчас он заставил ее сгорать от желания.
- Хотелось бы.
- Прекрасно. Я скоро приду. Одежда у тебя под дверью.
- Брендон…
- Если хочешь принять душ, поторопись, - и телефон замолк. Саванна сердито посмотрела на аппарат. Мысль о сцене, которую устроит ей Брендон, если она не выполнит его указания, заставила ее поторопиться. Мысленно она представила себе, как из соседних комнат начнут выскакивать постояльцы, разбуженные шумом, который он поднимет у нее под дверью. А ей совсем этого не хотелось.
В сумке за дверью лежал спортивный свитер с капюшоном цвета озимой пшеницы, шелковая рубашка того же цвета, модельные джинсы, толстые хлопчатобумажные носки, белые кружевные трусики с вышитыми алыми сердечками и такой же кружевной прозрачный лифчик с застежкой спереди. Пара тяжелых ботинок завершала экипировку. Кроме того, он позаботился о зубной щетке и пасте, дезодоранте и маленьком пузырьке ее любимых духов. Понимая, что Брендон может появиться в любой момент, Саванна быстро приняла душ и оделась. Она завязывала второй ботинок, когда Брендон постучал в дверь.
Она впустила его. Его глаза заблестели, когда он оглядел ее.
- Я угадал духи? - спросил он.
- Кто тебе помогал? - сказала она, складывая вечернее платье в сумку.
- Экономка Эмерсона. Я объяснил ей, что мне нужно знать твои размеры для приданого.
- Какой ты умный.
- Конечно.
Прежде, чем она успела отпрянуть, он обхватил ее руками и его губы помешали ей дышать. Ее инстинктивный протест не устоял перед настойчивым требованием его ищущих губ. Против воли она придвинулась к нему поближе и прижалась всем телом. Ее радовала готовая к действию сила его бедер.
Мысли о том, как он обошелся с ней накануне, покинули ее. Сейчас она чувствовала себя - восхитительной, любимой, вновь открытой женщиной. И, Боже мой, как ей хотелось, чтобы это продолжалось вечно. Ее груди прижались к нему. Она ощутила вкус мятной зубной пасты на его ищущих горячих губах. Его рука крепко обхватила ее и скользнула по спине, уверенно обняв за плечи. Вторая рука гладила ее волосы, плечи, ключицы, груди. Тепло свитера и шелковой блузки было ничто в сравнении с жаром его прикосновений. Она почувствовала, что ее соски набухли от желания, и прижалась к нему, гортанно мурлыкая в ожидании. Он прошептал ее имя, когда она, прерывисто дыша, касалась его губ.
Брендон привлек Саванну еще ближе, его губы целовали ее рот, потом ухо. Он спрятал лицо в ее волосах. Когда их дыхание замедлилось, он резко стиснул ее, потом отпустил.
- У нас впереди длинный день. Я хочу до рассвета оказаться на месте.
Как всегда, только бизнес, подумала она. Ей бы следовало обрадоваться, что он не соблазнил ее, но она ощущала лишь разочарование. Как он может так контролировать себя? Неужели она привлекает его так сильно… или так слабо?
Строительная площадка Парадиза была покрыта пылью и заставлена грузовиками. Множество голов в касках поднялось, когда Саванна вышла из машины Брендона. Ее жених легко шел рядом, останавливаясь, только чтобы бросить краткое, но уместное приветствие мастеру и некоторым рабочим. Она старалась не обращать внимания на их многозначительные взгляды.
- Я не против того, чтобы показать тебе наше новое строительство, - сказала она. - На прошлой неделе Эмерсон привозил сюда для беглого осмотра нескольких человек из местной строительной ассоциации. Но не надейся на особые льготы, когда речь зайдет о выборе субподрядчика. Наши отношения не должны сказываться на доходах фирмы от дополнительного строительства.
Брендон поднял брови, помогая ей пройти по деревянным мосткам. Уже был заложен фундамент для всех трехсот домов. Были выстроены деревянные рамы и прикреплена основная часть изоляции. Там где территория была расчищена, в темно-коричневом море плавала густая грязь. Со стороны дороги тянулись густые заросли магнолий и хлопковых деревьев. Ближе к берегу шли болотистые участки и подвижные дюны. Зеленый пояс общественного газона надо насадить сразу же после окончания основных работ.
- У вас достроен какой-нибудь из корпусов? - спросил Брендон. - Я бы хотел посмотреть, как он выглядит изнутри.
Когда она заколебалась, он добавил:
- Планировка этажей уже известна зональной комиссии.
- Хорошо, но это все. Я настаиваю, чтобы ты отвез меня в город, как только мы закончим.
- Согласен.
Она проводила его к образцу в дальнем конце комплекса. Он послушно следовал за ней, не отставая ни на шаг. Внутри он изучил ковер цвета слоновой кости, наполовину отполированные стены, камин, который можно топить настоящими дровами, сводчатые потолки, веранду красного дерева и захватывающий вид на океан. Наконец Брендон недовольно вздохнул.
- Интерьеры слишком стандартны, - мрачно заявил он. - Их не удастся продать.
Она изумленно охнула. Ее взгляд скользнул от прекрасно оборудованной кухни к третьему этажу в стиле мансарды, огромной хозяйской спальне, современной ванной с массажным душем. Брендон продолжил инспекцию.
- Нужно сделать вентиляторы на потолке, застекленную крышу и встроенные грили.
- Все эти усовершенствования можно добавить уже во время распродажи, - сказала Саванна. - Мы стараемся сохранить максимально низкие базовые цены.
Брендон задумчиво взглянул на нее.
- «Слоан Констракшн» предлагает такие детали во всех своих заказных домах. И тебе стоит поступить так же, если ты хочешь соперничать с нашим городским строительством.
- У Маклина не хватит средств на это, ведь нам предстоит еще оборудовать и площадку для гольфа, и ресторан, и торговый центр.
- Забудь на минуту о деньгах. Подумай о том, что можно сделать. Большинство корпусов еще на стадии фундамента. Если быстро кое-что усовершенствовать на синьках и в спецификациях архитектурного отдела, то ты сможешь добавить большие окна, ванны с подогревом, буфеты в столовых, встроенные кухонные столы и книжные полки. И даже электронный замок в каждом гараже. Затраты Маклина на это будут несоизмеримо меньше затрат индивидуальных домовладельцев на покупку материалов и найм дополнительных рабочих. К тому же это сильно увеличит спрос на дома. Изучение рынка показало, что недвижимость у океана покупают только две основные возрастные группы - пенсионеры и делающие карьеру люди двадцати четырех-тридцати пяти лет. И если у них есть на это деньги, они смогут позволить себе оплатить роскошь и предпочтут, чтобы все было сделано без лишних проблем.
Она понимала, что он совершенно прав, но у Маклина на это не хватит средств.
- Если уж приходится выбирать между роскошными интерьерами и общественными зданиями, я считаю, что в первую очередь следует позаботиться о внешнем впечатлении и построить клуб.
- А почему нужно выбирать?
Она вздохнула.
- Потому что у нас нет таких денег.
- Я финансирую интерьеры и обеспечу рабочих, - предложил Брендон. - А наши юристы разработают вопросы дележа прибылей.
Она покачала головой.
- Эмерсон ни за что не согласится на это.
Кроме того, Саванне хотелось, чтобы проект Парадиза принадлежал ей одной. Она слишком много в него вложила, чтобы соглашаться на что-то меньшее.
- Ты делаешь ошибку, - спокойно заметил Брендон.
- Но это мой выбор.
Пока они ехали обратно в город, Брендон молчал. Он, как и обещал, остановил машину перед флигелем и проводил ее до дверей. Он терпеливо ждал, прислонясь к косяку, пока она рылась в сумочке в поисках ключей.
- Давай сегодня пообедаем вместе у меня дома, - мягко предложил он.
Саванна молчала, но сердце ее громко стучало. Брендон подошел ближе, и его теплое дыхание коснулось ее волос. Она с трудом сумела притвориться веселой.
- Тебе не кажется, что мы уже доиграли нашу шутку до конца?
- Да, кажется. - Он посмотрел на нее так серьезно, что ее сердце заколотилось еще сильнее. - Но наша помолвка состоялась только вчера, и я не думаю, что сейчас подходящее время для признаний. И я хочу видеть тебя. Я хочу, чтобы у нас было настоящее свидание, Саванна, не зависимо от всей этой чепухи с помолвкой.
Он нежно поцеловал ее в висок. Ей тоже хотелось его видеть.
- Хорошо, - наконец согласилась она. - Но на сей раз я сама буду вести машину.
Тогда она сможет сама решать, когда ехать домой.
Он усмехнулся.
- Приезжай к семи.
Едва держась на ногах, она наблюдала, как он возвращается к машине. Еще долго после его ухода у нее в голове отдавался звук его уверенных шагов.
Через несколько минут Саванна уже переоделась в белый шерстяной деловой костюм с кардиганом и розовую шелковую блузку с воротником-стойкой и застежкой на пуговицы спереди. Она подъехала к офису и остановилась возле стойки в приемной, чтобы забрать почту. Когда она весело шагала к своему кабинету, ее неожиданно остановил звук знакомого мужского голоса. Эмерсон неожиданно распахнул дверь своего офиса.
- Саванна, мы сейчас как раз говорили о тебе.
Ее вопросительный взгляд встретился со взглядом блестящих глаз Брендона. Он печально улыбнулся. Саванна отметила, что он не стал тратить время на переодевание. На нем были все те же джинсы, фланелевая рубашка и кожаная куртка.
- Ты не сказал мне о том, что собираешься повидаться с Эмерсоном, - заметила она. Брендон только улыбнулся.
Эмерсон провел ее к себе в кабинет и захлопнул дверь прежде, чем Брендон успел ответить.
- Слоан рассказал мне, что вы делали сегодня утром. Должен признаться, это произвело на меня впечатление. Совершенствование проекта пойдет на пользу обеим фирмам. У меня нет возражений против того, что фирма Брендона возьмет на себя расходы и работы по улучшению интерьеров - за небольшой процент от прибыли, прямо пропорционально окончательной цене. Естественно, мы поручим нашим финансовым гениям утрясти детали, но, по моим оценкам, от пяти до десяти процентов - это как раз то, что нужно.
Саванна почувствовала себя оскорбленной из-за того, что Брендон вел переговоры у нее за спиной.
- Этот проект все еще под моим контролем, - настойчиво напомнила она. - И только я вправе нанимать кого бы то ни было.
Эмерсон кивнул.
- Но Брендон сказал, что тебя беспокоит мое отношение к этому вопросу. И я хочу, чтобы ты знала, что у меня возражений нет.
- Как мило, - пробормотала она, бросив на Брендона злой взгляд.
Он сделал шаг вперед, не спуская с нее глаз.
- Естественно, основные кредиты на строительство комплекса по-прежнему будут в распоряжении «Маклин Девелопмент». Публике незачем вообще знать, что «Слоан Констракшн» имеет какое-то отношение к проекту, если ты сочтешь, что так будет лучше. Я прекрасно помню, что это твой проект, Саванна.
«Но ведешь-то ты себя совсем по-другому», - гневно подумала она.
- И это даст возможность оставить на работе некоторых из ваших людей, - сказал Эмерсон, с уважением глядя на Брендона.
Саванна удивленно повернулась к Брендону.
- Ты увольнял людей?
Он нахмурился.
- Пока нет, но мы были недалеки от этого. Эта работа подоспела как раз вовремя для многих рабочих.
Понимание того, что за тайными маневрами Брендона стоит забота о служащих, заставило ее умерить свой гнев.
- Ладно, Саванна, если не возражаешь, я поеду на деловой завтрак, - сказал Эмерсон. - Я обещал встретиться с Харвом по поводу новой минимальной ставки, которую мы пытаемся получить.
Брендон молча кивнул.
- Сообщите мне потом, как пойдут дела, Эмерсон. Новый пакет от банка нас всех поддержит.
- Конечно, - пообещал Эмерсон, тихо закрывая за собой дверь.
Саванна сердито посмотрела на Брендона.
- Поздравляю, ты, похоже, заставил его есть у тебя из рук, - сказала она, бросая письма на стол Эмерсону.
Брендон лениво привалился к стене, небрежно сложив руки на груди.
- Всего два часа назад ты уверяла, что единственное, что мешает передать субподряд «Слоан Констракшн», это нелюбовь Эмерсона ко мне. Вот я и решил позаботиться об этом. Мне показалось, что ты бы предпочла не участвовать в этой беседе, на случай, если она приведет к иным результатам.
- Тебе бы следовало сначала поговорить со мной, - сердито заявила она.
- Разве ты позволила бы мне к нему обратиться?
- Нет! И отношения с Эмерсоном - наше личное дело!
- Ты ошибаешься, Саванна, - Брендон выпрямился, возвышаясь над ней, сжав зубы. После того, как ты предложила мне вмешаться и принять участие в твоей выдумке, это стало и моим делом. И теперь я по уши погряз в этом. Я увидел, каким образом могу извлечь из этого пользу для своей фирмы; и воспользовался шансом. Это всем нам пойдет на пользу.
Но Саванна продолжала сердиться.
- Я изучу возможность других фирм, Брендон, и рассмотрю дополнительные предложения. Несмотря на то, что тебе сказал только что Эмерсон, окончательное решение принимаю я.
Он ответил ей тяжелым решительным взглядом.
- «Слоан Констракшн» - единственная фирма, способная выполнить эту работу, Саванна. И тебе не удастся получить рабочих такого качества за меньшую цену. Но, если ты хочешь убедиться в этом сама, - твое право. Только не забывай, кому принадлежит идея о дополнительных усовершенствованиях, и учти, что у меня есть и другие задумки. И их я не собираюсь тебе высказывать, пока мы не подпишем документов о субподряде для моей фирмы.
Брендон направился к двери. Он казался не менее сердитым, чем она.
- Полагаю, что твое приглашение на обед таким образом отменяется, - напряженно добавила она, почему-то чувствуя разочарование. Ей хотелось видеть его, несмотря на все разногласия между ними.
Он улыбнулся.
- Наоборот. Если ты, конечно, не боишься ехать ко мне.
Она ощетинилась в ответ на прозвучавший в этих словах вызов.
- Не будь смешным.
- Тогда увидимся вечером. И, Саванна, - предупредил он, - не опаздывай.
Она раздраженно посмотрела на него. Неужели она никогда не сможет выкинуть его из головы и из сердца?



ГЛАВА двенадцатая 


Остаток дня Саванна провела за телефоном, наводя справки о строительных фирмах региона. Время от времени она вспоминала слова Брендона. Она понимала, что идеи усовершенствования интерьеров квартир принадлежат ему. Изучив историю его фирмы в Чарльстоне, она поняла, что он превосходно ориентируется в финансовых вопросах и гениально заключает договоры. Единственное, чего ему временами не хватало, это капитала и аристократических связей. У нее же было и то, и другое. Но ей недоставало людей для того, чтобы сделать все необходимые работы в Парадизе и уложиться в заранее объявленные сроки. Сотрудничество их фирм принесло бы пользу всем. Тогда почему же она не хочет на это соглашаться? Может, потому, что не собирается ни с кем делить славу, если Парадиз принесет успех? Или потому, что ей не хочется, чтобы Брендон проявлял к ней интерес только ради дополнительных работ, которые могут достаться его фирме?
В любом случае ей нужно было с ним увидеться, хотя бы для того, чтобы понять свое собственное дразнящее желание. Ровно в семь она приехала в городской дом Брендона.
- Я не был уверен, что ты приедешь, - сказал он, впуская ее. Затем не торопясь, окинул взглядом ее фигуру.
По- королевски гордо откинув голову, Саванна отказалась признаваться себе в том, насколько ей хотелось быть с ним.
- Но мы же договорились о свидании, - сказала она. - Не понимаю, почему ты решил, что я не почту тебя своим присутствием.
В доме все было готово к ее приходу. В камине горел огонь. На столе были расставлены свечи, серебро и фарфор. Во льду охлаждалось шампанское. Блюда с соблазнительными овощами и закусками в кислом соусе стояли на кофейном столике.
На Брендоне был черный пиджак в елочку и черные фланелевые слаксы. Его белая рубашка была туго накрахмалена, и ее украшал дорогой черный шелковый галстук. То, что он явно принял душ и побрился только ради нее, взволновало Саванну. Как давно она никого не интересовала настолько, чтобы пойти хотя бы на вдвое меньшие труды!
Обед был восхитительным. После обеда Брендон налил им еще шампанского. Одно захватывающее мгновение он смотрел ей в глаза. Она попыталась перевести разговор на безопасную тему.
- Почему ты занялся строительным бизнесом? - спросила она. - Стремление всей твоей жизни? Или семейная традиция?
Он покачал головой.
- Мой отец умер, когда я был еще совсем ребенком, а мама ночами работала на заводе, так что у нас не было особых денег.
- Мне очень жаль.
- Не жалей. Это сделало меня сильнее. Пока я учился в колледже, я подрабатывал в строительной артели, главным образом из-за того, что там можно было хорошо заработать. В последние два года я мог позволить себе заниматься полный день, так как скопил немного денег, но при этом пришлось сидеть на голодном пайке. Тогда-то я и научился готовить, - он усмехнулся. - Я жил не в кампусе. Когда мне надоели овсянка и кокосовое масло, я стал следовать советам в газете, объяснявшей, как прожить на десять долларов в день. Я учился у них до тех пор, пока не стал экспертом по блюдам без мяса на одного человека. Я научился пересчитывать рецепты на необходимые мне порции, замораживать обеды, чтобы не готовить во время экзаменов.
- Холостяцкое существование? - поддразнила она, восхищаясь его практической сметкой.
Он скорчил смущенную мину.
- Либо я должен был поступать именно так, либо обходиться без уюта, а у меня были свои приоритеты.
- А как насчет девушек? Ты с кем-нибудь встречался?
Он вздохнул.
- Немногие мои ровесницы стремились к общению с парнем, который учится дни и ночи напролет. Позже, когда я смог позволить себе свидания с девушками, я уже мог мысленно представить себе, как бы та или иная кандидатка чувствовала себя в убогой комнатке времен моего студенчества. Ни одна не выдержала этот тест. А раз они не были способны мириться с лишениями, они не были готовы жить со мной.
Саванна подумала о том, какое впечатление производит на него она. Все в жизни Брендон заработал собственным трудом. По сравнению с ним, она получила все на блюдечке.
- И когда же ты начал свой бизнес?
Брендон налил еще шампанского.
- После колледжа я пошел работать в большую конструкторскую фирму, но понял, что мне больше нравится проводить время на свежем воздухе, чем в людном учреждении, и к тому же хотелось быть самому себе хозяином. Тогда я бросил работу и начал подряжаться на стройки. Работая по восемнадцать-двадцать часов в день и, берясь за множество мелких работ, которыми все пренебрегали, я сумел создать доходное дело. Потом стал реконструировать старые жилые дома и продавать их как индивидуальное жилье. А когда наступила депрессия, перебрался сюда.
Кончилась пластинка. Брендон неохотно встал.
- Если ты позаботишься о музыке, - сказал он, - я уберу со стола.
Саванна выбрала смесь медленных баллад и рока. Через несколько минут он присоединился к ней. Его руки обняли ее за талию, и он привлек ее к себе. Пока они танцевали в полутьме, его взгляд скользил по ее шелковому лифу, прекрасно сочетавшемуся с алыми шерстяными брюками и серебристо-алым жакетом с широкими рукавами.
- Ты такая красивая, - прошептал он. - Именно о такой женщине я всегда и мечтал.
Его поцелуй не был неожиданностью, язык нежно коснулся ее. Желание заполонило ее всю, его сила могла сравниться лишь с силой ее потребности в любви. Его нежное прикосновение к ее рукам показалось ей не достаточно интимным. Она обвила руками его шею, нетерпеливо скользнула по плечам, по груди и талии. В его гортанном мурлыкании слышалось удовольствие. Когда он прижал ее к себе, их сердца забились в унисон.
- Саванна, Саванна, - прошептал он, - ты единственная из всех знакомых мне женщин смогла бы пережить мои студенческие годы, они бы сделали тебя только еще сильнее. Я хочу, чтобы ты была со мной сегодня. Останься, прошу тебя.
Ее руки коснулись его груди.
- Брендон…
Она откинула голову, чтобы взглянуть ему в лицо, и забыла, почему она не может остаться.
- Я тоже хочу быть с тобой, - прошептала она.
Он с любовью коснулся ее губ, и его язык несколько раз скользнул по ее рту, словно впитывая ее сладость. Ее охватили жаркие волны желания, она едва держалась на ногах. Она прижалась к нему, пытаясь смягчить глубокую боль. Ей хотелось познать его, упиться его любовью.
Брендон казался не менее потрясенным. Его руки соскользнули ей на талию. Продолжая целовать, покачиваясь в такт последним аккордам тихой музыки, он просунул пальцы под пояс ее слаксов и медленно вытащил из них лиф. Холодный воздух на мгновение коснулся ее кожи, прежде чем его ищущие руки нежно, но настойчиво заскользили по ее спине. Она задрожала от охватившей ее страсти. Ее руки еще крепче обняли его шею. Саванна инстинктивно прижалась к его мускулистому телу, касаясь своими нежными грудями его крепкого торса.
Тихий стон вырвался у Брендона, когда он, прервав поцелуй, спрятал лицо в ее волосах.
- О, небо, - прошептал он, - о, рай.
И его губы снова коснулись ее, требуя, провоцируя, вызывая бурю ощущений. Ее соски от желания стали крепкими как камень. Руки Брендона нащупали их и начали медленно, тягуче массировать их сквозь тонкий шелк.
- Ты такая горячая, Саванна.
Она сгорала от желания.
Он молча снял с ее плеч пестрый жакет. Его руки нашли край лифа и обнажили ее набухшие груди. Его глаза потемнели, теплые руки лежали у нее на плечах. Он медленно опустил тонкие бретельки с ее плеч. Эти намеренно ленивые движения открыли ее жадному взору Брендона. Он спустил ткань до розовых сосков и задумчиво провел пальцем от ключиц до губ. Потом поцеловал ее.
- Милая, милая Саванна, - прошептал он, сплетаясь с ней языком. Он нежно поцеловал ее прежде, чем оттолкнуть. Она дрожала от нетерпения, крепко обнимая его за плечи.
- Я хочу любить тебя, - мягко сказал Брендон. - Скажи, что и ты этого хочешь. Я не буду продолжать, если ты не уверена в этом.
И тогда она поняла, что влюблена в него. Он приподнял ее лицо. От его нежного прикосновения и неодолимого взгляда у Саванны захватило дух.
- Я хочу тебя больше жизни, - прошептала она. Она никогда не забудет, никогда не пожалеет…
Он долгие мгновения держал ее немного на расстоянии, словно стараясь запомнить ее черты. А потом снова целовал ее - глубоко, страстно, увлекая в водоворот желания столь сильного, что она уже не могла ни думать, ни дышать. Неожиданно его рука скользнула ей под колени и она оказалась в воздухе, прижимаясь к его груди. Он поднялся по лестнице перескакивая через ступеньки, не спуская глаз с ее лица.
Он вошел в спальню и молча усадил ее на край постели. Запах его одеколона в комнате еще больше вскружил ей голову. Саванна наблюдала, как он сбрасывает пиджак, потом помогла ему развязать галстук и расстегнуть рубашку. Она смущенно остановилась, дойдя до талии. Его рука ободряюще коснулась ее, помогая расстегнуть пояс.
- Ты красавица, - прошептал он, касаясь тыльной стороной руки ее подбородка.
- И ты тоже.
- И такая нежная, - он протянул ей руку, чтобы она помогла расстегнуть манжеты. Ее пальцы дрожали. Брендон привлек ее к себе и поцеловал. - У нас бездна времени, - прошептал он, обнимая ее.
- Я знаю.
- И нам еще многому нужно научиться, чтобы любить друг друга, - он сбросил рубашку на пол, снял туфли и носки. Его брюки соскользнули вниз.
Бретельки лифа опустились ей до локтя. Он нежно спустил шелк так, чтобы обнажить ее грудь целиком. Его ладони окружили эти нежные сферы, массируя и лаская их. Саванна отдалась вызванным им ощущениям. Ее губы разомкнулись навстречу его жадному поцелую. Ее руки скользили по шелковистому ковру светло-коричневых волос на его груди. Она нашла его жесткие соски, контуры крепкой мужской плоти. И тогда они прижались друг к другу, ее соски коснулись его груди в порыве сильного чувства. Брендон застонал и еще крепче прижал ее к себе.
- Да ты распутница, Саванна, - поддразнил он.
В ответ она прижалась к нему, усиливая их общее наслаждение. Его желание стальным прутом давило на ее ноги. Брендон дотянулся до застежки ее слаксов и расстегнул их, в то время как его губы неторопливо скользили по ее груди. Его губы спустились до ее пупка, потом он встал на колени, чтобы помочь ей снять брюки. Его руки маняще медленно двигались по изгибам ее ног, вверх по коленям и бедрам. Когда он дошел до кружевных трусиков, она громко охнула. Он целовал внутреннюю сторону ее бедер, его пальцы скользнули под трикотаж. Она крепко схватила его за плечи, лишь немного расслабившись, когда он снял с нее брюки.
Руки Брендона крепко обхватили ее. Его губы усилили влагу между ее ног. Ее тело с готовностью изогнулось и ей пришлось прикусить губу, чтобы не вскрикнуть от страсти. Его руки скользили по ее бедрам, животу, груди.
- Брендон, пожалуйста… - прошептала она.
Став рядом с ним на колени, она впервые увидела его напряженные мужественные формы и без стыда сняла белое белье.
- Я не хочу причинить тебе боль, - прошептал он, уткнувшись ей в волосы и властно обнимая ее.
- Я хочу тебя, - прошептала она в ответ.
- Ты уверена? - Он внимательно всматривался ей в лицо, пока его руки вызывали новую безумную волну восхитительных ощущений.
- Абсолютно, - Саванна застонала, нетерпеливо увлекая его в постель. Они упали смеясь - тесный узел ног и рук. Но их веселье быстро угасло, когда его твердое мужское тело вытянулось на ней.
- Саванна?
- Да.
Его нога раздвинула ее бедра, его нежные, ищущие пальцы сделали соединение еще полнее. Она крепко прижалась к нему, наслаждаясь каждым мгновением. Его губы нежно, быстро коснулись ее рта, и они вместе начали двигаться, провоцируя друг друга нежно и страстно. Она изогнулась под ним, прижимаясь теснее, шепча его имя. И все мысли исчезли, когда желание окрепло в ней. Она двигалась в его ритме. Она извивалась под ним, опускалась, изгибалась, стремясь к осуществлению того, чего была не в силах достичь. Ее страстный стон заглушил требовательный дар его губ. Ее грудь и бедра подчинились умелым движениям его рук. И тогда не осталось никого, кроме них двоих и удовольствия, всепоглощающей страсти и потом - взаимного удовлетворения.
Много позже они лежали вместе, и ее голова покоилась у него на груди. Отдыхая в теплых и сильных руках Брендона, Саванна слышала, как ровно бьется его сердце.
- О чем ты думаешь? - спросил Брендон. Его голос звучал тихо и нежно, когда он гладил ее спину.
Что я люблю тебя, подумала она. Сильнее и нежнее, чем какого-либо мужчину прежде. Но сказать это вслух она не могла.
- Нам хорошо вместе, - осторожно и мягко произнесла Саванна.
Брендон приподнялся на локте. Он посмотрел на нее, нахмурясь. Она довольно изогнулась, прижимаясь к нему, и постаралась страстным взглядом и жаркой улыбкой передать свои чувства, которые пока не могла облечь в слова. Он расслабился.
Брендон привлек ее к себе. Его пальцы лениво перебирали ее темные волосы.
- Приятно, когда ты здесь, - признался он. - Словно так и надо. - Она кивнула. - Я хочу, чтобы ты провела со мной ночь, - настаивал он тихим голосом. - Я знаю, что мы говорили насчет осторожности, но… - его голос прервался.
Закрыв глаза, она с наслаждением впитывала каждый дюйм его мужского обнаженного тела.
- Мне тоже хотелось бы остаться, - она придвинулась ближе к нему, не помня, ощущала ли когда-либо прежде себя так спокойно, так полноценно.
Неожиданно Брендон повернулся так, что она оказалась под ним. Ее руки лежали, плотно прижатые к подушке под головой. Его губы целовали уголки ее рта, потом - его середину.
- Я люблю тебя, Саванна, - признался он. - И я не хочу, чтобы между нами стояло что бы то ни было - ни работа, ни помолвка, ни происхождение, раз уж оно у нас такое разное.
- Я тоже хочу быть с тобой, - призналась она. Но мысли о будущем растворились под умелыми движениями его рук.
- Брендон, - прошептала она, пододвигаясь, чтобы ему удобнее было ласкать ее налитую крепкую грудь.
- И я так думаю, - прошептал он, касаясь ее губ. - Ночь только начинается, Саванна, нам еще многое предстоит попробовать…
Ее руки обняли его за плечи, когда он медленно скользнул своим телом вниз по ней, возбуждающе касаясь языком ее кожи. Она изогнулась ему навстречу, вся дрожа, у нее вырвался тихий стон. Брендон нежно и победно засмеялся, скользя по ее распростертому телу.
Она прижалась к нему, полностью отдавшись жару страсти, которая удивляла ее не меньше, чем радовала и ошеломляла его.
- Я совсем потеряла голову, - прошептала она, обхватив руками его напряженную горячую мужественность. - Саванна чувствовала себя сильной, удовлетворенной, женщиной в каждой клеточке.
Ее губы отдали дань коже, которую ласкали ее руки. Брендон застонал, передвигая ее так, чтобы их тела удобнее располагались в постели. А потом снова задвигался, лежа на ней, пульсируя, жаркий, твердый и требовательный.
- Я хочу тебя, - прошептал он. - Больше, чем какую-либо женщину прежде.
Ее плоть была шелковой оболочкой его страсти. Поцелуи и ласки слились в одно, экстаз их любви превзошел все.
И потом еще долго они прижимались друг к другу. Саванна погрузилась в глубокое молчание. Впервые в жизни она ощущала полное удовлетворение.
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Саванну разбудил приятный запах кофе. Она потянулась в ворохе коричневых простыней и посмотрела туда, где спал Брендон. Ощущение уютного благополучия охватило ее, когда она вспомнила о страсти прошлой ночи.
Зевая, она поднялась и накинула его голубой халат с капюшоном. Она нашла Брендона в кабинете наверху, сидящим за компьютером и читающим зеленые буквы на экране. Он натянул поношенные джинсы и накинул на плечи линялую рабочую рубашку.
- Подойди и обними меня, женщина, - сказал он с дразнящей усмешкой.
Покраснев, она обхватила его одной рукой за плечи и быстро поцеловала в макушку. Он усадил ее к себе на колени. Запах их любви еще витал вокруг него. Золотистые волоски его отросшей за ночь щетины щекотали кожу.
- Ммм, какая ты приятная, - прошептал он.
- И ты тоже, - призналась она.
Он с силой прижал ее к себе, опустив голову в мягкие складки халата между грудями Саванны. В ответ ее соски напряглись. Она заметила, что его страстному взгляду открылся изгиб ее тела, что его теплое дыхание касается ее горящей кожи.
- Я хотел дать тебе выспаться, - сказал он. И просунув руку за ворот халата и провел ею вниз до талии. Она вся откликнулась на его прикосновение. Но через минуту он еще раз нежно обнял ее и отвернулся к экрану. Саванна разочарованно вздохнула, встала и потянулась. Потом она еще помешает ему работать, решила она. Может быть, когда он будет готов к утреннему душу.
- Что ты делаешь? - она придвинула ближайший стул. Он явно был углублен в работу.
- Проверяю занятость своих людей. Если мы собираемся работать в Парадизе, мне придется сделать кое-какие перемещения.
У нее внутри все сжалось.
- Брендон, сделка между нашими компаниями еще не заключена, - она глубоко вздохнула. - Принимая во внимание нашу связь, я не думаю, что мы сможем работать вместе.
Он выключил компьютер и повернулся к ней.
- Кому же из нас ты не доверяешь, Саванна? Мне или себе?
- Брендон… - она покраснела, ошарашенная тем, как он читает ее мысли.
- Я любил тебя вчера не для того, чтобы закрепить сделку с Маклин, как ты думаешь. Но не буду тебе и врать. Потеря Парадиза нанесла немалый урон моей фирме. Мне нужна дополнительная работа. Без нее моей компании не выжить.
- Если я дам тебе эту работу, меня обвинят в фаворитизме.
- Тогда пусть это сделает Эмерсон, - резко отозвался он. - Откажись от контроля над проектом и дай ему возможность предоставить контракты той фирме, которую он сочтет достойной.
Она встала, обиженная на то, что он поставил ее в такое положение.
- Мне пришлось немало потрудиться для того, чтобы завоевать положение в строительном бизнесе, - осторожно сказала она. - Моя мать была в ужасе от моего выбора профессии. Дедушка потакал мне, но не принимал всерьез. И по-прежнему не принимает. Он хочет, чтобы я вышла замуж. Боже мой! Будь я мужчиной, он бы не предъявлял таких немыслимых требований, но из-за того, что я женщина, он считает, что я слаба и нуждаюсь в мужском руководстве и опеке. Если я из-за тебя откажусь от контроля над проектом, я докажу, что он прав. Я не могу позволить чему бы то ни было помешать мне в работе. Если я допущу это, вся моя карьера пойдет насмарку.
Его подбородок напрягся. Он посмотрел на часы. Саванна заметила, что уже семь. Им нужно попасть на работу через час или около того.
- Поговорим об этом за завтраком, - решил Брендон.
Понимая, что бесполезно спорить по поводу их работы или романа, она согласилась. Потом, что было совершенно для нее не характерно, дождавшись, когда он пойдет в душ, Саванна быстро оделась, спустилась по лестнице и выскользнула на улицу.
Саванна провела утро в продолжающихся поисках другой фирмы, способной взять на себя субподряд на Парадиз. Но ни одной местной организации, которая была бы в состоянии справиться с этой работой, не было. Если бы она решила воспользоваться услугами фирмы, базирующейся в северной части штата, ей пришлось бы оплачивать расходы на переезд, жилье и питание. А Маклин не обладал лишними деньгами, даже если бы она могла предоставить достойное объяснение таким тратам, но у нее не было такого объяснения.
- Ты становишься такой же неразумной, как и Эмерсон, когда речь заходит о «Слоан Констракшн», - заметил Джон Кроуфорд, зашедший к ней в офис.
- Слоан пытается взять контроль на себя, - сказала она. - Я не могу себе представить, чтобы он выполнял мои указания.
К тому же он может из нее веревки вить, стоило ему только страстно взглянуть на нее. Как она сможет работать в таких сложных условиях? А на кон были поставлены не гроши. Речь шла о многих миллионах, от которых зависело все будущее «Маклин Девелопмент».
- Это проект Маклина. Слоан понимает это, - разумно возразил Джон. - Независимо от того, кто выполняет субподрядные работы, проект будет носить имя нашей фирмы.
Но на нем будет к тому же лежать печать творческого дарования Брендона, если только дать ему волю. А она рассчитывала, что Парадиз станет подтверждением ее способностей. Если ей придется разделить успех, она никогда не сможет понять, на что она способна в одиночку.
Когда Саванна остановила свой «кадиллак» перед домом, флигель показался ей пустым и унылым. День выдался трудным и бесполезным, плечи болели от напряжения, когда она отпирала замок. И, к несчастью, впереди ее ждала долгая ночь. Ее руки и портфель были полны возможных рекламных планов для Парадиза, требовавших немедленного решения.
Она распахнула дверь, вошла и ногой захлопнула ее за собой.
- И как я могла угодить в такую переделку? - громко спросила она.
- Хороший вопрос, - Саванна подпрыгнула, неожиданно услышав мужской голос, несколько папок упало. - Может быть, если бы ты хоть раз для разнообразия повела себя разумно, это пошло бы тебе на пользу.
Она резко вскинула голову, услышав этот сердитый тон. Брендон развалился в кресле у незажженного камина. В своем темно-синем костюме он выглядел усталым мужчиной, только что вернувшимся с работы после тяжелого трудового дня.
- Бегство - не в твоем характере, Саванна, - медленно произнес он, вставая. - Но так как прошлая ночь была удовольствием, а не делом, мне следовало этого ожидать.
Она облизнула вдруг пересохшие губы и прикусила нижнюю губу.
- Почему ты сбежала от меня сегодня утром? - мягко спросил он. - Почему тебе так неприятно работать со мной?
Он подошел к ней и ласково провел рукой по ее локтю и плечу.
Она высвободилась из его соблазнительных рук. Власть, которую он имел над ней, ее любовь к нему пугали Саванну.
- Мне не неприятно, - сказала она.
Брендон безжалостно охотился на нее, уступая лишь в чисто физических вещах.
- Ты никогда прежде не была связана с мужчиной так сильно, ни физически, ни эмоционально? Вчерашний вечер…
- Был ошибкой, - его близость мешала ей ясно рассуждать.
Долгие напряженные мгновения Брендон смотрел в окно на дом Эмерсона.
- И поэтому ты сегодня обзванивала всех в городе, проверяя другие строительные фирмы?
Она скорчила гримасу. Ну конечно, деловые нити в Чарльстоне переплетены так тесно, что нужно было быть готовой к тому, что он обо всем узнает.
Он сунул руку в карман и достал пачку документов.
- Предлагаю тебе прочитать их прежде, чем ты продолжишь свои поиски. - Она вопросительно посмотрела на него, и Брендон пояснил. - Это судебное предписание, запрещающее «Маклин Девелопмент» использовать какие бы то ни было мои идеи в Парадизе, если «Слоан Констракшн» не будет участвовать в проекте.
Она побледнела.
- Когда ты его получил? - в горле у нее болезненно пересохло. Шок сменился ощущением предательства.
- Сегодня днем, - он мрачно посмотрел ей в глаза. - У меня есть свидетели на стройплощадке, готовые подтвердить наше сотрудничество по этому проекту. Плюс моя встреча с Эмерсоном в Маклин. Так что не составило труда убедить судью постановить, что все работы должны быть остановлены, если мы не сможем договориться об их продолжении.
Саванна сглотнула.
- Такие действия могут разорить мою компанию, Брендон.
Не говоря о том, как это скажется на ее положении в деловых кругах.
- Без этой работы моя фирма понесет серьезные потери, - парировал он.
Саванна села, удивляясь тому, как он мог предать ее и при этом сохранить такое спокойствие.
- А Эмерсон знает об этом? - спросила она.
- Если и не знает, то скоро узнает.
Она вышла из себя.
- Как ты мог так обойтись со мной?
- Я наоборот хочу все уладить, я хочу, чтобы мы могли вместе работать.
- Ты сошел с ума, если думаешь, что после этого я еще буду тебя любить!
Она вскочила и бросила ему в лицо документы. Горячие гневные слезы ослепили ее.
Он отложил бумаги и привлек ее к себе.
- Я просто защищаю свои интересы, Саванна. И, хочешь верь, хочешь нет - но и твои тоже.
- Убирайся!
- Ты действительно этого хочешь? - спросил он мягким тихим голосом.
Саванна задышала чаще. Она смотрела в сверкающую глубину его глаз, прочитав в них его намерение прежде, чем он пошевелился.
- Нет, - сказала она, снова начав сопротивляться. - Я и так уже слишком связана с тобой.
Но его губы уже касались ее приоткрытого рта. Ее ноги предательски подкосились, несмотря на горячие протесты ее разума.
- Перестань, - взмолилась она.
- Если я поверю, что ты этого хочешь, я перестану.
Его руки по-прежнему крепко обнимали ее за талию, он подвел ее к дивану, не обращая внимания на протесты. Когда ее колени уперлись в плюшевую обивку, Саванна упала на разбросанные подушки, его сильные руки обхватили ее, и его тело, растянувшееся на ней, только усугубило ее плен.
- Брендон… - гневно предупредила она.
Слышит ли он, как бьется ее сердце? Понимает ли, насколько, несмотря ни на что, она хочет, чтобы он целовал ее и заставил забыть обо всем, кроме его прикосновений и их любви?
- Помолчи.
Его губы порхали по ее губам. Саванна отвернулась, пытаясь снова взять себя в руки; она оттолкнулась, чтобы приподняться повыше на мягком подлокотнике. Но Брендон двигался вместе с ней. И новое положение еще сильнее прижало ее к нему. Он воспользовался тем, как изогнулась ее шея, и прижался лицом к ее волосам. Кончик его языка скользнул по ее стучащему пульсу.
- Отпусти меня, - хрипло потребовала она. Но руки, пытавшиеся оттолкнуть его, послушно обняли его за шею.
Брендон целовал ее надменный подбородок. Он нежно коснулся губами ее рта, а его руки скользили по талии и бедрам.
- Поверь мне, Саванна Маклин, что временами мне бы хотелось, чтобы все было вот так просто. Но это не так.
Она беспокойно пошевелилась под ним. Почему у этого янки-соблазнителя такие зовущие губы? Почему он так здорово умеет целоваться, откуда ему известно, как привести ее в до боли восхитительное состояние? Почему она оказалась такой легкой добычей? Ни один мужчина не вызывал у нее столь захватывающего ощущения. Невозможно было не думать о том, чтобы снова заниматься с ним любовью, когда свидетельство его желания так тесно прижималось к ней, когда его руки так горячо ласкали ее тело.
- Ты хочешь меня, - вкрадчиво прошептал Брендон, останавливаясь для новых поцелуев. Он молча развязал черный шелковый бант у нее на шее и расстегнул три верхние пуговицы на блузке. - И один Бог знает, как я хочу тебя.
- Брендон…
- К черту, Саванна, я хочу, чтобы ты была со мной, - он замолчал и пристально посмотрел на нее. Его голос немного задрожал. - Почему ты этому так сопротивляешься?
- Потому что наша привязанность друг к другу долго не продлится, - сказала она. Она увянет, как увяла любовь в ее браке. Только на сей раз она не знала, сможет ли прожить без него.
Он небрежно распахнул ее блузку, открыв голубой лифчик.
- Страсть вроде нашей не может умереть, - нежно убеждал он, проводя по ее груди. Суставы его пальцев задевали ее соски, пока те не напряглись. Она застонала, изгибаясь под ним, борясь скорее с собой, чем с ним.
- Я всегда буду хотеть тебя, Саванна, - прошептал он еще нежнее. - И я всегда буду нужен тебе, признаешь ты это или нет.
Нужен, хочу: эти слова были далеки от той любви, которую она ищет. Но когда его пальцы сняли бретельки ее лифчика и обнажили нежную грудь, ее способность рассуждать угасла. Когда его губы сомкнулись на одном из налитых сосков, Саванна совсем перестала сопротивляться и вместо этого прижала его голову к себе еще крепче.
- Ты такая нежная, - сказал он, колдуя со вторым соском. - Такая отзывчивая.
Его губы, зубы, язык довели ее до болезненного неистовства. Его руки пронеслись по ее талии вниз, на бедра. Теплые пальцы коснулись ее колена под подолом юбки. У нее перехватило дыхание и совсем исчезла воля, когда одна из его ладоней с мучительной медлительностью двинулась вверх по ноге. Когда он коснулся ее трусиков, его рука ощутила влажное подтверждение ее желания.
- Только скажи, что ты меня не хочешь, - спокойно заметил он, - и я уйду.
Она резко пришла в себя, когда его рука скользнула прочь. Он немного отодвинулся, перенеся всю тяжесть на локоть. Брендон прислонился к спинке дивана, так что его тело оказалось под прямым углом к ней.
- Я хочу услышать правду, Саванна, - спокойно потребовал он, прерывая ее резкий ответ. - Хватит нам притворяться. Хватит увиливать.
Она отвела взгляд, стараясь собрать последние остатки самоконтроля и гордости.
- Да, я хочу тебя, - призналась Саванна. Но она не хотела, чтобы он использовал ее - ни сексуально, ни профессионально. Она не могла простить ему судебного постановления против ее фирмы.
Она выскользнула из-под него и дрожащими руками поправила блузку. Прежде, чем он успел встать, Саванна уже распахнула дверь.
- И еще я хочу, чтобы ты ушел. И на сей раз, - она сорвала с левой руки обручальное кольцо, - забери с собой и это уродство!
- Оно недостаточно экстравагантно для тебя, а? - Брендон смотрел на кольцо, которое она держала двумя пальцами. Он наклонился, чтобы ее поцеловать, но Саванна отвернулась. И его губы только коснулись ее щеки. Тепло этого прикосновения вызвало новую бурю ощущений. Ее колени подгибались, лицо горело страстью.
- Я попробую что-нибудь предпринять, чтобы добавить сюда гранат и сапфиры, - сказал Брендон, вспоминая ее недавние причуды. - Но пока тебе придется носить это. Нам же нужно сохранить какие-то внешние признаки нашего союза. А раз ты собираешься пойти к Эмерсону и признаться в розыгрыше, а заодно сообщить ему о судебном предписании…
Она не собиралась.
- Черт бы тебя побрал! - Саванна хлопнула дверью за его спиной. Он смеялся все время, пока шел к машине. Она еще слышала этот звук, когда взялась изучать оставленное им судебное решение.
- Чем скорее эта проблема будет решена, тем лучше, - заявил Эмерсон Саванне и Джону Кроуфорду за кофе на следующее утро. - Я не хочу, чтобы в мой спор со «Слоан Констракшн» вмешался суд.
Зал заседаний был завален синьками, компьютерными распечатками и новыми сметами.
- Лично мне нравятся идеи Слоана насчет усовершенствования интерьеров, - пожав плечами, признался Джо Кроуфорд. - Опыт наших продаж показывает, что гораздо легче продать собственность, построенную со всеми дополнительными удобствами, чем уговорить покупателя добавить что-то после покупки. Во-первых, неудобно, когда рабочие толпятся у тебя в доме. Во-вторых, большинство покупателей в состоянии позволить себе лишь расходы на переезд.
- К тому же у нас нет альтернатив, когда речь идет о субподряде, - признала Саванна, тяжело вздохнув и уронив ручку. - Так что, как я понимаю, мы будем иметь дело со Слоаном. Я распоряжусь, чтобы в юридическом отделе немедленно составили договоры. Мне известно, что Брендон хочет приняться за работу как можно скорее.
На этом заседание закончилось.
- Тебя что-то еще беспокоит? - спросил Эмерсон после ухода Джона Кроуфорда.
Она взглянула на кольцо на своем пальце. Как она ни хотела признаться деду, у нее не хватало на это мужества.
- Ничего, с чем бы я не могла справиться сама, дедушка, - она наклонилась и поцеловала его в щеку. - Спасибо, что ты с таким пониманием отнесся к этому спору со «Слоан Констракшн».
Эмерсон продемонстрировал гораздо большую незлопамятность по отношению к Брендону, чем она.
- Чепуха, Саванна. На месте Брендона я поступил бы также. И он прав - мы перед ним в долгу, может быть и из-за того, что выкупили собственность у него из-под носа. В любом случае этот проект принесет успех, он будет завершен вовремя и я уйду на пенсию, зная, что оставляю компанию в надежных руках. - Он потрепал ее по плечу. - Не забывай, что это не первая наша ссора со Слоаном, и, честно говоря, думаю, что не последняя. Нам остается лишь научиться решать эти проблемы и двигаться дальше.
Легко сказать, подумала Саванна.
Следующие два дня Саванна провела, работая над проектом Парадиза. Несколько раз звонил Брендон, но она игнорировала его послания и не отвечала на звонки. Она все еще сердилась на него из-за судебного постановления, и ей нужно было лелеять этот гнев: самый простой способ держать в рамках их бурные эмоции.
На третий день вечером она поехала на Эдисто Айленд, где ее ждали профессиональный фотограф и четыре фотомодели. Мальчик и девочка делали вид, что играют рядом с аккуратно выстроенными песчаными крепостями на берегу. «Папа» и «мама» прогуливались рука об руку по овеваемому ветром частному пляжу, а потом позировали в нежных позах.
- Прямо так и хочется старой доброй американской мечты, а? - прошептал ей на ухо низкий мужской голос.
Саванна резко вышла из задумчивости и повернулась лицом к Брендону. Она была одета для работы - в строгий костюм и шелковую блузку. Но Брендон выглядел более уместно в брюках цвета хаки, в тяжелых ботинках, в рубашке в белую и хаки клетку и в длинной мягкой вельветовой куртке.
- Что ты здесь делаешь? - После того, через что он заставил ее пройти, она считала разумным держать оборону в боевой готовности. Но не так-то просто было справиться со стучащим, как пулемет, сердцем.
- Наблюдаю за фотографом, во всяком случае в данный момент. Ты готовишь материалы для рекламы?
Она напряженно кивнула, ненавидя его небрежную усмешку.
- К концу недели мы выберем пару разных фотографий, чтобы опубликовать их во всей курортной прессе в марте, апреле и мае. Копии наших брошюр мы разошлем в туристические агентства не только здесь, но и вдоль всего атлантического побережья. Надеюсь, что уже одни рекламные объявления и проспекты вызовут огромный интерес.
Брендон кивнул.
- Красивое место для жизни на покое. - Он посмотрел на нее пристальным чувственным взглядом. - Или для того, чтобы растить семью.
- Тебе что, нечего делать? - спросила она, оглядываясь на фотографа, который устраивал все свои четыре модели на пледе за пикником. Собака, также участвовала в этой сцене, но она не хотела работать и носилась за мячиком по пляжу. Саванна рассмеялась, когда резвящаяся псина неожиданно кинулась в прибой, а потом вернулась и начала отряхиваться, брызгая соленой водой на четверых людей на пледе. Воздух наполнили крики и ругательства.
Брендон крепко взял ее за локоть и отвел в сторону.
- Я хочу пообедать с тобой где-нибудь, - мягко предложил он.
Она обернулась на моделей, которые все еще пребывали в беспорядке.
- Не стоит, Брендон. - Саванна избегала его ищущего взгляда. Она уже достаточно натерпелась.
- Прошу тебя, Саванна. - Он обнял ее, коснувшись пальцами все еще одетого на ее палец кольца. - Позволь мне извиниться за тот вечер. Я понимаю, что вел себя не лучшим образом.
- Правда? - спросила она холодным от недоверия тоном. Он казался ужасно уверенным в себе.
- Я хотел тебя. Я думал, что и ты меня хочешь. Меня обидело, когда ты отказалась признать, что ты это чувствуешь, - просто объяснил он.
- Брендон… - у нее перехватило дыхание от эмоций. Любовь, желание - связь с ним перевернула всю ее жизнь. Он мешал ей в профессиональных делах, и, будь дедушка менее внимательным, она могла бы из-за Брендона потерять работу. Он предлагал ей в будущем только продолжение связи, а она начала понимать, что она не способна на любовь тайком.
- Я не буду давить на тебя, Саванна, - спокойно сказал Брендон. - Я обещаю. Просто поужинай со мной.
Но может ли она доверять самой себе? Одно прикосновение, один поцелуй, и она полностью в его руках.
- Мы собираемся вместе работать, - подчеркнул он. - Так что стоит быть вежливыми.
Он говорил таким самонадеянным тоном, что Саванна вскипела и резко оттолкнула его.
- Я буду вежливой с тобой, но не собираюсь ложиться в твою постель. Мы будем видеться на работе, Брендон, и будем друзьями. И это все.
Он поднял брови.
- Я не просил любви из милости, Саванна.
- Прекрасно, - откликнулась она, - и ты ее от меня не получишь!
Лениво теребя подбородок, он одарил ее улыбкой.
- А всего три ночи назад ты…
- Я и так все прекрасно помню! - оборвала она его, выведенная из себя тем, что Брендон столь недостойно напоминает ей о ее ошибках.
Он шутливо усмехнулся.
- Хочешь еще раз?
- Нет!
Он насмешливо посмотрел на нее. Когда она в ответ сердито взглянула на него, он угрожающе шагнул вперед.
- Может быть леди нуждается в уроке, чтобы понять, что существует страсть и что большинство человеческих особей не способно контролировать ее. Так оно и есть, если ты человек. - Он сделал вид, что заглядывает за вырез ее блузки. - Может у тебя даже где-то там есть сердце.
Она с раздражением почувствовала, что краснеет.
- Единственное чувство, которое я к тебе когда-либо испытывала, это похоть, и ничего больше.
Он схватил ее за плечи.
- При том, что я чувствую сейчас, и это сойдет.
- Оставь меня в покое! - она попыталась вырваться из его рук, но не смогла. Фотограф и его команда отошли дальше по пляжу.
- С радостью, - сказал Брендон. - Как только ты придешь в себя, прекратишь пороть чушь и согласишься пообедать со мной.
- Нет. - Вызывающим взмахом головы она откинула волосы с лица.
- Тогда позавтракаем завтра утром.
- И думать забудь!
Он еще крепче сжал ее плечи.
- Чего ты боишься, Саванна? Я же вижу, что тебя что-то пугает.
Она оттолкнула его. Но он двигался вслед за ней, не давая ей уйти.
- Отстань от меня!
Он скрестил руки на груди.
- Мне это не легко. Ты не забыла, что мы помолвлены? Если мы перестанем видеться, пойдут разговоры.
- Пусть.
- Пусть твоя репутация тебя и не заботит, но о своей я весьма пекусь.
- Ха!
Он засмеялся, но потом заговорил тихо и ласково.
- Ну же, дорогая. Всего лишь один ужин. Это все, о чем я прошу.
Она прочла в его глазах желание и испугалась. Если она снова займется с ним любовью, ей уже никогда не разорвать эту помолвку. Сначала он разобьет ей сердце.
- Прости, Брендон, - холодно заявила она, - но я не могу и не хочу быть удобной отдушиной для твоих физических желаний. Когда в этом возникнет необходимость, я буду видеться с тобой на работе. Я постараюсь быть любезной, но не жди от меня чего-то большего.
Прежде, чем она успела увернуться, он поймал ее в свои железные объятия. У нее захватило дух, когда он рассматривал ее.
- Это не так просто, Саванна.
- Почему же? - высокомерно бросила она, стремясь показать, какой она может быть независимой. - Ты не можешь заставить меня видеться с тобой.
- Поспорим?
Она снова начала говорить, но он оборвал ее ледяным тоном.
- А ты когда-нибудь слышала о процессах по поводу нарушенных обещаний? Мне бы очень не хотелось затевать такое разбирательство против тебя, но придется на это пойти, если ты не оставишь мне другого выбора.
Она сглотнула, вспомнив, как быстро он добился судебного постановления против ее фирмы.
- Жалобы на нарушение обещания устарели и их трудно доказать.
- Но такие процессы привлекают массу внимания, а ни один из нас не может себе позволить плохой прессы, - без труда парировал он. - Просто подумай над этим, прежде чем отказываться от встреч со мной.
Она вся пылала от обиды.
- Ты хочешь заставить меня видеться с тобой, даже зная, что за это я буду тебя презирать? - поинтересовалась она, глубоко оскорбленная и удивленная.
Брендон нетерпеливо отвернулся и вздохнул.
- Ты не презираешь меня, Саванна. Ты никогда меня не презирала и никогда не будешь. О, я действительно злю тебя - довожу до белого каления. Но это не влияет на твои чувства ко мне. Если бы ты была честной, ты бы признала, что ты не больше меня хочешь разорвать нашу связь.
Связь, страсть, похоть! Это все, что было общего между ними. Что же случилось с доброй старой любовью и обязательствами? Что же случилось с браком, сердито задумалась она.
- Вот тут-то ты и ошибаешься, - спокойно ответила она. Он последний раз загнал ее в угол. - Потому что я прямо сейчас отправляюсь к Эмерсону. Я расскажу ему, что наделала, и ты ничем не сможешь меня остановить.
Он поднял брови, но выпустил ее. Она быстро пошла прочь, боясь, что он увидит, как она плачет от гнева и обиды.
Саванна немедленно уехала со стройплощадки и вернулась в Чарльстон. Ее мысли смешались. Брендон прав. Ей не хотелось отказываться от встреч с ним. Она любила его. Но она больше не могла жить обманом. Она должна сказать Эмерсону правду. А после этого… тогда она подумает об этом снова. Она будет иметь дело с одним мужчиной и одной дилеммой за раз.
Она застала Эмерсона дома, в гостиной, за чаем.
- Хорошо, так что же случилось? - спросил он, едва она уселась.
- Это все моя помолвка, - выпалила она, снимая кольцо. - Она с самого начала была фарсом. Она началась как шутка, как ты и предполагал, а потом совершенно вышла из-под контроля. - Дед слушал ее не реагируя, пока она горестно рассказывала подробности. - Мне очень-очень жаль, честное слово.
- Ну и история, - наконец заметил он.
- Ты, похоже, не очень удивлен, - изумилась Саванна. Действительно, он очень легко - слишком легко - воспринял эту новость.
Раздались шаги по паркету, она обернулась и увидела появившегося в дверях Брендона, все еще одетого в свой строительный наряд. Саванна не думала, что увидит его здесь, потому что считала, что он сердится на нее после их ссоры и угроз, но он был так же спокоен, как и ее дед. Брендон закрыл за собой дверь и вошел в комнату.
- Я все рассказала дедушке, - призналась Саванна.
Брендон кивнул и взглянул на Эмерсона. Они встретились взглядами и улыбнулись друг другу. Саванну охватила обида. Что происходит между ними?
- Я решила положить конец обману, - она встала, надеясь отделаться от Брендона, надеясь, что видит его последний раз. - Все кончено, - решительно заявила она.
Он рассмеялся.
- Не совсем, - поправил он. - Разве ты забыла первое правило делового человека? - неторопливо продолжал Брендон, держа ее за запястье. - Необходимо, чтобы мы оба выглядели стабильными и в личной, и в профессиональной жизни, во всяком случае внешне. Мы не можем позволить себе объявить о своей помолвке, а неделю спустя разорвать ее, и при этом еще надеяться, что сможем внушать доверие к коллегам.
Саванна молчала, сердце бешено билось, руки вспотели. Ее долг и обязательства перед «Маклин Девелопмент» лежали на ней тяжелым грузом, но важнее было все-таки желание разорвать ложную помолвку с Брендоном.
- И как долго ты еще собираешься это продолжать? - нетерпеливо спросила она.
- До самого последнего предела, до открытия Парадиза в апреле, - поставил условие Брендон. - После этого…
Она резко оборвала его, кипя от злости.
- Ты невыносим! - Она обернулась к Эмерсону, надеясь, что он встанет на ее сторону. Но он поднял вверх руки, сдаваясь.
- Дорогая, вам с Брендоном нужно самим уладить эту проблему. Я здесь не помощник.
- Брендон угрожал мне судебным преследованием за нарушение обещания! - выпалила она.
Эмерсон наклонился к молодому человеку.
- Это так?
- Боюсь, что да, - печально потер подбородок Брендон. Эмерсон рассмеялся.
Саванна с негодованием смотрела на них.
- Это что, - спросила она, - мужчины против женщины, и я должна проиграть? Я же твоя внучка! Ради Бога, помоги мне!
- И чего же ты от меня хочешь? - спросил Эмерсон, глядя поверх очков.
- Вправь мозги этому человеку! - Она указала на Брендона.
- Мне кажется, он прекрасно справляется сам, - заметил Эмерсон. - Честно говоря, мне нравится его образ мыслей. Сынок, почему бы тебе не организовать нам выпить? Саванне, похоже, это будет полезно.
- С удовольствием.
Брендон, в буквальном смысле чувствуя себя как дома, направился к бару.
Мысли Саванны разбегались. Ей хотелось спрятаться, пока Брендон не уйдет, а ее затруднения сами собой не разрешатся волшебным образом. Но она понимала, что и так уже слишком долго мешкала. Ей приходится отдавать себе отчет в своих чувствах по отношению к Брендону и их помолвке. Ей нужно разрешить эту ситуацию и снова жить по-своему.
Она обернулась к деду, намереваясь перетянуть его на свою сторону.
- Ты не мог бы перестать проявлять столь сердечное внимание к гостю и выслушать меня? - потребовала она. - Я пойму, если ты сердит на меня. У тебя для этого есть все основания, учитывая, какую шутку я сыграла.
- Я на тебя не сержусь, - Эмерсон достал из внутреннего кармана сигару и развернул ее.
- Но почему, Бога ради, почему ты не сердишься на меня, почему ты даже ни капельки не раздражен?
Честное слово, мужчины могут быть просто невыносимыми. Эти двое выглядят так, словно уже много лет соучастники… возможно ли это?…
Брендон вздохнул.
- Похоже, что до нее доходит, - он протянул Саванне и Эмерсону по маленькой рюмке бурбона с водой. - Эмерсон знает, что мы некоторое время все мистифицировали, Саванна. То, что он не говорил тебе об этом, было ответной мистификацией.
Она с негодованием глотнула. Так значит все ее смутные подозрения были верны.
- Но, пожалуй, нам нужно вернуться немного назад, - продолжил Брендон, беря свою рюмку. Он опустился на диван и усадил ее рядом с собой. - Последние пять лет между мной и Эмерсоном были разногласия. Проект Парадиза явился последней каплей. Из-за него между двумя фирмами возникла большая неприязнь. За несколько дней до нашего с тобой знакомства, мы с Эмерсоном встретились по моей настоятельной просьбе и обсудили положение. Мы обнаружили, что между нами много общего. Он упомянул о том, что ты, вероятно, унаследуешь фирму и что он хочет, чтобы мы с тобой познакомились. Мы договорились о встрече в отеле «Милл Хауз». По нашему плану, Эмерсон должен был за ланчем заговорить о нашей встрече. И по его знаку я подошел бы и поздоровался. К несчастью, сразу после вашего прихода вы о чем-то поспорили. А знака так и не было. И когда ты наконец встала, я решил, что ты уже уходишь, а я просто не заметил знака Эмерсона, занимаясь контрактами. Я пошел за тобой в туалет, собираясь представиться сам.
- А я в шутку сделал вид, что Брендон мне не нравится, - вмешался Эмерсон. - После нашего спора по поводу твоей личной жизни, я понимал, что ты не захочешь ни с кем знакомиться.
Саванна вздохнула. Какой же дурой она была, и как же легко они ее надули.
- Твоя непреклонность по отношению к Брендону заинтересовала меня, - неохотно призналась она. - Я весь день думала о той сцене между вами. А когда я наткнулась на Брендона в Винном Погребке…
- Это все было подстроено, - признался Брендон. - Эмерсон позвонил, чтобы извиниться за свою шутку и объясниться. И во время разговора он намекнул, где вы собираетесь поужинать в тот вечер. Мне хотелось снова увидеться с тобой, Саванна. И я предложил заменить его.
Эмерсон пожал плечами.
- У меня действительно тем вечером была встреча в школьном совете.
Она сердито посмотрела на него.
- И ты организовал мне свидание, словно я…
- Красивая молодая женщина, еще не оправившаяся от глубокого разочарования, - мягко закончил за нее Эмерсон. - И я об этом не жалею, Саванна. Как и твой кавалер.
- Конечно, ты нас обоих удивила своим следующим шагом, - продолжал Брендон. - Когда ты пришла тогда в мой офис, я не знал, что и подумать. Но не смог противиться возможности сыграть шутку с Эмерсоном. Я поднял ставки и упомянул о свадьбе, чтобы убедить его в серьезности наших намерений. И, конечно, чтобы подшутить и над тобой, Саванна.
Она спрятала лицо в ладонях.
- Я не могу в это поверить, - простонала она.
- К тому же я деловой человек, - добавил Брендон. - И когда я увидел шанс вернуть часть моих потерь в Парадизе, я ухватился за него.
Она посмотрела на деда.
- И ты на него за это не злишься? - недоверчиво поинтересовалась она.
Эмерсон покачал головой и отпил из рюмки.
- На его месте я поступил бы также.
- А как насчет вечеринки? - спросила она. - Если ты знал, что наша помолвка - надувательство, зачем давать нам свое публичное благословение?
Эмерсон вздохнул.
- Потому что к тому времени я был действительно растерян. Я уже не понимал, шутка это или нет. А когда утром, подойдя к твоему флигелю, я застал вас вдвоем… достаточно сказать, что я хорошо помню, что значит влюбиться. Этот прием был с моей стороны средством сохранить вашу репутацию и добиться того, чтобы намерения Брендона по отношению к тебе были честными. К тому же это привело в конце концов к прекращению слухов о разногласиях между нашими фирмами. И ввело Брендона в подобающее общество самым официальным образом, а это следовало сделать уже давно.
Саванна сжимала в ладонях холодный бокал.
- А твое предложение президентского поста - это тоже шутка? - спросила она, в ее голосе слышалось разочарование.
Эмерсон снисходительно улыбнулся.
- Дорогая, я решил отдать тебе этот пост в тот день, когда мы в последний раз поспорили об этом у меня в кабинете. К тому времени я понял, что был несправедлив к тебе, как ни больно мне это признать. Ты провернула пропасть работы, исправляя проект Парадиза, и более чем подтвердила свою преданность фирме. К несчастью, прежде, чем я успел тебе сообщить, что мое мнение изменилось, появились вы с Брендоном. И соблазн отплатить тебе той же монетой был уж слишком велик.
- Так ты совсем не собирался настаивать на моей помолвке, - она вздохнула с облегчением.
- Нет, я понимал, что как только ты придешь ко мне (если придешь), я отменю свое решение. Президентский пост принадлежит тебе, Саванна. Я уже говорил с советом директоров, и они дали добро. Кроуфорд вполне доволен своим местом вице-президента, - Эмерсон встал. - А теперь, если вы меня извините, я отправлюсь сыграть в покер на большие ставки кое с кем из приятелей.
Он поцеловал Саванну, пожал руку Брендону и вышел.
- Нам нужно поговорить, - сказал Брендон, едва они остались одни.
- Не сегодня.
Слишком многое случилось. Саванна еще не могла во всем разобраться и понять свои чувства. Она вышла, быстро спустилась по ступенькам и направилась к себе во флигель. Брендон не отставал.
- Ты не можешь войти, - сообщила она, доставая ключи.
В его взгляде тлел гнев.
- Понимаю. Теперь, когда ты получила президентство и больше не нуждаешься в моих услугах, я могу убираться.
Она в замешательстве покраснела.
- И ты еще заявляешь, что это я тебя использовала?
Ну и наглость, если учесть, какую выгоду он извлек из их помолвки!
- Ты и вправду напрашиваешься на суд, - мрачно отозвался он.
Она вспомнила, как он последний раз был у нее во флигеле и принес с собой судебное постановление.
- Все еще хочешь преследовать меня за нарушение обещания? - спросила она, отпирая дверь и входя в дом. Развернувшись, она встала лицом к Брендону. Не желая признавать, какой уязвимой она чувствовала себя рядом с ним, Саванна сердито произнесла:
- Если у тебя есть с собой бумаги, мы можем просмотреть их и даже, может быть, решить, каков денежный эквивалент твоего разбитого сердца. Что ты хочешь получить в уплату? Мой дом? Кольцо?
Она нервничала и никак не могла стянуть кольцо с руки. Как он может так безжалостно предавать ее? Ей стало больно.
- Прекрати, Саванна, - Брендон вошел в дом и захлопнул за собой дверь. - Ты же знаешь, что я не это имею в виду.
- Разве? - она хладнокровно стояла перед ним, для поддержки ухватившись руками за спинку стула. Ноги у нее дрожали, она была готова расплакаться.
Он подошел ближе, не обращая внимания на ее сарказм. Комната была окутана тенями и сероватыми сумерками.
- Да, черт возьми, - мягко сказал он. - Я же никогда не стремился тебя обидеть.
- Но ничего не имел против того, чтобы дурачить меня, правда?
- Нет, Саванна, - спокойно ответил он. - Все, что я чувствую по отношению к тебе, правда.
Она была почти готова ему поверить.
- Тогда зачем ты загнал меня в эту ловушку с помолвкой? - спросила она, сердясь уже не так сильно. - Зачем настоял на покупке кольца? Почему, даже теперь, не отпускаешь меня?
- Потому что я хочу, чтобы ты была со мной, сегодня и всегда.
Он обнял ее. Его дыхание тепло касалось ее щеки.
- Я не хочу терять ту близость, которую мы обрели. Думаю, что и ты тоже. Но я устал играть. Я хочу, чтобы наша помолвка кончилась.
Она оттолкнулась от него, но он прижимал ее к себе, легко, но твердо держа за талию. Чувство потери, охватившее ее, было поразительно сильным. Она не ожидала, что он захочет навсегда расстаться с ней.
- Я хочу бежать с тобой, - мягко, настойчиво продолжил он.
- Что? - Она удивленно подняла глаза.
- То, что ты слышала, - мягко повторил он. - Я хочу бежать с тобой.
Его рука скользнула ей под пиджак. Ладонь властно распласталась по ее спине, когда он прижал ее к себе теснее.
- Мы подходим друг другу, Саванна. - Он гладил ее по спине, заставляя тепло распространяться сквозь шелковую блузку. - Мы понимаем друг друга в постели. Мы оба работаем одинаково много. У нас общий бизнес, и мы оба преданы своему делу. Я восхищаюсь твоими успехами и обожаю тебя как женщину.
Он спокойно перечислял свои доводы. Его свободная рука нежно коснулась ее лица.
- Брендон, будь серьезней, - она смотрела на него, дыхание у нее перехватило от нахлынувших чувств. Она всегда хотела услышать от него такое предложение, но теперь, когда он высказал его, поняла, что не может ему поверить. Она не доверяла ему. И, что еще важнее, не доверяла самой себе. - Мы еще недостаточно знаем друг друга. Мы знакомы всего неделю.
Он приподнял ее подбородок, легко коснулся губами ее рта.
- Мне совершенно безразлично, сколько прошло времени. Мне тридцать три года, и никогда в жизни я не чувствовал себя так замечательно. Я знаю все, что мне нужно о тебе знать. Ты красива, умна, и, что самое важное, не боишься бороться со мной, когда мы не сходимся во мнениях. У тебя огромный темперамент, острый язык и порывистость, которой хватит на десятерых. И ни одно из этих качеств не портит тебя. Я хочу, чтобы ты была со мной, Саванна. Я хочу, чтобы мы поженились.
Она посмотрела на него, решив, что он сошел с ума или - страшная мысль - играет с ней еще одну ужасную шутку!
- Ты говоришь это только из-за нашей помолвки, - заявила она. - Или из-за неверно понятого чувства чести или… джентльменства.
Он рассмеялся.
- Ну вот еще! Тебе бы уже пора было понять, что мне наплевать на то, что подумают люди. Именно поэтому меня так долго не признавали здесь. Мне наплевать на приличия. Но тебя они заботят, и мне надоело видеть тебя обиженной и растерянной. Я хочу иметь право любить тебя в любое время дня и ночи. Я хочу, чтобы тебе было хорошо со мной.
Она тоже этого хотела. И как! Но Саванна вдруг испугалась. Уже однажды ей сделали больно, а если Брендон причинит ей новую боль, это будет в тысячу раз хуже.
- Я люблю тебя, Саванна, - спокойно сказал он.
- Я тоже люблю тебя. - От возбуждения и отчаяния у нее на глаза навернулись слезы. Она оттолкнула его и стала беспокойно ходить по комнате, чувствуя себя как в ловушке. - Но ты никогда не был женат. Это не вечный праздник.
- А разве последняя неделя была праздником? - спросил он с тенью насмешки.
- Она была гораздо веселее, чем брак. Поверь мне, Брендон, я надоем тебе, едва ты наденешь кольцо мне на палец.
- Ты мне не надоешь никогда, - он попытался обнять ее, но она оттолкнула его.
- Может быть, ты и прав, - нервно согласилась она. - Поначалу это будет не так уж плохо. Но постепенно станет скучно, нам придется иметь дело с посудой и стиркой, выяснять, кто забыл заехать в химчистку. И тогда наметятся основные линии атак, мы станем кричать друг на друга, ненавидеть друг друга и делать друг другу больно. Брендон, я этого не вынесу.
- А наша любовь по-твоему ничего не стоит? - мягко спросил он.
Слезы снова навернулись ей на глаза, но она не дала себе расплакаться.
- Конечно, значит. Но любовь исчезает, когда люди изо дня в день вместе.
- С нами этого не случится, обещаю тебе.
- Ты так наивен, - она отчаянно хотела, чтобы он понял, чему ее научили самые горькие жизненные уроки. - До замужества у меня были такие же розовые иллюзии, как у тебя. Поверь моему слову, все не так.
- Тогда что же ты предлагаешь? - напряженно поинтересовался он. - Просто жить вместе? Ты хочешь, чтобы я крадучись, проникал к тебе во флигель, как ночной вор? Или, может быть, нам брать зубные щетки и складывать чемоданы каждый раз, когда нам захочется побыть вместе? По-прежнему регистрироваться в мотелях как мистер и миссис Вашингтон Карвер?
- Это не смешно! - крикнула в ответ Саванна. Он обращается с ней, как с ребенком!
- Я не достаточно хорош для тебя, не так ли? - спросил он через минуту. - В моих жилах недостает голубой крови? Я ставлю тебя в неловкое положение на вечерах в клубе?
- Не будь смешным! - возразила она. - Я прекрасно провела время на том приеме, - она заговорила тише, - лучше, чем во все последние годы.
- Тогда выходи за меня замуж.
- Не могу. Кончится тем, что ты меня возненавидишь. Я помню, как вел себя Кейт, когда наша машина встала на шоссе Сан Диего в час пик из-за того, что я забыла проверить воду и масло. Все было в дыму, машина чуть не загорелась, а Кейт ругался и выкрикивал мое имя, - она снова вспомнила свое тогдашнее чувство вины и обиды.
- Если машина сломается, я не стану тебя ругать, - мягко сказал он.
Она недоверчиво посмотрела на него.
- Как ты можешь быть в этом уверен?
Неужели он не понимает, что она хочет сказать?
- Ты мне так мало доверяешь? - У него на щеке задергался мускул.
- Просто я не знаю. Никто не может знать, пока не станет слишком поздно. Откуда мне знать, как ты себя поведешь, когда машина сломается?
- Вот уж правда, - прошептал он с сердитым вздохом.
- Послушай, я не в тебе сомневаюсь, - поспешила она уверить. - А в себе, во всем, в…
- Браке, - мрачно закончил он. Он глубоко вздохнул. - А что, если мы продлим нашу помолвку настолько, чтобы ты смогла привыкнуть к этой мысли?
Ее сомнения снова напомнили о себе.
- Если честно, то я не понимаю, что это даст, - устало призналась она. - Когда я разводилась, я решила никогда больше не выходить замуж.
И опыт говорил ей, что будет глупо забыть об этом решении теперь.
- Понимаю, - он неторопливо выпрямился и провел рукой по ее волосам. - Только не встречайся больше ни с кем, Саванна. Даже не думай об этом. Через несколько дней я позвоню, у тебя будет время подумать.
Он ушел, аккуратно закрыв за собой дверь. И Саванна еще долго смотрела ему вслед. Она никогда еще не чувствовала себя такой глупой. Но все эти страхи слишком глубоко укоренились в ней и не хотели уходить.
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- Ну, так что же ты решила? - спросил Брендон Саванну три дня спустя, когда они обходили постройку в три тысячи пятьсот квадратных футов, которой предстояло превратиться в контору по продаже и информационный центр Парадиза. Бетонный пол еще не был покрыт ковром. Огромные балки из подкрашенного ясеня и необработанного кедра лежали посреди засыпанного опилками пола.
Саванна поежилась в своем плаще. На ней было шелковистое бежевое платье-рубашка и белый кашемировый блайзер, мало защищавшие ее от пристального взгляда Брендона. Она чувствовала себя такой уязвимой, словно на ней ничего не было.
- Мне больше нравится крашеный ясень, - сказала она, но некоторые предпочитают сельский колорит. Я думаю, что нам стоит использовать крашеный ясень в информационном центре, а в своих образцах варьировать ясень и кедр.
- И я так считаю, - согласился с приятной улыбкой Брендон.
От этой улыбки ей стало теплее, но она ответила на нее суровым взором. Верный своему слову, он предоставил ей время на раздумья. Но ее опасения, хотя и не были уже такими острыми, не рассеялись до конца. Ей по-прежнему было не ясно, как поведет он себя в трудной семейной ситуации. Ее беспокоило и то, что она не сможет сочетать работу и развлечения, и при этом быть всем тем, чем должна быть жена, всем, чего пожелает от нее Брендон. Ее беспокоило, не окажется ли она в конце концов не в силах его удовлетворить.
Когда с делами было покончено, они вышли из здания. С Атлантики дул ледяной ветер. Брендон бросил взгляд на потемневшее небо.
- Нам, пожалуй, пора. Похоже, скоро пойдет дождь.
На строительной площадке было безлюдно. Саванна кивнула и подняла воротник, защищаясь от ветра.
- Ты прав. Погода портится. Будет еще один зимний шторм, наверное.
Они направились к ее «севилье». Неожиданно Брендон остановился и посмотрел на вход в комплекс. Проследив за его взглядом, Саванна замерла. Бульдозер фирмы «Слоан Констракшн» практически загородил единственный мощеный выезд.
- В чем дело? - мрачно посмотрела на него Саванна. Скоро стемнеет. Похоже, что все уже разошлись по домам.
- Надеюсь, в нем есть ключ. - Брендон подошел к бульдозеру, фалды его пиджака трепал ветер. На нем был шерстяной костюм-тройка, полосатая рубашка и серебристо-серый галстук, плаща он не надел. Саванна проскользнула в «севилью» на водительское место и наблюдала, как Брендон взбирается в огромную машину. Через мгновение он спрыгнул вниз. Он был мрачен.
- Ты не можешь ее завести? - спросила Саванна.
- Там нет ключа.
Она с трудом подавила готовое сорваться резкое замечание по поводу некомпетентности его работников. Он открыл дверцу со стороны водителя.
- Подвинься-ка, дорогая. Отсюда есть другой выезд, но там не просто маневрировать. Позволь мне вести машину.
- Так дело не пойдет. Я привезла нас сюда, я и вывезу.
Губы Брендона сжались. Мгновение ей казалось, что он просто выпихнет ее с водительского места. Пробормотав что-то, что она не хотела расшифровать, он захлопнул дверцу, обошел машину и напряженно, но спокойно занял место пассажира.
Выведенная из себя, Саванна уставилась прямо перед собой. Вот и Кейт стал бы вести себя точно так же. Правда, ее бывший муж выразил бы свое несогласие более резко, но, с другой стороны, Брендон не был ее мужем. Без сомнения, он демонстрировал свое самое лучшее «жениховское» поведение. Какой-то бесенок толкал ее на то, чтобы довести его до белого каления. Если он склонен к чрезмерному критиканству или дурным настроениям, сейчас самый подходящий момент это проверить.
Брендон застегнул ремень и откинулся на сиденье.
- Поезжай вперед, футов через сто свернешь направо, - давал он указания. - Там будет грязная колея для джипа, слегка присыпанная гравием. Тебе придется двигаться медленно и быть очень внимательной, но, думаю, ты справишься.
- Как мило, что ты мне доверяешь, - саркастично заметила Саванна. Он насмешливо взглянул на нее, потом пожал плечами и отвернулся.
Она вела машину нарочито медленно. Брендон раздраженно вздохнул.
- Я просто стараюсь быть осторожной, - ответила она.
- Скоро стемнеет. А здесь нет фонарей.
В этом он был прав.
- Ну хорошо же, - она нажала на акселератор, и машина рванула вперед. Саванна стала меньше давить на педаль, и машина дернулась назад.
Брендон нахмурился, беспокойно поглядывая на грязь по обеим сторонам колеи.
- Смотри, куда едешь, - спокойно посоветовал он.
- Смотрю.
Черт возьми, за все-то он ее упрекает!
- Может быть, ты предпочтешь, чтобы я повел машину? - предложил он.
- Нет.
Сердясь на себя, больше чем на него, она снова надавила на газ. Чем скорее они доберутся домой, тем лучше.
- Здесь тебе нужно повернуть направо, - заметил он.
- Вижу, - бросила она в ответ. Кейт тоже всегда указывал ей, куда ехать. Из-за возникавшего после этого напряжения и злобы она становилась только еще безрассуднее. К ее неудовольствию, эта инстинктивная реакция осталась прежней.
- Тормози! - Брендон закрыл лицо руками, словно защищаясь от неизбежного удара.
- Этим я и занимаюсь! - она нажала на тормоз, одновременно выворачивая руль вправо. Она бы справилась с торможением, поворотом и новым ускорением, но не приняла в расчет скользкую грязь и отсутствие гравия. Машину занесло, так что они едва не врезались в гору кирпичей, потом машину повело юзом. Ее руки вцепились в руль. Нога до предела вдавила педаль тормоза. И секунду спустя Саванна осознала, что машина затормозила. Она по-прежнему нервно цеплялась за руль, сердце у нее колотилось. Брендон улыбнулся.
- Тоже метод, сорвиголова, - заметил он. - Ты все еще хочешь показать себя?
Она пробормотала что-то непонятное. Он не обратил на это внимания.
- Выровняй-ка машину, чтобы мы могли выбраться отсюда.
Решив, несмотря на его раздражающие замечания, вести себя хорошо, Саванна выпрямилась и глубоко вздохнула. Приготовившись, она слегка нажала на акселератор. Колеса со скрипом завертелись, выворачивая на груду кирпичей, потом съехали вниз.
- Ну, совсем замечательно, - весело заметил Брендон, выглядывая в окно, - мы увязли.
Горячие сердитые слезы застилали ей глаза. Она чувствовала себя полной дурой. Он гневно покачал головой.
- Пойду, посмотрю, можно ли что-то сделать.
Хлопнула дверца. Саванна закрыла глаза и опустила голову на руль. Когда Брендон вернулся, его красивые брюки и дорогие кожаные ботинки были в грязи.
- Дело плохо, но, думаю, что я могу с этим справиться, - мрачно сказал он. - Может ты все-таки позволишь мне повести машину, или предпочитаешь рискнуть и увязнуть еще глубже? Должен тебя предупредить, что здесь еще не проведены телефонные линии, а мой коротковолновый радиопередатчик лежит в джипе, который, по твоему настоянию, остался в Чарльстоне.
Стыдясь своей вспыльчивости, она потянулась к ручке двери.
- Ты поведешь, - спокойно согласилась она.
- Нет, только не вылезай, лучше я выйду, - он остановил ее рукой, а в его голосе прозвучала заботливая нежность. - Я уже и так весь в грязи.
Они поменялись местами. Он мастерски вывел машину из грязи. Они чудом не забуксовали, и Саванна молча благодарила Бога за это, когда Брендон медленно выводил машину со строительной площадки. День угасал, когда они повернули на посыпанную гравием дорогу через болота.
- Куда она нас приведет? - спросила Саванна. Она всегда приезжала на стройплощадку только через главный въезд.
Брендон покачал головой.
- Хотел бы я это знать. Мы едем на запад. У тебя случайно нет карты?
Она вытащила карту из отделения для перчаток.
- Ну и что? - спросил он через минуту.
- Я пытаюсь что-нибудь увидеть, - но было совершенно невозможно разобрать мелкие буковки, когда машину трясло и мотало. - Похоже, мы сейчас посреди болота, - наконец сказала Саванна. - В миле или двух от Атлантики.
- Это я и так знаю, - усмехнулся Брендон, похоже, совершенно не обеспокоенный. Он остановил машину и любезно предложил:
- Почему бы нам вместе не посмотреть карту?
Он, конечно же, прекрасно владел собой. Она успокоилась, когда он взял карту. Фары освещали колею посреди болотистой равнины. Трава футов шести в высоту росла по обеим сторонам проселка. Здесь было не слишком уютно. Саванна обрадовалась, что Брендон рядом.
Он задумчиво огляделся.
- Кажется, я знаю, где мы.
Она облегченно вздохнула.
Неожиданно машина зашипела и заглохла. В ужасе Саванна посмотрела на Брендона. Как давно она проверяла воду и масло?
- Мы же не останемся здесь, правда? - спросила она дрожащим голосом.
Он бросил на нее почти веселый взгляд.
- Боишься, что гоблины и духи до тебя доберутся?
Она глотнула, но до конца побороть страх не смогла. Она никогда не любила темноту. Прежде, чем она успела ответить, машина снова зачихала и заглохла окончательно. Фары светили в темную пустоту.
- Что случилось? - спросила Саванна.
Брендон нахмурился. Он посмотрел на приборный щиток, попробовал зажигание, а потом спокойно сказал:
- Похоже, что кончилось горючее.
- Только не это.
- Именно это. - Он вытащил ключи из замка зажигания и открыл дверцу. - Думаю, что я бы предпочел пройтись пешком, если ты, конечно, не хочешь просидеть здесь всю ночь.
- Но мы же заблудились, - воскликнула Саванна.
- Не совсем, - он взглянул на ясное полуночное небо. - Ты никогда не училась ориентироваться по звездам?
Она покачала головой.
- Жаль, - вздохнул он. - Я тоже. - Он подал ей руку. - Ну что, в путь?
- Мы идем уже много часов, - пожаловалась Саванна. Высокая трава теперь перемежалась деревьями, и местность поднималась вверх, от океана их, казалось, отделяет много миль.
- Точнее - полчаса, - заметил Брендон.
Она посмотрела на часы:
- Полтора.
Он пожал плечами:
- Извини.
- Мне казалось, что ты говорил, что знаешь, где мы.
- В некотором смысле, да. К северу от нас находится хайвей 17. К востоку - берег Эдисто Ривер. К западу - Комбахи Ривер.
- А до ближайшего города далеко? - спросила Саванна.
- По моим расчетам, миль десять.
Она застонала. Все ее мышцы болели от усталости.
- Не беспокойся, - успокоил ее Брендон, - здесь должны быть дома. К одному из них мы скоро подойдем. Точнее… - он задумался и неожиданно остановился.
Саванна проследила за его взглядом. Ее глаза изумленно раскрылись, когда она увидела возвышавшуюся впереди А-образную конструкцию, но ее разум отказывался верить тому, что видели глаза.
- Может, у нас галлюцинации? - спросила она.
Брендон потер подбородок.
- Если это так, то мне бы не хотелось просыпаться.
Саванна вглядывалась в темные окна.
- Боюсь, что там никого нет. А то мы могли бы позвонить в автомобильный клуб.
Он повернулся к ней и небрежно пожал плечами.
- Мы можем это сделать и так. Нам нужно только добраться до телефона.
- Это называется взлом и проникновение, - сообщила она язвительно. - И это преступление.
- Только, если нас поймают.
- Брендон!
- Я шучу. Уверен, что хозяева поймут, - мягко настаивал он. - Нам принадлежат две самые лучшие строительные компании в штате. Если мы что-то испортим, мы же и починим. В порядке компенсации построим им бассейн, если только они захотят.
Она устала и замерзла. Ей не хотелось нарушать закон, но, как она ни старалась, она не могла разглядеть больше никаких домов и огней. А куда заведет их извилистая колея, было трудно предсказать.
- Хорошо, - наконец согласилась она. - Но только давай не бить стекол, если в этом не будет абсолютной необходимости.
- Ладно.
Они подошли к двери и позвонили. Как они и ожидали, никто не отозвался.
- И как ты собираешься это сделать? - спросила Саванна, ожидавшая, что в любой момент может раздаться выстрел или взвоет сигнализация.
- Попробуем ключи, - Брендон достал из кармана целую связку.
- Очень мала вероятность, что даже отмычка подойдет, - заметила Саванна. Но, к ее удивлению, дверь распахнулась при второй попытке. Она удивленно смотрела на Брендона. - Беру свои слова обратно. Ты - гений.
- Благодарю. - Он сгреб ее в охапку, перенес через порог и поставил на пол, закрыл дверь и включил свет. Посредине красиво обставленной гостиной красовался богато накрытый для двоих стол. Восхитительные ароматы шли от подогретых блюд. В ведерке со льдом охлаждалась бутылка шампанского.
- Кто-то должен приехать на ужин, - заметила Саванна, в панике оглядываясь в поисках телефона. - Давай лучше поскорее позвоним в автомобильный клуб и выберемся отсюда.
Он мягко рассмеялся.
- Я должен признаться. Это - наш дом.
- Наш? - в замешательстве переспросила она.
- Последние три дня я провел в поисках места, где бы мы могли быть одни. Мне хотелось, чтобы дом находился рядом со стройплощадкой, вне досягаемости Чарльстона и подальше ото всех. Я решил, что, раз ты не хочешь выходить за меня замуж, пусть так и будет, но я по-прежнему хочу иметь возможность любить тебя тогда, когда будет настроение, не опасаясь, что кто-нибудь станет подглядывать за нами.
Она обвела взглядом роскошную обстановку.
- И все это ты сделал для меня?
- Я готов свернуть горы, если это может сделать тебя счастливой. Вот поэтому-то я и настаивал на том, чтобы ты поехала со мной на стройку, - нежно признался он. - Я, правда, не планировал увязнуть в грязи, остаться без горючего и чуть не заблудиться. Я просто хотел привезти тебя сюда и снова сделать тебе предложение. А если ты по-прежнему не хочешь выходить замуж, готов встречаться с тобой на любых условиях, которые тебя устроят. Я люблю тебя, Саванна. И только это имеет значение. У нас впереди столько времени, сколько тебе понадобится.
И вдруг она поняла, что ей больше не нужно времени. В ней все, казалось, встало на свои места. Она чувствовала себя так, словно быть здесь с Брендоном - единственно правильное решение, а все ее прежние страхи и протесты растаяли как дым. Да, неудачный брак с Кейтом ранил ее, и, как она теперь поняла, за прошедший год она сильно изменилась. У нее были гораздо лучшие перспективы, и она могла добиться всего, чего желала от жизни - а желала она Брендона. Никогда никакого другого мужчину она не полюбит так глубоко, так сильно.
- Мне больше не нужно времени, чтобы принять решение, - она подошла к нему и обняла его за талию, вся лучась счастьем.
- А как же твои сомнения? - он нежно приподнял ее подбородок и заглянул в глаза. - Ты все еще боишься, что брак разрушит все, что у нас есть?
- Я думала так до сегодняшнего вечера, - честно призналась она.
- И это значит, что ты выйдешь за меня? - мягко спросил он.
- Да. Но первым долгом, я думаю, нам нужно освободить тебя от этой мокрой одежды.
Он улыбнулся и оглядел забрызганный грязью костюм.
- А ты мне поможешь?
- Дорогой, - промурлыкала Саванна. - Я боялась, что ты не попросишь.
Рука об руку они пошли на второй этаж, где всю спальню заполнила огромная кровать. Она сбросила плащ и блайзер. Брендон выбрался из пиджака и ослабил галстук. Она заскользила руками по его широким плечам, лаская его жесткий пресс и нетерпеливо расстегивая пуговицы на рубашке. Он наблюдал за ней, его глаза горели страстью. Его губы касались ее лба, когда она вытаскивала рубашку из брюк. Он застонал, когда ее пальцы скользнули за пояс и дотронулись до его кожи.
Их губы сомкнулись, он теснее прижал ее к себе. Ее язык погрузился в его рот, потом выскользнул, лаская десны и зубы. Она покусывала его губы. Его рука прижалась к ее спине, привлекая все ближе. Она снова целовала его, пробуя, увлекая, возбуждая. А потом Брендон овладел ее ртом.
Саванна наблюдала, как он снимает рубашку. Она начала стягивать платье, но он остановил ее и провел рукой по чувствительному изгибу ее шеи, скользнул за вырез платья по сумрачной долине между грудями.
- Позволь мне, - попросил он.
Он медленно расстегнул пуговицы и развязал пояс. Ткань соскользнула с плеч. Он стянул платье с ее бедер, и оно кольцом упало на пол. Все еще глядя на нее, он схватил ее обнаженную руку и осыпал поцелуями от запястья до локтя. Когда он коснулся нежной впадинки на ее руке, она застонала и нетерпеливо прижалась к нему.
- Терпение, Саванна, я только начал, - усмехнулся он, переходя к другой руке.
- Брендон… - Она не знала, может ли она ждать. Не знала, хочет ли ждать.
- Ты соблазнительница, Саванна, - прошептал он, целуя ее губы. Долгие мгновения он обрушивал свою магию на ее покорные губы. - Святые небеса. Я так скучал по тебе последние дни.
- А я по тебе.
Его ласки заставили ускориться ее пульс. Сердце стучало в груди, когда он снимал с ее бедер нижнюю юбку. Она сбросила ее с себя, радуясь его отклику почти так же, как этому стриптизу под мужским управлением. Одним движением пальцев он расстегнул переднюю застежку лифчика, освобождая ее груди. Обеими ладонями он обхватил ее налитую плоть, нежно пробуя ее тяжесть. Он улыбнулся, когда ее соски напряглись.
- Ты такая нежная, - прошептал он. - Такая славная.
Его горящие глаза всматривались в ее, потом он опустил голову. Она откинула голову, когда его губы коснулись ее груди. Он легонько сжал губы, касаясь зубами напряженной плоти, гладя ее языком, лаская губами. Каждое нежное прикосновение отзывалось тысячами искр в ее теле. Жар неутолимой страсти все усиливался, становясь требовательнее. Она извивалась, прижимаясь к нему все теснее, и в то же время безумно, настойчиво желая оттолкнуть его.
- Брендон, я хочу тебя.
- Я тоже хочу тебя, дорогая, - смеясь, они быстро разделись. Он стал жестким от желания, и боль внизу ее живота еще возросла. Она была влажной, теплой и готовой его принять.
- Саванна…
- Пожалуйста…
- Я люблю тебя.
- Я тоже люблю тебя.
Она любила его сильнее, чем могла представить себе, что будет любить какого-нибудь мужчину. Он подвел ее к постели. Жадно целуясь, они медленно упали на покрывало. Его вес навалился на нее, и она была рада ему. Он нежно посмотрел на нее, опираясь на руки. Она благоговейно провела руками по его бедрам и ягодицам, накрыла ладонями его живот. Она ласкала его мужественность, привлекая его все ближе к своей влажной плоти. Они соединились со вздохом удовольствия.
Брендон на мгновение замер. Его руки скользнули по ее волосам, потом опустились на грудь. Он нежно целовал ее, потом прижал к себе теснее, и вошел в нее, изгибая, мучая, требуя и отдавая. Она сжала его плечи. Слезы страсти потекли по ее щекам, когда они достигли высот и медленно вернулись к реальности.
Брендон крепко обнимал ее, зарывшись лицом в волосы. Его теплое дыхание ласкало ее плечо. Успокаивающие движения его рук нежили ее. Высшая удовлетворенность заполонила ее, когда она расслабилась рядом с ним.
- Хорошо? - нежно усмехнулся он наконец. - Ты все еще хочешь за меня замуж, миссис Маклин?
- Больше, чем когда-либо, - она устроилась поудобнее у него на плече, с удовольствием вдыхая его запах. - Но когда я говорила, что я не суперженщина, я говорила правду. Иногда меня хватает только на работу.
Он приподнялся на локтях и посмотрел на нее сверху вниз.
- Я обещаю, что буду внимательным. И обещаю следить, чтобы в баке было достаточно горючего.
Она хихикнула. И укоры совести заставили ее заметить:
- Брендон, мне тоже надо кое в чем признаться. Я знала, что в машине мало горючего.
- Вот это да! - осудил он ее, выпрямляясь.
Она немного покраснела.
- Я заметила это, когда мы выехали из моего офиса сегодня днем. Я думала, что смогу заправиться на обратном пути.
- Стыдись, женщина, - он покачал головой с шутливым упреком и снова лег рядом с ней. - И у меня есть в чем признаться. - Он одарил ее сексуальной улыбкой. - Я заметил, что бензина мало еще до того, как нам пришлось остановиться. Но ты так себя вела, что я решил, что небольшая прогулка тебе не повредит.
Она резко вскочила. Простыня соскользнула у нее с груди.
- Это правда?
Он кивнул.
- Я понимал, что рано или поздно мы доберемся до дома. И, честно говоря, раз мы смогли пережить последние несколько часов, мне кажется, что мы преодолеем любой кризис.
- Ты прав, - прошептала она, в глубине души довольная тем, что его мысли бывают такими же озорными, как и ее. Он был таким негодяем, и она так его любила.
- Иди сюда и поцелуй меня, - потребовал он.
- С удовольствием, - согласилась она, обнимая его и отдаваясь целиком поцелую, выражавшему всю страсть и любовь, которая потребуется им в совместной жизни.
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Примечания




1


Джулеп - виски или коньяк с водой и сиропом.


2


Окра - тропическое стручковое растение.


3


Имеется в виду гражданская война в США 1861 - 1865 гг.
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